Los sefiorios de Yaucha y Picoy en el
abra del medio y alto Rimac

EL TESTIMONIO DE LA ETNOHISTORIA *
Por Waldemar Espinoza Soriano

“Luego, como ya dijimos en el capitulo anterior,
todos los pueblos de que hemos hablado, los que
forman el conjunto de los pueblos de la provincia
de Huarochiri y también de las provincias de
Chacla [y] Mama, tenian yuncas. [Pariacaca] los
empujoé hacia abajo: ‘aqui han de habitar mis hijos’,
dijo, sefialando. Estos, vencedores, eran cada uno,
a solas, hijos de Pariacaca. Pero el hijo iinico
era uno. Otros dicen: de él eran todos, nacieron
del fruto del &rbol”.
Francisco de Avila 1598: 63

“San Pedro’ Mama. Poblacién, provincia de Hua-
rochiri, distvito de Matucana. A 963 metros [de]
elevacion. A 3 leguas de Cocachacra. Fue en
su tiempo una gran poblacién, que llegé a tener
15.000 habitantes. Esti en las maérgenes del San
Pedro, afluente del Rimac. De sus terrenos se han
formado diversas haciendas, como Chosica, Yanacoto,
Moyobamba, Huaringa”.
Germdn Stiglich 1922: 810

I. YAUCHA Y PICOY BAJO EL PREDOMINIO AUTOCTONO

Las mds remotas revelaciones etnohistéricas

La quebrada y cuenca del medio y alto Rimac, pertenecientes a las ac-
tuales provincias de Lima y Huarochiri, es una drea habitada desde muy
antiguo. Hay evidencias de como sus remotos pobladores, desde la época
del imperio Huari, sembraban intensamente los terrenos cultivables, utili-
zando inclusive andenes (terrazas) y canales de regadio. La citada gente
adoraba a Con Iraya Huiracocha, dios que difundieron precisamente los hua-
ris. Desafortunadamente, tanto lo que ahora configuran la provincia de Hua-
rochiri como la de Yauyos aiin no son estudiadas exhaustivamente en lo
que toca a la época preinca e inca. De lo que expresa Davila Bricefio pa-
rece desprenderse que ambas conformaron en aquellos tiempos un sélo Estado
o reino, abrazando un territorio por donde los conquistadores espafioles ins-

* Esta investigacién pudo ser concluida gracias al apoyo brindado por CONCYTEC,
nstitucién a la que agradezco.
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tituyeron después las encomiendas o repartimientos de: 1° Ananyauyos c
Mancos-Laraos; 2° Atunyauyos; 3° Huarochiri; 4¢ Mama; y 52 Chaclla '

La cabecera o capital, segiin se deduce del mencionado autor, era el
pueblo de Huarochiri, pues tal vecindario servia de residencia al “cacique
mayor della”? Realidad que estd confirmada por otros testigos indige-
nas que declararon en la segunda mitad del siglo XVI, quienes afiaden
que del aludido curaca mayor o jetuncuraca de Lorinyauwyos, acimentado en
Huarochiri, dependian Chaclla y Mama. La saya o mitad de Huarochiri se
subdividia, a su vez, en huarangas y éstas en ayllus (o pachacas). La nue-
va demarcacién en repartimientos fue obra de Francisco Pizarro, a raiz de
la cual el referido repartimiento de Huarochiri quedé solamente con cinco
huarangas: Quinti, Chaucarrima, Langasica, Checa y Colcaruna.

De todos modos, atin en el caso de que la integridad de la zona Huaro-
chiri-Yauyos hubiese conformado un solo Estado denominado Yauyos, el
examen de la documentacién etnohistérica muestra que Yauyos por un lado
y Huarochiri por otro configuraban nacionalidades (o etnias) diferentes,
si bien esta ultima fue invadida y conquistada por los agresivos yauyos. La
prueba es un documento de 1583, en el cual se enumeran grupos de familias
procedentes de Mama, Chaclla y Huarochiri que vivian en Yauyos en cali-
dad de mitmas o extranjeros®. De haber sido la totalidad de ellos de la
misma nacionalidad o etnia Yauyo no habrian tenido esa categoria de fora-
neos en su propia patria. En consecuencia, la nacionalidad Yauyo logré
ensanchar sus territorios estatales invadiendo y anexandose a la de Huaro-
chiri, quedando ésta como etnia dependiente. El Estado de Yauyo com-
prendia las siguientes mitades o divisiones internas:

1. Ananyauyos:
a) Mancos, que abarcaba a los de Ichoca, Sulcamarca, Allauca y
"~ Picamarca.
b) Laraosaymaraes, al que le pertenecian Tupe, Pampas, Cusi, Guan-
ta, Atunlaraos, Guaquis y Vitis.
Atunyauyos:
Omas, Cumia, Pilas, Ayaviri, Guafec, Pampaquinche, Visca,
Ocambi, Anco, Canchel y Carania.
. Huarochiri:
Sisicaya,. E1 Chorrilo, Chaucarrima, Checa, Huarochiri y Quinti.
4., Mama:
" Chichima, Mama, Picoy, Matucana y Huanchor.
5. Chaclla o Chacalla:
Cayao (Sta. Olalla), La Puna, Chaclla, Casta y Carampoma.

]

Lo

1 Davila Briceio 1586: 61-78.
2 Tbhid, pag. 70.
3 Miranda 1583a: 193.
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Los dos primeros (Anan y Atunyauyos) correspondian a la mitad anan,
mientras que los tres restantes (Huarochiri, Mama y Chaclla) a la saya de
urin ‘.

Los linderos orientales del Estado y reino de Yauyos debieron ser los
mismos que separan actualmente las provincias de Yauli y Huarochiri. Por
lo tanto, la elevada cumbre de Puypuy (hoy monte Meiggs) debié marcar
el hito principal de las dos superficies politicas. Puypuy es un cerro gi-
gantesco cubierto de nieves en forma constante, y en cuyos pies la tempe-
ratura en las noches desciende a bajo cero centigrados. En los dias de sol
la nieve se derrite, dando origen a arroyos, los que a su turno dan lugar a una
especie de valle en los alrededores de la base del Puypuy®. Lo que queda
al Este de la cordillera (ahora provincia de Yauli) pertenecia a los pastores
Dacuaces, dependientes del otro gran reino de Tarma.

En lo que respecta al valle y quebrada del Rimac, Francisco de Avila
se refiere a los yungas de Huancohuilla ubicados cerca a Latim o Ate; pero
también habla de los yungas de Nafia y Mama®. Pese a la exigiiidad de tales
datos, se aclara que en el bajo Rimac vivia el grupo de los Huanchohuilla;
mientras que en el medio y alto Rimac moraban los “Maema”. En otros
papeles quinientistas a los del bajo Rimac se les denomina Guenchiguaylas,
nombre realmente mds exacto.

Segun el mismo Avila, los huanchohuille y los mama-fiafia eran yun-
gas o gente de tierra cilida, oriundos de ella’ desde antes de la invasién
yauyo, quienes los derrotaron, conquistaron y anexionaron.

No se ha descubierto ningiin documento colonial que en forma expresa
llame Huanchos o Guancho a los habitantes y al espacio comprendido desde
Pariacha o Pariachi al Ticlio. Lo que si se ha encontrado es que hubo
una hondonada llamada Guanchiguayllas (de Pariachi a Ate) y un paraje
nombrado Guancho o Huanchor, donde los espafioles trazaron la reduccién
de San Mateo en el alto Rimac. 5

Huancho o Wanchos asevera el ayacuchano Victor Navarro del Aguila,
son los camellones. Presume que es una voz que se usaba hasta hace
poco en Huamanga. De ser verdad, los guanchiguaylas del bajo Rimac es
posible entonces que hayan podido practicar tal sistema agricola. Pere
el mismo Navarro dice que huenchwy también significa alegrarse e igual-
mente apenarse. Afade que huanchu es, ademds, pecado. Y para came-
llones cita asimismo la palabra huachén®. Guanchi, en cambio, en jacaro
es asustar.

El reino y Estado de Yauyos, al igual que otros de los Andes centrales
(sierra y costa del Perd actual) comenzé a configurarse y desarrollarse se-
guidamente de la caida de los imperios Huari y Yarovilca, con toda segu-

Daévila Bricefio 1586: 61-76.

Cf. Raimondi 1861a: 334-335.

Avila 1598: 69.

Loc. cit.

Navarro del Aguila 1939: 100, 103, 107, 108, 111, 119. Hardman 1983: 251.

(-1 = 7, N
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ridad en el curso del siglo XIII d. de C. De conformidad a sus leyendas
los yauyos se consideraban originarios de la comarca de Tupe, lo que prue-
ba su procedencia aymara, pues los de Tupe como los de Laraos no fueron
oira cosa que ramas de las oleadas invasoras que protagonizaron en el siglo
XII los citados aymaras, una de cuyas consecuencias cabalmente fue la
destruccion de Huari. Precisamente el nombre completo de los laraos fue
Laraosaymaraes.

Alguien sostiene que la expansién yauyo, a partir de Tupe, debié estar
motivada por el deseo de ampliar sus tierras de cultivo mediante el control
de distintos pisos ecoldgicos. Pero también es factible que lo hayan hecho
animados por el anhelo de formar un Estado grande y fuerte. Si es que
no se expandieron mdas fue por el brio de otras nacionalidades colindantes
(Atavillo, Canta, Tarma, Huanca, Chocorvo) que rechazaron sus incur-
siones. De todas maneras logré aduefiarse y dominar el extenso perimetro
que ahora corresponde a las provincias de Yauyos y Huarochiri, y algunos
sectores mas de las de Lima y Cafiete. Los yauyos reverenciaban como a
dios mayor a uno llamado primero Yaro y después Pariacaca.

Los relatos legendarios y mitoldgicos recogidos por Avila puntualizan
que las invasiones y conquistas de los yauyos fueron calculadas y planifi-
cadas. Irrumpian después de un previo reconocimiento de lugares, ecolo-
gias y de otros aspectos logisticos. Para ello, como es racional, ponian en
préactica un formidable servicio de espionaje, agentes que incluso actuaban
desfigurados de mendigos y/o mercaderes para evadir su filiacién. Asi
fue como pudieron apropiarse de tierras ubicadas en climas templados y
calurosos (yungas por entonces). Hubo una época en la que hasta amena-
zaron ocupar el valle de Lima situado al oeste, en el bajo Rimac, en pleno
litoral °.

Los invasores yauyos (=yaros), de procedencia serrana, hicieron acto
de presencia como hijos y enviados del dios Pariacaca, divinidad a la que
también se le conocia, como ya dijimos, con el nombre de Yaro. Asi fue
como avasallaron a los pueblos que habitaban en las “provincias” de Hua-
rochiri, Chaclla y Mama, consideradas como ecologias de climas y parajes
yungas, debido a que su habitat gozaba por -entonces de una temperatura
mas alta que la de hoy. El guerrero yauyo (o yaro) que comands la inva-
sion de la quebrada del alto y medio Rimac (lo que vale decir desde el
Ticlio a Pariachi) fue Tutayquiri, quien logré derrotar y desplazarlos ¥

Penetré por las gargantas de Sisicaya y Mama, al mismo tiempo que
otros compaiieros suyos realizaban lo mismo por distintos puntos. La ver-
sién legendaria afirma que el belicoso Tutayquiri puso fuera de combate
a Iscaymayo, voz .que significa los dos rios, que evidentemente no vienen
a ser otros que el Mama (o Rimac) y el Chaclla (ahora Santa Eulalia),
que se unen en Mama para dar origen al bajo Rimac I

9 Cf. Rostworowski de Diez Canseca 1978: 36-37.
10 Avila 1598: 63.
11 Ibid: 83. Rostworowski de Diez Canseco 1978: 38.
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El conspicuo conquistador Tutayquiri, de conformidad a las narracio-
nes de Avila, era un caudillo poderoso e invencible. Como nadie fue capaz
de resistir el empuje de sus huestes, los ayllus informados de su avance
lo esperaron ofreciéndole la tiana o ditho, es decir la parafernalia esencial
de los grandes curacas o sefiores de pueblos 2.

El arribo de Tutayquiri a las quebradas de Sisicaya y Mama, de acuer-
do a la versién mitica, fue pacifico y bajo una lluvia roja y amarilla, lo
que advierte que fue al finalizar una tarde, a la hora de los arreboles ves-
perales. El mito agrega que algunos hombres lo aguardaban en sus propias
aldeas “para mocharlo” (—adorarlo), o sea para reconocerlo como jefe
o gran seflor. Tutayquiri no desdeié a nadie; mas bien, con bastante pri-
sa se sent6 en el referido duho o iiana para ser admitido como tal en repre-
sentacién de Pariacaca, su padre .

La impetuosa marcha de Tutayquiri prosiguié rio abajo, llegando has-
ta el cerro de Pariachi en donde clavé un bastén de oro para indicar la
frontera de sus hazafias y dominios politicos y econémicos, mejor dicho el
confin de sus conquistas. - Desde entonces el limite de las posesiones de
los yauyos iban a denominarse Uncatupu Caparicaya .

;Qué querian Jos yauyos en el valle medio de Mama? Tener acceso
a ecologias oportunas para plantaciones de coca, o mais concretamente bus-
car vias de acceso para alcanzar los parajes de Cocachacra y Suquiacancha
(San Bartolomé), idéneos para las citadas plantaciones.

Es axiomdtico que los invasores guiados por Tutayquiri subyugaron la
margen izquierda del valle y quebrada de Mama (medio y alto Rimac),
mientras que la banda derecha fue objeto de las proezas de otros grupos
yauyos, los cuales conquistaron Carapongo, Huampani, Tantacaxa (o Santa
Clara) y Huachipa, pertenecientes a Chaclla / Carampoma. Los chacllas se
establecieron entre las serranias de Lima y el Chillén, constituyendo su ruta
natural la quebrada de Jicamarca en direccion a Lima. KEs casi seguro
que dicha oleada destruy6 la llacta huari de Cajamarquilla 5.

Otras partidas de guerreros yauyos, mds propiamente los checas, se en-
sefiorearon de las cabeceras del Lurin, aunque también por alli lograron
una pequeha porcién del valle del Rimac en Cocachacra, Carachacra y Su-
quiacancha (San Bartolomé) .

Acabada la guerra de conquista, los vencidos del abra del medio y alto
Rimae, al igual que los vencedores, fueron reorganizados en dos huarangas:
Picoy y Yaucha. Y una vez que los agresores desplazaron del poder a los
yungas y arrojaron de sus predios a otros por descontentos, los guerreros
de Tutayquiri comenzaron a “repartirse los campos, ayllu por ayllu, las cha-
cras y las casas” ! de los derrotados, y de igual manera los pastos. Los

12 Avila 1598: 81. Rostworowski de Diez Canseco 1978: 39.
13 Avila 1598: 77.

14 Rostworowski de Diez Canseco 1978: 39.

15 Ibid: <f. 39.

16 Ibid: 41.

17 Avila 1598: 63, 141.
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ayllus que participaron en dicha distribucién fueron los de Allauca, Satpasca,
Pasaquiri, Muxica, Cacasica, Sulcapacha y Yasapa; de los cuales, excepto
Pasaquiri y Yasapa, en documentos del siglo XVIII figuran en la huaran-
ga de Checa de Santiago de Tuna. Se trata, indudablemente, de los ayllus
que Tutayquiri establecié en Checa y no en el valle d¢ Mama, donde los
ayllus fueron. otros 8.

De todos modos la introduccién de la religién del grupo conquistador
entre los pobladores regnicolas del valle y quebrada de Mama cost6 gran es-
fuerzo a los sacerdotes yauyos jefaturados por Tutayquiri. El heroico en-
frentamiento quedé simbolizado en la lucha titdnica entre Pariacaca (dios de
los invasores) y Mama Urpayhuachac (diosa de los vencidos), cuyos au-
gures y magos finalmente fueron arrojados, unos en direccién al mar y
otros rumbo al oriente. El examen de los relatos, en efecto, permite dedu-
cir que cierto grupo de yungas fugé incluso hasta Andamarca, lugar huan-
ca ubicado en las serranias que colindan con la ceja de selva, ya por alli
hallaron después los extirpadores de idolatrias el pequeiio idolo de Urpay-
huachac en forma de una palomita, transportada por los huidos . En su lu-
gar los invasores levantaron templos y labraron la efigie de una hermana de
Pariacaca, que parece ser Chaupifiamca, la que pronto tuvo aceptacién
por los costefios (o yungas) de Collique, Caravayllo, Rurincancha, Latim
(Ate), Huanchiguaylas, Pariacha, Yaiiac, Chinchima, Mama, Hucmaya, Si-
sicaya, Pachacamac, Caringa y Chilca. Se les hizo creer que quienes no
veneraban a Pariacaca se volvian estériles .

Asi fue como los invadidos, poco a poco comenzaron a reverenciar al
dios de los agresores: Pariacaca. Y asi fue también como iniciaron una
vida de armonia “como ... hermanos”?, lo que sefiala que no fueron des-
plazados ni segregados sino absorbidos por los triunfantes yauyos.

Cuando murié Tutayquiri su cuerpo momificado fue conservado por
los de la huaranga de Checa (en Tuna), donde fue descubierto en 1611
por el extirpador Francisco de Avila, al lado de otros cadaveres de distintos
adalides de la antigua comarca. Avila ordené quemar a todos, excepto los
restos mortales de Tutayquiri, que los guardé por ser lo principal. Estaban
muy bien conservados pese a los ciento de afios transcurridos 2.

- Entretanto el prestigioso Pariacaca, dios de les vencedores yauyos, se
arraigé al extremo que acudian donde su templo multitudes de peregrinos
desde Collique, Carabayllo, Luricancha, Latim o Ate, Huanchiguaylas,
Riacha, Hucmayo, Sisicaya, Pachacamac, Caringas y Chilca, llevandole ofren-
das de mazamorra y coca Z. :

El culto a Urpayguachac, sin embargo, no fue olvidado por los yungas
que quedaron en la quebrada del medio y alto Rimac, y hasta los mismos

18 Rostworowski de Diez Canseco 1978: 40.
19 Noboa 1633.

20 Rostworowski de Diez Canseco 1978: 42.
21 Avila 1598: 63, 77.

22 Rostworowski 1978: 40.

23 Avila 1598: 69.
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invasores terminaron adoptindolo. Reelaboraron mitos y la convirtieron
en una de las cinco hermanas de Chaupifiamea, lo que indica una vez mis
como los agresores serranos y los agredidos yungas habian devenido en una
total complementariedad, situacion en la que los encontraron los incas. Re-
cien en 1586 fue destruida la huaca de Urpayguacha en Mama *.

Ya expresamos que quedaron reorganizados en huarangas y cada una
de éstas integrada por ayllus, cada uno de los cuales, a su turno, poseia un
nombre que reflejaba o traducia el origen y/o la ocupacién principal de
dicho clan %,

En el abra del medio y alto Rimac no se han hallado datos indicadores
que entre ellos hubiese existido la divisién de huaris y lacuaces, o mejor:
dicho de regnicolas y forasteros, o sea de labradores por un lado (huaris)
y de ganaderos por otro (llacuaces), como si ocurre en otros sitios de las
y de ganaderos por otro (llacuaces), como si ocurre en otros sitios de las
chaycocha, Yaro (Pasco), Huayllas, Cajamarca y Guayacondo (Huanca-
bamba / Ayabaca).

Lo que si se ha detectado en la quebrada y hondonada objeto del pre-
sente estudio, es la existencia de una apreciable cantidad de topénimos ay-
maras; tal como por ejemplo Chosica (chuschec — biho o mochuelo), Late
o Ate, etc. Segiin Victor M. Ibafiez la correcta pronunciacién de Chosica
en aymara es Chhuseka. Por lo que Middendorf, por tal razén, insinué
que en Chosica hubo una colonia de mitmas aymaras %, si bien documental-
mente no ha sido posible demostrarlo. Lo mis factible es que los yauyos,
como rama muy importante del desquiciado imperio Yarovileca (o simple-
mente Yaro) fueron quienes impusieron estos topénimos, por cuanto ellos,
en sus origenes, conformaron oleadas aymaras procedentes del sur, que in-
gresaron y aniquilaron los Estados de Tiahuanaco (Puquina) y Huari.

El antiguo marco geogréfico

Los sefiorios que examinamos (Picoy y Yaucha) se extendian por las
demarcaciones que a partir de la colonia y hasta la primera mitad del siglo
XIX configuraban los términos distritales de las doctrinas de San Juan de
Matucana y San Mateo de Huanchor. Pero tal ambito geogrifico en la
época prehispdnica no tenia el nombre genérico de Mama. Alli a cada co-
marca y/o paraje se le designaba de acuerdo al nombre de la huaranga y
ayllu (o pachaca) que la habitaba. Fueron los espaiioles los que bautiza-
ron con el apelativo de valle de Mama a la comarca ocupada por esas hua-
rangas, cuando Francisco Pizarro decidi6 agruparlas para constituir un sélo
repartimiento o encomienda?. El que le hayan dado esta nueva designa-
cién advierte que era el lugar m4s notable de la quebrada del medio y alto

24 Divila Bricefio 1586.

25 Avilo 1598: 141.

26 Middendorf 1890: 46-49, 54.

27 Fernandez de Palencia 1571b: 362.
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Rimac, hecho comprensible por ser el sitio de Mama el asiento de las hua-
‘cas oriundas mas distinguidas del sector.

Mama es igual a madre. Asi aparece en el primer glosario quechua
que preparé Pedro Gutiérrez de Santa Clara en 1548; y asi figura invaria-
blemente en todos los diccionarios posteriores de dicho idioma. Sin em-
bargo, en la angostura del medio Rimac su significado estaba muy vinculado
con el simbolismo magico-religioso. Alli el rio de Chaclla (o Santa Eulalia)
por un lado y el Mama (o Rimac) por otro, cada uno representaba un seno
de la diosa Urpaiguachac, de modo que el agua, para ellos, no venia a ser
otra cosa que el liquido que emanaba de sus pezones o tetas para dar origen
al rio de Mama (hoy medio y bajo Rimac) %, :

Por cierto que no es el tnico lugar que en el espacio andino tenia el
nombre de Mama. Los topénimos en tal sentido abundan. El mismo vi-
rrey Toledo, con el profundo conocimiento que tenia de la realidad virreinal,
escribe:

“Mas al sur de la dicha tierra [Pacay = Guallaga — Ruparrupa]
esta la provincia de Mama y Pachacamas y Pilioconi, a las espaldas
de Jauja, al levante, con términos con la tierra que agora tiene al-
zada Titu Cusi Inga, hijo bastardo de Mango Inga. Son estas tres
provincias de mucha gente, en las cuales entré el capitan Mercadillo,
y no poblé. Podriase poblar porque son de provecho y estin cerca
del Peri. Tendra esta tierra como setenta leguas de longitud y otras
tantas de latitud” ?.

Cosa que lo vuelve a recalcar en otro parrafo, manifestando que estan
al sur de las selvas de Ruparrupa y adicionando que “son de mucha gen-
te” ¥, Toledo se refiere, pues, aqui a esos contornos adonde fugaron y se
refugiaron muchos habitantes de Mama cuando huyeron de la invasién yau-
yo llevando los idolos de Urpayguachac y del esposo de ella: el dios Pacha-
camac. Ahora mismo (siglo XX) la fuente etnolégica patentiza que los
campas del Gran Pajonal veneran al dios Pachacamayte, lo que comprueba
el dato toledano.

A través de diversos documentos virreinales se puede determinar el
circuito geogréfico en el cual estuvieron localizados los ayllus pertenecien-
tes a las huarangas de Yaucha y Picoy. Asi por ejemplo en un auto des-
pachado en 1575 se habla del pueblo de Guachinga correspondiente al
repartimiento de Mama *. Y una fuente escrita de 1764 sefiala que la doc-
trina colonial de San Juan de Matucana comprendia tres anexos: San Je-
rénimo de Surco, San Pedro de Mama y Santa Inés (de Chichima). Mientras
que la de San Mateo de Huanchor abarcaba solamente dos anexos: San Miguel
de Viso y Pomacancha ®. Son notas que indican cémo el repartimiento

28 Gutiérrez de Santa Clara 1550: 220. Davila Bricefio 1586.
29 Toledo 1572a: 94.

30 Toledo 1572b: 220.

31 Auto. Guachinga, 13-X-1575: 89v.

32 Bueno 1764: 21.
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de Mama se extendia primordialmente por la vera izquierda del medio y
alto Rimac, al que los espafioles denominaron rio Mama.

Pero otro pliego de 1781 es un poco mas amplio. Expresa que el “re-
partimiento de San Juan de Matucana” abrazaba los pueblos de: 1° San Juan
de Matucana. 2?2 San Jerénimo de Surco. 3° Santa Cruz de Huariquifa.
42 San Mateo de Huanchor. 52 San Miguel de Viso. 62 Pomacancha. 7¢ San
Juan de Chilca o Chiclla. 82 Bellavista. Y 9° Siracancha. Mais las haciendas
de Yauliyaco, Casapalca y San Carlos *. ,

Pero textos de un siglo mds tarde hacen la siguiente especificacion:

1. Distrito de Matucana: 1° Pueblos de Matucana y Surco. 2° Anexos de
San Bartolomé, Cocachacra, Huariquifia y Chaclacayoc. Y 3° haciendas
de Chosica, La Esperanza (mineral) y Santa Ana.

I1. Distrito de San Mateo: 1° Pueblos de San Mateo de Huanchor, Tambo
de Viso y Chilca. 2° Aldea de Yuracmayo. Y 3° haciendas de Parac,
Casapalca, Bellavista y Yauliyaco *.

Sin embargo, una relacién mas completa fue elaborada a base de cédices
coloniales:

1. Territorio de la jurisdiccion de la doctrina y/o parroquia de Matucana:
1° Pueblos de San Juan Bautista de Matucana, Santa Cruz de Huari-
quifia, San Jerénimo de Surco, San Bartolomé de Suquiacancha, La
Natividad de Cocachacra y Chosicavieja. Todos en la margen izquier-
da. 2° Caserios de Pomagrande, Racracancha, Urcos y Chaclacayo. Y
3°? las haciendas de Santa Ana, Chosicanueva y Chaclacayoc (sic) *.

1I. Doctrina y/o parroquia de San Mateo: 1° Pueblos de San Mateo de Huan-
chor, Tambo de Viso, Chilca, Casapalca y Yuracmayo. Y 2° los case-
rios de Tamboraque y Rioblanco *. ;

Justo, tanto Chaclacayo como Santa Inés pertenecian al distrito de Ma-
tucana (provincia de Huarochiri). Nafia entretanto correspondia al de Santa
Eulalia, también de Huarochiri. Y las haciendas de Santa Clara y Pariachi
caian ya bajo la direccién del de Ate .

En consecuencia, si tenemos en cuenta que tanto los pueblos de San
Mateo como los de Matucana -y Mama fueron reducciones fundadas para
concentrar a los ayllus de las huarangas de Picoy y Yaucha, la conclusion
es que las jurisdicciones territoriales de estas doctrinas constituyeron el hin-
terland de dichos sefiorios o reparticiones decimales pertenecientes a la gran

33 Anénimo 1781; 4v. Cf. Cisneros 1876: 701-704, 717-718.

34 Fuentes 1876: 291, 293-294.

35 Philips 1912: 48, 50. En 1911 f{ue creada la parroquia de Chosica con juris-
diccion sobre los pueblos de Chosicanueva y Chosicavieja, mas los caserios de Chacra-
sana y Chaclacayo. En el documento mno figura Mama.

36 Philips 1912: 49-50.

37 Stiglich 1922: 336, 789. Fuentes 1876: 291, 293-294.
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nacionalidad Huarochiri, la misma que fue conquistada y anexada al Estado
Yauyo.

Por tal motivo, de conformidad a informes existentes sobre geografia

politica y estadisticas mds exactas, en el perimetro de los sefiorios que se
extendieron desde el Ticlio a Pariachi, en la quebrada y valle del alto y me-
dio Rimac, se encontraban, y encuentran ahora, los siguientes centros urba-
nos, lugares y parajes:

I.

II.

TII.

Iv.

Distrito de Chicla: 1° El pueblo de San Juan de Chicla. 22 Los anexos
de Bellavista, Casapalca, Chincun, El Ticlio, Yauliyaco. 32 Los cam-
pamentos de Puentenegro y Saltacuna. 4° Los caserios de Agchahuaro,
Anche, Antaquito, Caruya, Rioblanco y Vistalegre. 5¢ El centro mi-
nero de El Carmen. 6° Las estancias de Atacra, Iscutana, Mandray
y Rolddn. Y 7¢ el fundo de EI Tambo.

Distrito de San Mateo: 1° La ciudad de San Mateo de Huanchor. 29 El
anexo de Ocatara. 3° Los barrios de Janayaco, Matiparara e Incacha.
42 Los caserios de Cacray, Caruya, Collata, Chacna, Pacota, Parac, Pa-
rac Antiguio, Tambo de Viso y Urancmayo. 5¢ Los centros mineros
de Coricancha, Germania, Millotingo, Mina Alberto, Mina Segunda,
Mina Victoria, Pacococha, Pachachaca, Pucruchia, Santa Rita, Sil-
veria, Tamboraque, Tinguiac y Tunaec. 6° Las estancias de Aco, Alca-
raura, Allurdn, Caracpampa, Caranca, Cashuanca, Casaloma, Casha-
pata, Cayahuma, Cotey, Esperanzas, Huaclar, Huachillén, Huachun-
cancha, Huancapampa, Huayca, Huallcapampa, Jacachacra, Huaran-
cayoc, Reca, Mancdn, Montepata, Pancha, Pituranga, Pumamachay,
Quishcapa, Racro, Rancamachay, Raura, Rauracancha, Shapillac, Shi-
llanca, Suirococha, Tonsuyoc, Tupihuagen, Uncuncancha, Vado, La
Vaqueria, Yanavisca, Yurumaria y Viso.

Distrito de Matucana: 1° La ciudad de Matucana. 22 El anexo de
Cacachaqui 3° Los caserios de Allauca, Collana, Chacaya, Huillaque,
Marachanca, Payhua, Salén Blanco, Soca e Ichoca de Unturos. 4¢ El
fundo de San Juan. 5° Los pagos de Alcacocha, Ampicocha, Antacu-
cho, Antahuaca, Antapirca, Antasuquia, Afliguay, Aptos, Ayapuna,
Buenavista, Camaréncorral, Casavieja, Cashacorral, Coracancha, Cielo-
azul, Cocacarga, Comumpata, Cutuahica, Chacahuaro, Chalhuacocha,
Challape, Chiche, Chipchiquilla, Chuccho, Churuncancha, Escompilla,
Huachucancha, Huanarca, Huancayo, Huarco, Huiscol, Huichucho,
Macén, Marcahuay, Matara, Mayoc Alto, Millca, La Mina, Moyopoto,
Muyomuyo, Pacafio, Penablanca, Pocruta, Pumararca, Quicha, San Pe-
dro, Silla, Sillapata, Shampo, Shimllac, Socococha, El Tambo, Tuna-
corral, Urcatana y Huariquifia.

Distrito de Surco: 1° El pueblo de San Jerénimo de Surco. 2° El
anexo de Carburo. 3° Los campamentos de La Garita y La Toma. 4°
Los caserios de Ayamarca, Ayas, Huaquicha y Linday. 5° Las cha-
cras de Calcashica, Cuchimachay, Chacamasa, Chuquipampa, Jurco, Pi-
coy, Quishu, Shillobajo, Shurrura, Songos y Yacuya.
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V. Distrito de San Bartolomé: 1° Pueblo de San Bartolomé de. Suquia-
cancha. 22 El anexo de Chaute. 3° Los caserios de Tornamesa y Rupia.
4¢ Las huertas de Chacacha y Shihuacoto.

VI. Distrito de Ricardo Palma: 12 El pueblo de Ricardo Palma, antes San
Pedro de Mama. 22 Los anexos de Cerroescalera y Santa Ana. 3° Los
fundos de Huaqueromes y Riachuelo. 4° Las haciendas de Cupiche,
Huachinga y Huallaringa.

VII. Distrito de Chaclacayo: 1° Pueblo de Chaclacayo. 2° Las barriadas de
Cultura y Progreso, La Tapada y Puertonuevo. 3° Los anexos de Los
Angeles, Los Céndores, Santa Inés. 4¢ Los fundos de Buenavista y
Morén. 5° Las haciendas de Huascata y San Cayetano. Y 6° dos lotes
mas en los kilémetros 27.5 y 28 %,

En conclusién, la huaranga de Picoy, segin el andlisis de las fuentes
escritas, es lo que los espafioles denominaron primero doctrina de San Pedro
de Mama y luego San Juan de Matucana, cuyo territorio pasé después a
constituir el distrito republicano de Matucana. En tal sentido ceiia las co-
marcas y periferias de los siguientes lugares: 1° Matucana. 2° Huariquifia.
3% Surco. 42 San Bartolomé. 5¢? Cocachacra. 6° Chaclacayo. 7¢ Santa Inés.
82 Chosicavieja; y 9?2 Songos.

Huariquifia queda en una explanada alta que fue propiedad colectiva
del ayllu Siracara. Surco estd dentro de la quebrada de su nombre, mora-
da de los ayllus Picoy, Quellay, Lurin, Chupe, Huaylas y Sicachaqui. San
Bartolomé de Suquiacancha también se halla en lo alto de la misma quebra-
da; mientras San Pedro de Mama en un paraje més caluroso. Chaclacayo
tenia abundantes chacras. En el ambito de Picoy habia muchas minas de
plata; a mediados del siglo XIX atin se trabajaban veintidos socavones .

El ruedo de la huaranga de Yaucha, por su parte, estaba conformado
por todo lo que desde 1573 pas6 a integrar el término distrital de San Mateo
de Huanchor. Configura pues el espacio de orografia mas abrupta, total-
mente una cuesta incémoda hasta las cuspides del Ticlio, al que en la pri-
mera mitad del siglo XIX también se le denominaba “cima de poca nieve
y de mucho frio”. En su entorno geografico estaban comprendidos: 1° San
Mateo de Huanchor, en cuya circunvalacién moraban los ayllus de Yana-
marca, Cacray, Macran, Masace, Llancha, Tupe, Ichocallin, Ayllanculldn,
Chachayas, Rocccha y LLancha de LLurumaye. 2° San Miguel de Viso,
comarca con varias minas de plata (setentaidos socavones en el siglo XIX),
y en cuyas inmediaciones vivian los ayllus de Ichoca, Collana y Namaco.
3° También englobaba lo que posteriormente fueron las haciendas minera-
les de Pomacancha, Bellavista, Casapalca, San Cayetano, LLanliyaco, Visca-
machay y Rumichaca .

38 Direccion Nacional de Estadistica 1940: 197, 216218. Direccién Nacional de
Estadistica 1960: 249, 254, 258, 262-263. = En estas relaciones no constan los cerros
y arenales despoblados.

39 Cérdova y Urrutia 1840: 203-.204.

40 1Ibid: 109-110.
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El hecho de que una de las huarangas haya tenido el nombre de Picoy
y otra el de Yaucha indica, por analogia, que a tales lugares estaban abscri-
tos sus jefes o autoridades principales. Picoy todavia existe; es el topénimo
de una estancia y/o chacra ubicada en el moderno distrito de San Jerénimo
de Surco, que antes pertenecié a Matucana . De Yaucha, en cambio, ya
no superviven recuerdos toponimicos por ningin lado; pero debié quedar
en algin punto cercano a San Mateo de Huanchor, pues de conformidad a
lo que exclama don Jerénimo Caxayauri, él y sus antepasados eran caciques
y seflores principales de la “guaranga de San Mateo de Huanchor”, realidad
que lo podian documentar con la tradicién oral desde Tupac Inca Yupanqui
en adelante. Por tal razén las sedes de tales sitios constituian las cabeceras
o capitales de dichas agrupaciones decimales. Precisamente aqui yace la
explicacion del porqué algunos curacas de Picoy manifiestan ser naturales
del pueblo de San Jerénimo de Surco®. categoria que perdieron a raiz
de la intervencién espafiola, a partir de cuya fecha, como expresan todos los
papeles del siglo XVI, el “pueblo de Mama” pasé a ser ‘“‘cabeza del reparti-
miento” . Lo que evidencia, a su turno, que fueron los espafioles quienes
dieron el nombre de mamas a los habitantes desde Pariachi al Ticlio, por la
sencilla razén de que los caciques principales fijaron su residencia en Mama.

Acerca de que San Mateo y su jurisdiccién pasaron a pertenecer a esta
nueva circunscripeion econémico-social no cabe duda, ya que un documento
oficial manifiesta: “en el pueblo de San Mateo de Guanchor, del reparti-
miento de Mama” %,

Consecuentemente, la parte de Pariachi, Chaclacayo, Cocachacra y Sur-
co pertenecian a la huaranga de Picoy. Pero no se sabe fehacientemente
Ia condicién y categoria de ellos como asentamientos urbanos y/o humanos.
Chaclacayo, por su etimologia, se desprende que se trataba de un paraje de-
dicado a chacras o terrenos de cultivo. Cocachacra, entretanto, era esce-
nario de plantaciones de cocales.

Cocachacra, a tres leguas al Este de Lima, es un lugar en el que llueve
poco, y lo afectaba el paludismo. San Jerénimo de Surco, al oeste de Ma-
tucana y a 6605 pies sobre el nivel del mar, dista 16 leguas de la capital de
la republica y 3 de San Bartolomé .

En la jurisdiccion de Picoy, por estar en el abra del medio Rimac, exis-
tian y existen lugares por donde ya casi nunca llueve y por donde rara vez
hay neblinas; motivo por el cual, en el siglo XIX y primera parte del XX,
se le recomendaba para el tratamiento de la tuberculosis. No obstante era

41 Stiglich 1922: 815. Direccion Nacional de Estadistica 1960: 262.

42 Interrogatorioc de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589:
60r, pregunta 1.

43 Testimonio de Juan Pallua y Nicolas Macata. San Francisco de Chaclla, 7-IV.-1590:
98v; 101v.

44 Testimonio de Pedro Pomasongo. San Mateo de Huanchor, 2-1.1589: 47r.
Cabe ‘anotar, no obstante, como —por error— en unos papeles de 1590 aparece ‘“‘pueblo de
San Pedro de Mama del repartimiento de Chaclla” y “pueblo de Santa Inés de Chichima
del repartimiento de Mama”. (Auto. San Pedro de Mama. Lima, 4-V-1590: 98v; 101v.

45 Stiglich 1922: 250, 1014.
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muy propensa a la verruga, paludismo y afecciones bronquiales, practica-
mente endémicas . '

De Chaclacayo a Surco (Rimac medio) el molle es el arbol dominante,
al igual que en el trayecto de Lima a Chaclacayo (Rimac bajo). Raramente
se veia en su paisaje algunas coulterias, tessarias, molinas, cordias, etc. Se
percibian hasta cuatro especies de cactus y un melocactus, unicos. vegetales
que pueden vivir en terrenos despovistos de agua. En las cercanias secas
de Cocachacra aparecian yatropha urens, yatropha integerrima, cactus lanatus,
trowalia abbreviata, ginoxis, etc. En las proximidades orientales de Cocacha-
cra ain podian crecer los platangs; pero antes de arribar a Surco es ya im-
posible. Aqui brotaban un aloe de flores amarillas, el heliotropium peruvia-
num y grandiflorum y algunas matas de acaulis “.

- Como se ve, el territorio del repartimiento comenzaba en los predios de
Pariachi, a cuatro leguas de Lima (= 20 kilémetros), alargindose hasta el
nacimiento del rio Mama en los altos del Ticlio.

Estos dos sefiorios, subdivisiones de la etnia Huarochiri perteneciente
al gran Estado de Yauyo, tenian, por lo tanto, como territorio un suelo ac-
cidentado, realmente una sola quebrada desde Pariache hasta Casapalca y El
Ticlio, cubriendo las laderas de los cerros que lo circundan de sur a norte.
Una orografia que encerraba paisajes y climas diferentes, desde el calido
de la parte media (chaupiyunga) hasta el glacial del Ticlio.

Ambas huarangas estaban, pues, pobladas en la quebrada por donde el
torrente desciende de la cordillera y se une al Chaclla en el lugar denomina-
do Mama. Dicho rio precisamente también recibia el nombre de Mama, el
cual arrastraba un agua considerada por los espafoles como de mala cali-
dad, por correr por terrenos que contienen metales de caparrosa, sulfato de
cobre, y por unas quebradas de tierra colorada. En tiempo de aguaceros
siempre aparecia bermejo y lodoso. El rio Chaclla, llamado asi por desli-
zarse por las comarcas de esta designacion, resaltaba por sus aguas claras,
incluso en los meses de precipitaciones pluviales. El de Mama era pues
un torrente de pésima agua, aunque mas caudaloso que el Chaclla. Desde
el punto de su confluencia formaba el rio Limac o Rimaec, y constituye un
valle angosto, o mejor dicho una quebrada de escaso provecho por estar casi
todo conformado por pedregales, salvo pedazuelos de chacras de cuando en
cuando .

El habitat de los yauchas, ya lo dijimos, comprendia por donde en la
colonia fue erigido el término distrital de San Mateo de Huanchor. En efec-
to, abarcaba desde las cabeceras del Matucana o Mama o alto Rimaec, lle-
gando hasta las cumbres de la Cordillera Real que alli tiene los nombres de
Antarrangra y La Asuncién. Es una superficie muy desigual y con varias
lagunas nutridas por el deshielo de los nevados de la cadena cordillerana.
En ellas justamente nace el rio Rimac¥®. Refiriéndose a dicha cumbre un

46 Stiglich 1918: 298.

47 Raimondi 186la: 300-301.

48 Davila Briceiio 1586: 65, 74, 75.

49 Stiglich 1913: 311. Stiglich 1918: 297.
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escueto informe transmitido por Ddvila Bricefio aclara que por tal paraje
“se atraviesa la cordillera de Pariacaca a Tarma”. Y afiade que el men-
cionado lugar ya no es tan abrupto como otras partes de su sector, por lo que
lo transitaban con facilidad los que iban a diversos sitios de la sierra cen-
tral y otros del sur. En los citados parajes el rio Mama tenia varios puentes,
debido a las muchas vueltas y revueltas que hacia y hace, lo que significaba
un apreciable trabajo para los yauchas por la poca madera que tenian en
su habitat .

No hay evidencias de que el circuito ocupado por las huarangas de
Picoy y Yaucha (llamado por los espafioles repartimiento de Mama) haya
tenido alguna vez el nombre de Guancho o Huancho. Pero si hay prue-
bas documentales de la existencia de un idolo y de un lugar llamado Huan-
chor, donde después fue fundada la reduccién de San Mateo. O sea que
Huanchor fue el nombre de una huaca solamente, mas nunca de huaranga
alguna ni del territorio de Pariachi al Ticlio.

El repartimiento de Mama estuvo catalogado como una reparticién de
cuarta categoria en la demarcacién de Yauyos 5.

Agricultura

Los habitantes del abra del medio y alto Rimac tenian como ocupa-
cién principal la agricultura, si bien a mayor escala la practicaban en el
sector ocupado por la huaranga de Picoy; aunque en la comarca de Surco
tal actividad ya decrecia. De Pariachi a Mama, territorio de los picoy, en
sus chacras de superficies Ilanas labradas a lo largo y ancho del valle, ob-
tenian camotes, yucas, llacones, calabazas, porotos, maiz, pacaes y otros
frutales que daban como resultado una vega frondosa, amena y deliciosa .
Hasta las cercanias del pueblo de Mama se veian huertas colmadas con ar-
boles frutales®. Y en Cocachacra, ademds de paladear frutas, sembraban
maiz y poseian plantaciones de coca. En la parte de Yaucha (o San Mateo),
en cambio, la actividad primordial, aparte del cultivo de tubérculos de altura,
también estaba constituida por la ganaderia y extraccion de algunos mine-
rales, sustancialmente plata, tanto en Huanchor como en Viso *.

La escarpada orografia aunada a las diversas altitudes del territorio ha-
bitado por los picoy y yauchas les permitia, pués, la existencia de microcli-
mas que favorecia la produccién continiia desde coca y maiz hasta excelentes
papas y pastos de puna que les favorecia la crianza de camélidos,

Desde Lima a Cocachacra, sin embargo, las laderas de sus cerros que
se yerguen por una y otra banda, permanecen iridos y pelados; ni siquiera
en los tiempos de gartia se registra en ellos la presencia de una séla planta %

50 Davila Bricefo 1586: 75-76.

51 Ibid: 74.

52 Ruiz 1802: 66.

53 Davila Bricefo 1586: 75.

54 Cf. Cisneros 1876: 701-703, 715-717.
55 Ruiz 1802: 67.
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Por estar ubicados en una estrecha quebrada, especialmente de Matu-
cana a Huanchor, sus terrenos agricolas los tenian habilitados en andenes,
algunos de los cuales atin pueden ser vistos en ciertos lugares del mencionado
trayecto. No son obras tan espectaculares como las terrazas incaicas; pero
de todas maneras en la quebrada del alto Rimac cumplieron una funcién
formidable. A mediados del siglo XIX, justo en los cerros de San Mateo el
explorador Edwin R. Heath todavia pudo contar doscientos andenes, nin-
guno de los cuales media menos de cuatro ni mas de seis millas.

De Surco a Chicla la quebrada es demasiado angosta. Solamente en
partes surgia la posibilidad de hallar en las faldas de sus cerros unas terra-
zas estrechas en forma de descansillos mis o menos anchos llamados por ahi
paterias (= “escalones, graderias™) dedicados al cultivo de papas, ocas, ollu-
cos, mashuas, maiz. Pero de Chicla a Antarangra la agricultura era ya
imposible. En esas altisimas cordilleras y punas las plantas mayores son
escasisimas; pero brotaban pastos con los que se alimentaban las vicuiias,
guanacos y llamas. Los manchones de ichu y gramineas, aunque peque-
fias, servian de buen sustento, por lo que el ganado en mencién los devo-
raba con gran apetito *.

En las inmediaciones de Chosica también existen abandonados unos an-
denes agricolas, para los cuales aprovechaban las aguas de las lluvias de esta
zona ya desértica cuya precipitacién atmosférica es de 0.5 cm. al afio. Las
lluvias verdaderas alli son ya escasas y raras de enero a marzo. Las terra-
zas estan exactamente en Moyopampa, aledafas a Chosicanueva. De igual
manera hay otras en Santa Inés, de las que ain perduran sus obras de dre-
naje. Son andenes pequefios y llegan casi hasta las cimas del cerro, por
lo que se humedecian tinicamente con agua de las lloviznas. Los andenes de
Moyopampa quedan préximos a la confluencia de los rios Chaclla (Santa
Eulalia) y Mama (Rimac) en unas pendientes artificialmente trabajadas
con buena técnica. Es posible que daten de la época preinca; pero lo cier-
to es que gracias a ellos resolvieron los problemas generados por la erosién

y el drenaje, porque aprovechaban al maximo el agua y conservaban la
fertilidad del suelo 7.

Pero los sembrios no solamente estuvieron confiados a las lloviznas o
gariias, sino también a los canales de riego. Represaban el agua de las
lagunas, todas de origen glacial, y otras veces sacaban el liquido vivificante
de algin rio, cada vez que les era factible conducirlo a sus chacras y ande-
pes. Fue una labor que requeria la cooperacién planificada de la integridad
de sus miembros, como lo indican las ruinas de uno de ellos en los declives
de un cerro frente a Mama. Por alli llevaban una enorme cantidad de agua
extraida del rio Chaclla, lo que les permitia humedecer y ablandar terrenos
ahora totalmente yermos. No desperdiciaban, en lo posible, ni una sola

56 Ibib: 67-68. Edwin R. Heath: Peruvian antiquities (1878).
57 Cf. Maldonado / Gamarra-Dulanto 1945: 45-66.
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gota de agua ni un metro de terreno cultivable, al lado de cerros completa-
mente aridos *.

El rio Mama (Rimac), siempre con abundante agua, satisfacia a pleni-
tud las necesidades de riego en el sector serrano pero sobre todo en la
chaupiyunga y yunga. Su nacimiento se lo situaba en un manantial locali-
zado a dos leguas arriba de Casapalca, al pie de la cordillera de Antarrangra.
Alli mismo, y en Piedraparada, se le introducian otros arroyos. Una legua
mas abajo las acogia las aguas de la quebrada de El Tingo; y mds abajo las
de Roccha, frente a Cacaray. Desde San Mateo de Huanchor y Viso a Ma-
tucana y Puruchay le refuerzan varios riachuelos mas. Otro rio que descien-
de de San Mateo de Otao: el Chaccla, confluye en el Rimac a la altura de
San Pedro de Mama. En dicho lugar, el caudal es ya bastante apreciable,
lo que permitia a sus pobladores abastecer con abundantes riegos a la mul-
titud de chacras desde alli hasta Lima y Callao, dando como resultado un
paisaje muy verde a los valles de Pariachi, Santa Inés, Chaclacayo, La Can-
tuta y Cheosica, lo que vale decir al habitat de los ayllus de la huaranga de
Picoy. En Santa Clara (cerca a Ate) empezaba el territorio de los huan-
chiguaylas %

Los riegos estaban reglamentados, sometidos a medidas determinadas
tanto en la banda derecha del Rimac medio (Chaclla) como en la del alto
y medio Rimac (Yaucha y Picoy). Claro que los plantios mejor benefi-
ciados eran los que permanecian desde Mama rumbo al Este, debido a su
posicion geografica . »

Como ocurria con otros ayllus andinos, los que tenian su asentamien-
to nuclear en la parte alta también poseian chacras enclavadas en las tie-
rras del valle medio. No hay que olvidar que dichos sefiorios dominaban
un amplio territorio que englobaba desde las zonas calidas del valle de Pa-
riachi hasta las glaciales del Ticlio. (En el caso de sus vecinos fronterizos:
los chacllas, éstos disfrutaban como cosa suya hasta Jicamarca [Cajamar-
quilla] alcanzando sus posesiones hasta lo que hoy es la misma ciudad de
Lima). Pero no hay evidencias de que hubiera acontecido casos en con-
trario: que los del valle medio gozaran de lotes de terrenos en el alto Rimac ¢'.

Por lo demais, los habitantes del curacazgo de Maranga, ubicado en el
valle de Lima y pertenecientes entonces al importante reino costefio de Ishmay
(o Pachacamac) acostumbraban trocar sus productos agricolas (maiz, ca-
motes, frejoles, aji, mani) y pescado salado con los pobladores de Picoy
(o Mama) entre otros %,

Por otro lado, a lo largo de la quebrada de Mama a Viso abundaba un
avecilla 'de la especie de cotornitas o catitus, y distintos pajarillos més de
diversos colores y trinos, cuya variedad divertia a los que transitaban por
ia profunda, lébrega y peligrosa encafiada %.

58 Cf. Raimondi 1861b: 236-237.

59 Cf. Cerdin de Landa 1793: 387-388.

60 TIbid: 451-452. Cf. Garcia Calderén 1868: 585.
61 Cf. Gentile 1977: 96.

62 Silva 1549a: 219. ‘

63 Ruiz 1802: 69.
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Otra caracteristica ecoldgica de la citada quebrada desde Mama a Chi-
cla es que amanece y anochece con una hora de diferencia antes y después
que en las emimencias y lugares abiertos. Tal fenémeno es generado por
la angostura de la quebrada y enorme elevacion de los cerros, de manera
que el sol no da en la profundidad hasta la 9 y/o 10 del dia, ocultindola
las encumbradas montafias entre las 2 y 3 de la tarde. En las pocas horas
que los rayos solares tocan la hondonada, no obstante, se produce tanto ca-
lor que si durara todo el dia seria en realidad agobiante. De todos modos,
inclusive en esas pocas horas hasta se puede caminar porque coincide con un
viento fresco que baja de la cordillera mitigando los ardores del astro rey,
y a veces hasta refresca demasiado. Precisamente gracias a tales vicisitu-
des, de calor y frio, la quebrada de Mama a Chicla esta vestida de diversas
matas y yerbas la totalidad del afio, casi siempre floridas porque mientras
unas desaparecen, otras aparecen, y asi sucesivamente en forma intermina-
ble. La temperatura por ahi es pues benigna y saludable; las tercianas ape-
nas se las experimentaba al principiar o al acabar las aguas. En verdad,
s6lo hay dos estaciones: otofio y primavera .

La tinica enfermedad comiin estaba representada por la verruga: unos
granos considerados entonces misteriosos que solian quitar la vida a varios
de los que la padecian, especialmente a los peatones y forasteros. Todavia
en el siglo XVIII, su origen se le atribuia a las aguas de un arroyuelo locali-
zado entre Cocachacra y Surco, arroyuelo de agua fresca y cristalina que
desciende por una angosta garganta. Aseguraban que quien la bebia con-
traeria dicha dolencia, motivo por el cual se le llamaba quebrade y puente de
Verrugas, nombre que sigue conservando hasta hoy. Los indigenas de Mama
a Chicla, por lo comiin, curaban sus achaques y malestares con yerbas %.

Camélidos. Mineria

Entre los camélidos del alto Rimac, los mas notorios fueron las domes-
ticadas llamas (lama glama), utilizadas en el transporte de carga y para el
trasquile de su lana. Luego en las punas, la vicuila silvestre en bastante
abundancia (vicgna vicgne). Y aparte de ellos, las vizcachas en los pedre-
gales de las bases del Puypuy; al igual que zorros, pumas y gatos monteses.
A la huaranga de Yaucha pertenecia el pueblo de Yanamarca, habitado por
pastores y cumbicamayos. En un documento se les califica de gente “po-
bre” %, pero con las referidas frases lo que se quiso significar es que confor-
maba parte del comiin o plebe. Pues poseer ganado y ser trabajadores de
tapices o telas finas no es muestra de penuria. ;Dicha actividad databa de
épocas preincas, o fue una innovacién traida por los cusquefios? Lo facti-
ble es que los incas hayan aprovechado intensamente una habilidad textil
tradicional en aquel grupo de yauchas.

64 Ibid: 67.
65 Loc. cit.
66 Interrogatorio de Antonio Guamanyanaec. Lima, 4-XI-1588: 46v, 10 preg.
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Las aves vivian y viven en las lagunas y lugares aledafios a ellas, tales
como las huachiras (anser melanopeterus); gallinula, fulica, arder pteristo.
chus melanopos (enas cat). Entre las aves menudas proliferaban todas las
que son propias de climas frios .

En el perimetro de los picoy y yauchas tenian buenas minas. Asi por
ejemplo a un cuarto de legua (1. 5 kms.) frente al pueblo de Mama existia
una de oro a la que se la explotaba, tal como pudo comprobar el corregidor
Davila Bricefio cuando inspeccioné los batanes y pisones instalados en un
cerro muy alto. En la parte mas elevada del pueblo de Matucana también
se veian una cantidad de socavones para sacar plata, con sefiales de haber
sido labradas desde muy antiguo, y se las seguia aprovechando en 1586 aun-
que ya no tanto por falta-de mano de obra ®. En los predios de los yauchas
(San Mateo) habia, de igual manera, filones de abundantes minerales de
plata y cobre; e incluso carbén (hulla) si bien no sabian darle utilidad al-
guna. No cabe duda que se trata del asiento minero de Casapalca, cuyas
vetas argentiferas siguen rindiendo beneficios hasta hoy; queda a 4,215
m.s.n.m. y desde fines del siglo XIX se ha acrecentado ingentemente su
produccion, de modo que hoy constituye un poderogo ceniro minero. En
general el habitat de Picoy y Yaucha tenia fama por albergar minas de pla-
ta y oro ®. '

Sin embargo, sobre la mineria en la zona de Yaucha (San Mateo de
Huanchor) en los siglos XV y XVI escasean las referencias documentales.
Apenas existe un atisbo en la estrofa 88 del canto I de las Armas antdrticas
de Juan Miramontes y Zuézola:

Aqui plate acendrada, oro luciente,

que, rompiendo del centro las entrarias,
sace a luz la inventiva de la gente,

con artificio y mdquinas extrafias,

traen todos a ofrecer, continuamente,

de venas que, en las présperas montafias
de Guailas, Castro, Oruro, San Mateo,

y Potosi, se ajustan al deseo ™.

No lejos de Casapalca quedaban las minas de Aguascalientes. De alli
también extraian plata; pero asimismo habia stilfuro de plomo, de cobre, de
antimonio y de zinc amarillento. La fuente de aguas termales estaba en
sus inmediaciones, ubicada a doscientos metros del lugar, en la otra vera
del rio. Son unos manantiales cuya temperatura subia a 31° C, “sumamen-
te caliente” en una atmésfera donde la del ambiente es de 10° C. A media-
dos del siglo XIX se constaté que en el pozo grande el grado de calor alcan-

67 Raimondi 186la: 335.

68 Dévila Briceho 1586: 75-76. Stiglich 1918: 289.

69 Stiglich 1913: 311-312. Stiglich 1918: 297. Stiglich 1922 225.
70 Miramontes y Zudzola 1614: 21.
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zaba 29.5¢ C, debido al enfriamiento que sufria en el trayecto del manante
al referido pozo. Despide un leve gas sulfidrico apenas perceptible, de sabor
ligeramente salobre. Baja por el declive del cerro para mezclarse con las
aguas del rio Mama (o alto Rimac).

Las huarangas y los ayllus (pachacas)

Los yauyos-huarochiris, como dijimos, estuvieron organizados social,
econémica y politicamente mediante el sistema decimal de huarangas y pa-
chacas. Justamente los ayllus (o pachacas) que conformaban la huaranga
que habitaba en el alto Mama (Rimac) tenia por nombre Yaucha; y a la
que paraba en el Rimac medio se le llamaba Picoy.

Huaranga o guaranga es mil; pero en el caso presente se trata de gran-
des grupos humanos, de notable valor dentro de la administracién, cuyo vo-
lumen se configuraba aproximadamente de mil hombres en condiciones de
entregar energias para la realizacién de obras comunales y estatales. Con
toda seguridad dicho monto no siempre se cumplia con exactitud matema-
tica, aunque el ideal fuera ese. La denominacién persisti6 durante la co-
lonia pese a la despoblacién nativa de los Andes; se la mantuvo para la
estricta regimentacién demogrifica colonialista. Cada huaranga se compo-
nia de varias pachacas (agrupacién de mds o menos cien familias nucleares);
y cada pachaca por lo comin comprendia un sélo ayllu (o familia extensa),
si bien a veces la podian integrar dos y hasta tres pequefas familias exten-
sas. Y cada ayllu, a su vez, poseia sus tierras colectivas estrictamente alin-
deradas, en las que moraban con gran autarquia gracias al ayne y minga y
por disfrutar de terrenos esparcidos en diversas altitudes, en los cuales apro-
vechaban los distintos microclimas del perimetro cordillerano.

Acerca de que los yauchas pertenecian al alto Rimac es indubitable.
El mismo don Jerénimo Caxayauri, sefior de ella, expreso el 1589; soy “ca-
cique desta guaranga de Sant Mateo de Huanchor llamada la guaranga de
Yaucha” ™. Y tal sistema no constituyé por aqui una introduccién o inno-
vacién incaica, sino una institucién mucho mais vieja, cuya data hay que
buscarla en los mismos afios en que los yaros y yauyos invadieron y se po-
sesionaron de la cuenca media y alta del rio Rimac. Sin embargo, de acuer-
do a otras versiones en el alto y medio Rimac existian tres huarangas: Pi-
coy, Yaucha y Cayao 7, pero la iltima tocante a Chaclla y no a Mama.

En cuanto al niimero y nombre de ayllus correspondientes a cada hua-
ranga, es dable descubrirlos gracias a diversos documentos de los siglos XVI-
X1X. Asi tenemos un testimonio del 18 de febrero de 1589 que cita a los
ires ayllus de Yanamarca, Macan y Machae a cargo de Caxayauri, sefior
de la huaranga de Yaucha, reducidos en el pueblo de San Mateo de Huan-

71 Raimondi 186la: 317 Cf. interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de
Huanchor, 3-1-1589: 6r.

72 Testimonios de Juan Yalli y Pedro Poma. San Francisco de Chaclla, 7-4-1590:
120, resp. 2.
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chor. Mientras que los ayllus de Purua y Caracheca permanecian concen:
trados en el de San Pedro de Mama perteneciente a la huaranga de Picoy ™,
Fero se conservan otros documentos 1632, 1769, 1774, 1820, 1839 y 1852
que permiten conocer algo mas. En los papeles de 1774 la doctrina de
San Juan de Matucana aparece dividida en “parte de arriba y parte de aba-
jo”; es decir en anan y urin. En la primera figuran los ayllus Collana y
Allauca; y en la segunda, entretanto, el de Yaro™. El informe es muy
tardio, por lo que no se puede afirmar que sea un relicto de las divisiones
duales de épocas prehispinicas. Lo anotamos, no obstante, como referencia
muy valiosa.

En general, los expedientes de los siglos XVIII y XIX permiten elabo-
rar la siguiente relacion de ayllus:

I. Huaranga de Picoy
Ayllus de:

L. Eyrus En Mama
2. Caracheca 13. Chacucin ]
3. Picoy 14, Allaucaqulcha.
: 15, Ichoca de Quicha |
4. Quise g
16. Sacsahuma &
5. Bayluren , g
6. Chapo 17. Collana £
7' ‘Naupite En Surco 13, Leror (=
5 e [ % PW 19 Callahuma p
’ 20. Masacallahuma =
9. Yayas
: 21. Huallpa
10. Quilguay ;
. : 23. Paigua
11. Sicachaqui 94 Chaerasana
12. Huaylas o Hauyllaqui -

II. Huaranga de Yaucha
Ayllus de:

1. Yanamarca A

2. Macén:

3. Machae

4. Cacray

5. Macran .

6. Masace

7. LLancha L En San Mateo

8. Tupe i
9. Ichocalldn :\
10. Ayllinculldn ‘
11. Chachayas

12. Roccha )

13. LLancha de LLurumayo

73 Testimonio de Diego Pariona et all. Pueblo viejo de Suquicancha, 18-1-1589:
68v, 137v. Resp. 10

74  Francisco Gorastizii: Autos de la revista de la doctrina de Matucana. 1774.
AAL. Causas de visitas, fojas 24. .
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14. Ichoca
15. Collana ~ {  En Viso .
16. Nanaco

Cabe anotar aqui que las parcelas de Chaclacayo conforman, en parte,
las tierras colectivas de los pueblos de Tupicocha, San Damidn y Santiago
de Tuna. Se trata, evidentemente, de un enclave ecologico. Segun un pro-
ceso de 1809, donde se declara que las tenian arrendadas, vivian ain en
Chaclacayo 23 indigenas de Santiago de Tuna, 34 de Tupicocha y 10 de San
Damién

Las huarangas de Carampoma y Casta del repartimiento de Chaclla,
por su parte, tenian también una “suerte” de tierras en el valle de Pariachi;
las poseian en calidad de colectivas 0 mejor dicho comunales. Se trata, en
verdad, de otro enclave. Fueron propietarios de ellas hasta 1707 aproxima-
damente, en que un hacendado limefio las adquirié a censo. Pero los chac-
llas, en cambio, obtuvieron mediante compra las tierras de Carampoma y
Huampani, la primera en la jurisdiccién de Lima y la otra en la de Huaro-
chiri. A ellas bajaban los chacllas a sembrar maiz y otras semillas de clima
caluroso, necesarias para su alimentacién 7

En otros documentos de 1685 se menciona precisamente la huaranga
de Cayao como perteneciente, en lo eclesiastico, al pueblo de Santa Inés de
Chichima. Y agrega que el paraje y pueblo de Huampani le pertenecia a
su jurisdiccién. Luego afiade que el pueblo de San Pedro de Mama, asimis-
mo, correspondia a la citada huaranga de Cayao, cuyo cacique era por en-
tonces don Diego Ninavilca, jefe también de San Jerémimo de Surco, asien-
to mineral de Pomacancha y Chicla. Refiriéndose a San Juan de Matucana
expresa ser igualmente del cacique Diego Ninavilca y que alli vivian las
parcialidades de Cayohuma, Picoy y Quicha. Y que San Mateo de Huan-
chor tocaba a la huaranga de Yaucha™. Son tardios informes aparente-
mente nebulosos. ‘

Con todo, lo auténticamente cierto es que al asentamiento nuclear de
Chaclla le concernian los términos jurisdiccionales de los siguientes pueblos
solamente: 1? San Francisco de Chaclla o Chacalla. 2? Santiago de Caram-
poma. 32 San Pedro de Casta (Quilla). 4° Santa Olalla de Acopaya (Cayao),
hoy Santa Eulalia; y 5% San Jerénimo de Puna, a orillas del Chaclla o rio
Carampoma, distinto a San Jerénimo de Surco (Picoy) ™.

De Chaclacayo a Cocachacra, en las faldas de ambos cerros, ubicados
en los dos lados del rio, se alzaban las casitas de sus habitantes. Por los
vestigios que atin subsisten se ve que fueron poblaciones de corto vecindario *.

75 Caballero Altamirano 1632: 1r. Sobre tributarios de San Juan de Matucana.
AGNP.DGI, leg. C 827. Odriozola / Pazos 1851: 1r.19v. Cérdova y Urrutia 1839.
Vid notas 39 y 40 -supra.

76 AGNP-DIE, C 727. Ado 1809.

77 Monclova 1705: 3r-4r.

78 Visita de Huarochiri por el corregidor Romin de Blanes Cortés y Navarra 1685.
AGNA.

79 Miranda 1583a: 191. Davila Bricefio 1586: 76.

80 Cf. Ruiz 1802: 67.
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Sucesion de las jefaturas curacales

Los datos mas concretos atafien o los siglos XV y XVI. La documen-
tacién patentiza que en tiempos del incario el llamado por los espafioles valle
y repartimiento de Mama comprendia dos parcialidades y huarangas, cada
cual con su curaca, y ninguno de éstos con mando sobre otra distinta a la
suya. A cada uno de ellos se les trataba y miraba por igual; pero eso si,
ambos dependian del jatun o capaccuraca de Huarochiri “que era cacique
prencipal dellos y de otras” huarangas mdas®. El curaca mayor de Hua-
rochiri, a su vez, dependia, por derecho de conquista, del gran rey de Yau-
yos. Las huarangas que poblaban el valle o repartimiento de Mama, es
aconsejable reiterar, tenian por nombre Picoy y Yaucha. La de Cayao, en
cambio, ya lo dijimos, si bien sus predios llegaban hasta las proximidades
de Mama, ella pertenecia a Chaclla %,

Y en lo que respecta al gobierno y administracién curacal, es conve-
niente empezar con las palabras de un estupendo conocedor de aquella reali-
dad, quien declaré en 1590:

“Hauia dos caciques prencipales en esta prouincia, [de Huarochiri].
Que el uno era padre de don Sebastian, cacique principal que al
presente es de Guarochiri; y el otro agiielo de don Pablo Michui,
gobernador que al presente es del repartimiento de Chaclla, que
se llamaba LLaxapoma. Y que a este LLaxapoma obedecian todos
los caciques de los pueblos que estin desde San Damidn a esta par-
te [Chaclla]. Y que los demas pueblos, hasta Guarochiri, desde
el dicho pueblo de San Damidn, obedecian al dicho Cocallivia, pa-
dre del dicho don Sebastién. Y que en aquel tiempo no habia otros
caciques principales en toda esta tierra” ®.

A lo que otro testigo refuerza:

“Lo que de ella saben es que en tiempo pasado oyeron decir a sus
padres como en este repartimiento de Mama habia en tiempo del
inga tres guarangas. Y que en ellos hauia tres caciques, pero
que ninguno dellos era cacique prencipal ni conocian mas seforio
el uno al otro que el otro al otro [sic]. Mas de que ansimismo oyeron
decir que en aquel tiempo era cacique prencipal y a quien obede-
cian los demds caciques de guaranga, un Marcapoma que tenia su
habitacién en el pueblo de Chacla, padre de don Pablo, que al
presente sirve el gobierno de este repartimiento. Y que su sefio-
rio se extendia hasta San Damidn; porque los demas pueblos, des-
de alli a Guarochiri, eran sujetos al cacique de Guarochiri que en
aquel tiempo era Cocallivia, padre de don Sebastlan, que al pre-
sente tiene el dicho gobierno” %,

81 Interrogatorio de Juan Taprachagua. Lxma, 22.111-1590 96r. preg. 2.

82 Testimonio de Diego Julcapoma. Pueblo viejo de Chuquicancha, 2-II-1589: 55r.
resp. 2. Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima 4-XI-1588: 46r. resp. 2.

83 Testimonio de Gonzalo Vilcaruraca. Santa Inés de Chichima, 31-IV-1590:
136r-136v, resp. 2.

84 Testimonios de Martin Paucarvilca y Juan Pasco. San Pedro de Mama, 4-V—1590
138v-139r, resp. 2.
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Y este otro detalle muy esclarecedor:

“Habia en el dicho repartimiento de Mama las tres parcialidades
[sic] contenidas en ella. Y que en ellos habia tres caciques de
guaranga de cada una de ellas el suyo, y que ninguno de los tres
era curaca principal sino que todos obedecian a LLaxapoma que
en aquel tiempo era curaca principal del repartimiento y prouincia

de Chacla” %,

Declaracién que podria demostrar como Chaclla conformaria alguna
vez una “provincia” independiente del curacazgo de Huarochiri. Pero es
un punto sobre el que no vamos a inmiscuirnos aqui.

En este sistema de jefaturas hereditarias, una especie de “monarquias”
diminutas e imperfectas, a los curacas principales no sucedian necesaria-
mente los hijos primogénitos. Lo mds comin fue que el mando pasara a
todos los hermanos del difunto sucesivamente, y a veces alternandose los
hermanos y los hijos, y muy raramente los sobrines. En tal realidad no
era el més capaz e inteligente de la familia el que reemplazaba al sefior o
reyezuelo muerto. También acostumbraban asociar en vida al que iba a
sustituirle, tal como igualmente lo practicaron los celtas antiguos con el nom-
bre de tanistry %.

Tal forma de suceder en los cacicazgos de los valles de Collique, Rimac,
Lurin y otros del oeste del centro del Pera no fue una tradicién singular
y Unica en el mundo como sostienen algunos. De igual manera fue y es
conocido entre los huitotos de la amazonia peruana; entre ellos el sucesor
puede ser el hijo del jefe fallecido, o el hermano de éste ¥. Otra sociedad
en la cual fueron los hermanos los que sucedian al jefe o rey desaparecido
fue la de Zimbabwe, reino surafricano donde las reglas de sucesién fueron
parecidisimas a la de los cacicazgos de los valles y quebradas del departa-
mento de Lima, por cuanio al rey sucedian todos sus' hermanos; y conclui-
dos éstos recaia el mando en su hijo promogénito ¥, Otro Estado notable
en el cual imper6 el modelo de sucesion fue el de Zuli, reino africano del
siglo XIX ®. Idéntica norma practicaron los soberanos del gran Estado de
Hawai, segin descripciones de los siglos XVIII y XIX*®. Por cierto que
tanto en Zimbabwe como en el Peri la madre y esposa del curaca reinante
gozaban de innegable influencia.

Todos reconocen, pues, que en el repartimiento colonial de Mama exis-
tian dos huarangas que venian funcionando desde tiempos antiguos, a las
que los espafioles rebautizaron con el nombre de parcialidades. Por tanto,
ningin curaca de cada una de ellas desempeiiaba el “‘cacicazgo prineipal”

85 Testimonios de Juan de Robles y Sebastidn Carguayana. San Francisco de Chac-
Ha, 7-V-1590: 143v, resp. 2.

86 “Enciclopedia Britinica. Vid la palabra taenistry.

87 Steward: Handbook of South American Indians, 1II: 750.

88 Caton-Thompson 1931. También comparar con Rider Hoggard 1886.

89 Pauleme 1962: 91.

90 Pole 1959. Cf. Fernindez 1878-1885. Kroeber: Antropologia general, pig. 366.



180 REVISTA HISTORICA TOMO XXXIV

con primacia sobre ambas; sino que cada cual tnicamente mandaba en la
suya. Pero permanecian subordinados al gran curaca de Huarochiri *!

Al respecto don Jerénimo Caxayauri remarca que en el irea de Mama
cada curaca de huaranga era auténomo, y que por encima de ellos no ha-
bia otro “supremo ni mayor” sefior. Asi por ejemplo Pomachagua, jefe de
Ja huaranga de Yaucha, se sentia tan igual que Ticsiguaman, sefior de la
huaranga de Picoy”. Sin embargo, el dato anterior estd incuestionable-
mente falseado con el deseo de lograr supremacia en el gobierno de cada
huaranga. Por analogia con otros reinos andinos y por lo que se deduce
de la propia documentacién de Mama, las pachacas dependian de los se-
fiores de huaranga; y éstas de otro jefe supremo o jatuncuraca o rey de
la nacionalidad, en el caso presente del de Huarochiri, el cual a su vez obe-
decia al rey de Yauyos.

A tales caciques de huaranga los convocaba a menudo el gran- sefior
Ninavilca, curaca general de la “provincia” de Huarochiri. Eran asam-
bleas o juntas de la totalidad de los caciques principales de dichos reparti-
mientos de su “provincia” o etnia. Para ello el mismo Ninavilea (y en
afios precedentes el padre de éste: Cocallivia), o su teniente o segunda-per-
sona, visitaba a los curacas de huaranga citindolos a la reunién. En sus
conclaves los caciques trataban asuntos de interés para ellos. En las cita-
das ocasiones también acostumbraban referir sus historias genealégicas y
otros relatos politicos *.

La jefatura y sucesién de los curacazgos de huaranga se transmitian
por via patrilineal, de varén a varén, lo que en el derecho colonial se le
conocia bajo la denominacion de “linea recta” *. Siempre, pues, personajes
del sexo masculino, por lo menos desde la época de Tupac Inca Yupanqui
en adelante ®. Lo que no quiere decir que se haya tratado de una trans-
mision forzosa del mando de padres a hijos, sino més que todo a hermanos
vy después a los hijos y sobrinos, como lo especifican las palabras de dos tes-
tigos coetdneos del siglo XVI:

“Han tenido el dicho cacicazgo y poseidolo, sucediendo en él por
la orden- y estilo que suelen suceder los indios, sucediendo el her-
mano menor al mayor, y el hijo del mayor al tio hermano del
padre que sucedié” *.

O este otro testimonio tan licido como el que antecede: .

“Sucediéndose por el orden y estilo que suelen suceder los indios.
sucediendo el hermano menor al mayor, y el hijo del mayor al tio
‘hermano del padre que sucedié” ¥.

91 Memorial de. Antonio de Neira. Lima, 22-11-1590: 87r. .

92 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-I-1589: 60r.
60v, resp. 5.

93 Testimonios de Domingo Samari y Jerénimo Conchoguamén. San Pedro de Mama.
4.V.1590: 103-104. Memoriaal de Antonio de Neira. Lima, 25-1I-1589: 26r.

94 Ttestimonio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-I-1589: 60r
resp. 2. .

P 95 Memorial de Antonio Gumaan Yanac. Lima, 26-VII-1588: 60r. resp. 2:
96 Interrogatorio de Juan Taprachagua. Lima, 22-11-1590: 96r. preg. 4.
97 Interrogatorio de Juan Taprachagua. Santa Inés de Chichima, 31-IVf1590: 131r
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Todavia en las postrimerias del siglo XVI, el método que empleaban
los picoy y yauchas para graficar la genealogia de sus curacas se basaba en
piedrecitas pequefias que colocaban ingeniosamente en el suelo. No tenian
escritura para conservar los hechos de su pasado®. Asimismo los indivi-
duos del comiin (o integrantes de los ayllus) allegaban camaricos para con-
ducirlos y obsequiar a sus curacas de huaranga (o repartimiento a partir de
la conquista espafiola). Asi lo hicieron verbigracia con Guamanguallca *.

El deber de los caciques no sélo se reducia a la vigilancia de las mitas,
reparto de tierras y administracion de justicia, sino también a retribuir y
agasajar a la gente de su ayllu y huaranga, no maltratindolos, socorriendo
a los pobres (invalidos, o sin familia nuclear), dindoles de comer y beber.
Su prestigio aumentaba cuando regalaba y hospedaba a los que no forma-
ban parte de su parcialidad . Los curacas acumulaban oro y plata, dis-
poniendo personalmente de ello, a veces concediéndolos a otros, como cuando
donaron cierta vez a Hernando Pizarro en Pachacamac y a Francisco Piza-
rro en Cajamarca. Cada que estos sefiores se ausentaban, no dejaban vacio
el cargo. Siempre sefialaban un sustituto. En el caso de Pomachagua,
cuando fue a Quito y a Cajamarca, respectivamente, designé como curaca
interino a su hermano Céndorchagua. Tales personajes son a los que los
espaifioles llamaron segundas-personas.

Divinidades. Fecundidad

Acerca de las divinidades reverenciadas por los antiguos pobladores del
medio y alto Rimaec, existen fuentes que acceden conocer puntos bastante
notables. Cabalmente en la parte baja de la aldea de Mama se encontraba
el templo dedicado a Manafiamca, mujer de Huallallo Carguancho, dios
venerado desde mucho antes que apareciera el culto a Pariacaca en la sie-
rra de Huarochiri. De conformidad a la mitologia andina, producida la
invasién y guerra de este iltimo dios, en la que salié6 derrotado Huallallo,
Pariaca atacé a la poderosa Manafamca. En tal oportunidad ella tomé
la forma de vigorosas llamaradas de fuego. La lucha entre Pariacaca y
Manafiamca fue homérica, pero la diosa por fin fue doblegada viéndose for-
zada a huir rumbo al mar. En el curso del combate fue herido un hijo de
Pariacaca llamado Chuquihuampo, quien precavidamente se quedé entre
Sisicaya y Suquia (San Bartolomé) para evitar que Manafiamca pudiera
retornar a Mama. Desde entonces los habitantes circunvecinos ofrendaban
a Chuquihuampo con las primeras hojas de coca, para lo cual iban hasta el
lugar donde se levantaba su huaca e idolo ™.

Los invasores yauyos (rama de los yaros) erigieron, de igual manera,
un templo a Chaupifiamca, hermana de Pariacaca. Su escultura de piedra

98 Cf. Davila Bricefio 1586: 79r.

99 Testimonios de Juan Pallua y Nicolds Macate. San Francisco de Chaclla, 7-IV-
1590: 111r.

100 Ibid, respuesta 10, folio 113v.

101 Avila 1598: 73 (edicién de 1980). Cf. Rostworowski 1983:.83-84.
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exhibia cinco alas y se la reputaba “la madre de los hombres de todas las
partes”. Aseguraban que exclamé: “yo soy la que creo a los hombres”
Sus ritos de culto no se diferenciaban de los de Pariacaca: competencias de
carrera hacia la alta cordillera, arreando llamas y cualquier otro animal.
Los de Mama también aseveraban que era la madre de esa aldea'”. La mi
tologia y ceremonias en torno a Chaupifiamca fueron bastante complejas.

Manafiameca ejercia una influencia vivificadora tanto sobre varones co-
mo sobre mujeres, lo que advierte que sus poderes superaban a los de
Chaupifiamca, la cual solamente accionaba frente a las del sexo femenino.

Los habitantes del Rimac medio contaban un large mito concerniente
a la diosa Chaupifiamca. Por ser hermana de Pariacaca, ella, por lo tanto,
también era hija del Sol. Y que ambos, Pariacaca y Chaupifiamca, habian
creado a la humanidad. Su efigie y santuario quedaba en el mismo lugar
donde con anterioridad habia permanecido el idolo de Manafiamca. Narra-
ban que fue Pariacaca quien le sefialé dicho sitio. Antes de convertirse en
figura habia tenido forma humana, lo que le permitié6 caminar de un lugar
2 otro buscando a las divinidades masculinas para tener contacto marital
con ellos aunque nunca merecié su- estimacién ninguno, salvo el dios (o
huaca) Runacuto, cuyo desmesurado miembro viril dejé plenamente satis-
fecha a Chaupifiamca; lo que fue motivo para que decidiese quedarse con
€l en forma definitiva, por conceptuarlo el tnico varén capaz de saciarla.
Chaupifiameca entonces se transformé en piedra, quedédndose para siempre
en Mama. La huaca de Runacuto precisamente se alzaba sobre el cerro
que domina Mama !®. Como se ve, era la diosa de la fertilidad, propor-
cionadora de buenas y abundantes cosechas. También fue esposa de Huat-
yacuri.

Por tal razén los de las huarangas de Picoy y Yauca le celebraban una
fiesta en junio, llamada chaycasnae, a la que concurrian hombres y mujeres
de toda edad para beber y bailar la danza denominada eylligua durante cin-
co noches. También bailaban el chanco, el ayno y el casayaco, si bien el
preferido por la diosa era este tltimo, de cardcter erético-ritual, pues lo
ejecutaban desnudos aunque portando algunos adornos. Referian que Ila
diosa rebosaba de felicidad al contemplar los genitales masculinos, lo que
agrandaba su poder fertilizador. Gozaba de enormes poderes para dar vida
a las mujeres, asi como Pariacaca animaba a los hombres. Le ofrendaban
chicha y le llevaban animales de diferente especie para sacrificarlos, po-
niendo los cuyes junto a la huaca. Para la fiesta referida se congregaba
la multitud con sus curacas procedentes de todas partes. Pasaban las cinco
noches heblendo y danzando el aylligua, mientras los cinco dias sélo bebian
en la pampa '®

Pero Chaupiﬁamca tenia otras hermanas: Casallacsa, a la que le ce-
lebraban la vispera de Chaupifiamca; Urpayhuachac y Huchimaclla. Aun-

102 Avila 598: 73.
103 1Ibid: 89, 103.
104 1Ibid: 77, 79, 89, 81, 193, 85.
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que en el area de los checas, cantas y en otros lugares vivian mas hermanos
suyos . S

En cuanto al idolo o huaca nombrado Runacoto, estaba asimismo es-
trechamente relacionado con el culto filico y se hallaba ubicado en el cerro
de Mama. La narracién mitica le atribuye haber sido un hombre de pene
corto. Hasta que en cierta ocasién Runacoto tuve relaciones carnales con
Chaupifiamca, acto en el que, pese a su insuficiencia viril, la atiberr de
placer a plenitud, debido a lo cual ella lo prefirio entre todos los dioses,
quedéndose a vivir con él para siempre. Ambos tenian sus idolos de pie-
dra en Mama. Por tal razén le imploraban quienes adolecian de falo
diminuto, para que por que por su intercesién les hiciera aumentar de lon-
gitud 1%,

Los de Picoy y Yaucha referian igualmente acerca de la existencia
de otra huaca denominada Ananmaclla, esposa del Sol y madre de Pariacaca
v, en consecuencia, también de Chaupifiamea. Lo que quiere decir que se
trata de una diosa posterior a Huallallo 1,

Urpayguachac, mujer y compafiera principal de Pachacamac, de igual
modo tenia construido un templo para su culto en el mismo lugar de Mama;
lo que advierte el prestigio de la citada diosa cuyo culto irradié hasta sitios
muy lejanos de su 4rea nuclear o valle de Ishmay. En Mama, la aludida
diosa es posible que haya tenido sus chacras de coca!®. Por ser una huaca
famosa concurria alli muchisima gente. De acuerdo al pensamiento mitico
andino, los rios Mama y Chaclla brotaban, cada cual, de las tetas o pezones
de la mencionada Urpayguachac. Precisamente Mema es madre, o teta.
(lonsecuentemente los rios aludidos constituyen aguas sagradas, e ignalmente
las del Rimac bajo por no ser otra cosa, segiin su ideologia magica, la leche
que emanaba de los senos de la esposa de Pachacamac '®.

Las ruinas del templo de Urpayguachac en Mama se hallan en la mar-
gen izquierda del torrente, frente a su confluencia con el Santa Eulalia, co-
lindante con el actual pueblo de Ricardo Palma. El santuario semeja un
monticulo artificial de piedras. Pero los vestigios de lo que fue la primi-
tiva llacta de Mama quedan localizados a ambos bordes del rio 1'°.

Todo lo anterior en lo tocante a las divinidades mayores y gemerales
del valle y quebrada del medio y alto Rimac. Pero en lo que atafie a pun-
tos més concretos los relatos legendarios y miticos contados por los runas de
los ayllus de la huaranga de Yaucha (alto Rimac = San Mateo) conservaban
¢l recuerdo que ellos procedian de un guerrero llamado Huanchor. La in-
tegridad del referido pueblo se consideraba proceder de ¢él. Dato asaz inte-
resante porque revela que los yauchas son de origen preyauyo o preyaro, ya
que las fuentes documentales afiaden que los de San Mateo (=Yaucha) acep-

105 Ibid: 85, 87.

106 Ibid: 75.

107 TIbid: 103 (edicién de 1980).

108 Ibid: 27-29. Espinoza Soriano 1981: 123.

109 Davila Bricefio 1586: 75.

110 Villar Cérdova 1935: 340-341. Instituto Geografico Militar del Perd: Hoja 1983.
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taron el culto a Pariacaca traido por los invasores comandados por Tutay-
quiri. Pese a la agresién, los ayllus del alto Rimac retenian el idolo y
momia de Huanchor Vilca, fundador de su grupo ! que no es otro que el
de Yaucha. :

El idolo de Huanchor Vilca estaba labrado en piedra y era muy grande.
Al pié de €l yacia la momia de aquel celebérrimo jefe llamado también
Huanchor; y junto a ésta, dos momias mas de sus hijos 12,

A la estatua de Huanchor Vilca debe referirse un documento de 1576,
el cual pondera su notabilidad y registra su ubicacién en un cerro aledafio
al pueblo de San Mateo de Huanchor. Alli acudian frecuentemente hom-
bres y mujeres a honrarle. Pero en los primeros meses de 1576, cuando
cuarenta sujetos de ambos sexos estaban adoréndole se produjo una lluvia
torrencial acompafiada de un fortisimo viento. Luego se precipité un terri-
ble huayco, del que apenas se salvé uno de los concurrentes, el que fue arro-
jado muy lejos por la avalancha. Los demas se hicieron pedazos, quedande
esparcidos brazos y cabezas por aca y aculli. El sobreviviente, marido de
una de las “idélatras” siniestradas, conté la tragedia, la que sirvié para
que el cura doctrinero atribuyera el hecho a un castigo del poderoso Dios
de los cristianos 1, -

La momia que honraban los yauchas del alto Rimac tenia por patréni-
mo Huanchura, adorada para conseguir buenas cosechas !'*. Por la manera
en que se expresaban los mamarunas del siglo XVI se capta que el nombre
&uténtico se pronunciaba Guenchur; pues al topénimo del pueblo cabecera
del alto Rimac se le llamaba San Mateo de Guanchur 5. De alli, por leve
error de diccion, derivé en Guancho y Huancho y luego huanchos por los
espafioles y huanchucos por los mestizos y cholos coloniales; lo que a su tur-
no (siglo XX) fue motivo para que alguien inventara la presencia de la
‘“etnia Huancho”, que jamas existio.

Fue costumbre de los ayllus andinos llamar a estas agrupaciones y
pueblos con el patronimico de sus fundadores y de sus huacas principales !¢
Por eso Huanchor, que fue el nombre de su jefe fundador en tiempos pre-
yauyos (—=preyaro) fue también el de su ayllu y huaca protectora.

Todas las huacas mencionadas funcionaban como oracules, ya que sus
sacerdotes les habian hecho creer que, por su intermedio, daban respuestas.
Para hacerle preguntas a la de Urpayguachac iban muy bien diferenciados
y presentados por cuanto podian ‘“hablar” con ella cara a cara, “pues la
huaca no tenia cinturén”. Quienes lograban interrogarla y ‘“‘escucharla”
ayunaban durante un afio, evitando las relaciones sexuales durante ese

tiempo Y7, .

111 Cf. Davila Bricefio 1586. Cuevas 1621: 184.

112 Davila / Cuevas 1621: 184.

113 Barzana 1576: 267.

114 Davila / Cuevas 1621: 264.

115 Memorial de Antonio Guamanyapac .Lima, 26-VII-1588: Ir.
116 Daévila / Cuevas 1621: 184.

117 Avila 1598: 87-89.
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Los documentos de los extirpadores de idolatrias también mencionan,
en lo que incumbe a San Mateo, “una piedra muy alta” situada en medio
del rio. Se refieren a un monolito que databa de la época de los incas,
quienes utilizaron dicha mole para despefiar a las acllas incapaces de resis-
tir el celibato y castidad 8.

Las cuevas ubicadas en las alturas les servian de tumbas, como por
ejemplo las de Ayamachay (“caverna de los muertos”) al Este de Parac,
entre Viso y San Mateo. Todavia en la segunda mitad del siglo XIX se
veian alli algunas momias integras de los antiguos pobladores de los ayllus
de la huaranga de Yaucha; aunque lo usual fue que en todas las grutas y
rajaduras de dichos cerros se hallaran huesos de sus remotos habitadores '*.
Cabalmente en lo que respecta a las ideologias magicas de tales habitantes,
relacionados con los caddveres de sus antepasados, vale la pena reproducir
lo que un autor del mencionado siglo ain pudo contemplar en las alturas de
Parac y San Mateo de Huanchor:

“Los indios de todas estas partes tienen miles de prejuicios. Uno
de éstos, que merece citarse, es que creen firmemente poder hacer
cesar las lluvias sacando una momia de los antiguos indios, que
ellos indican con el nombre de abuelito” ',

Los extirpadores de idolatrias en una de sus fandticas y rabiosas cam-
pafias llevadas a cabo en el pueblo de San Mateo de Huanchor descubrie-
ron la huaca y momias de Huanchor Vilca e hijos. Las secuestraron, que-
maron y esparcieron sus cenizas en las aguas del rio Rimac ', '

En 1611 el padre Fabian de Ayala, por disposicién de Francisco de Avi-
la, exhumé, retuvo y achicharré mas idolos y momias en el pueblo de San-
tiago. Entre ellos captur6 los restos mortales de otros valerosos guerreros
yauyos (=yaros) que invadieron y conquistaron Huarochiri y Mama, a
los cuales Avila ordené carbonizarlos en el campo, exceptuando sélo momia
del memorable Tutayquiri, cuyo cuerpo estaba entero pese a los siglos trans-
curridos. Avila queria llevarlo a Lima para mostrarlo al virrey 2.

ldioma
~

Los de Yauyo y los de Huarochiri (etnia esta dltima en la cual hay que
incluir a los de Picoy y Yaucha, que mas tarde fueron denominados por los
espafioles “repartimiento de Mama”) tenian su “lengua particular” aparte
de la general o quechua. Asi lo asegura Barzana, jesuita que dominé a la
perfeccién ambos idiomas, y otros mds 2. Sobre tal asunto no se puede pro-
porcionar mas detalles.

118 Davila / Cuevas 1621: 184.
119 Raimondi 1861: 280.

120 Ibid: 281.

121 Davila / Cuevas 1621: 184.
122 Ayala 1611: 252.

123 Barzana 1576: 267.
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Aquella parla propia, de la que hacen mencién los padres de la Com-
paiiia de Jesis, no es otra que la protoaro o aymara arcaico, llamada por
aqui jdcaro traida por los invasores surefios en los siglos XII-XIII, Desde
entonces el habla quechua, expandida y favorecida por los del imperio Hua-
ri, quedo relegada hasta el XVI, en que los misioneros catélicos volvieron
a restaurarla exitosa e integramente. De todas maneras los que mejor con-
servaron la lengua jdcaro fueron las mujeres; los varones, en cambio, se que-
chuizaron bien y pronto, mientras que dentro del sexo femenino casi nadie
la entendia '*.

Es necesario nuevamente recalcar que fueron los espafioles quienes
fragmentaron el Estado Yauyo en cinco repartimientos: Mancos y Laraos al
sur; Atunyauyos; Huarochiri; Mama, hasta San Mateo de Huanchor; y Chac-
lla en Santa Eulalia y rio Chillén. Cada repartimiento siguié dividido
en huarangas '%.

La huarange de Yaucha durante el incario

Por las declaraciones que obran en los expedientes del siglo XVI se
“sabe que el inca que invadi6 y conquisté a los yauyos y huarochiris fue Tupac
Inca Yupanqui, pues a éste es al que hacen referencia como el soberano
mis antiguo del que tenian conocimiento '*. Por entonces Picoy y Yaucha
constituian dos huarangas con sus pachacas; los del bajo Rimac, entretanto,
configuraban otra “parcialidad” o mejor dicho huaranga. (Esta dltima
fue la que Pizarro encomendé a Francisco de Ampuero y posteriormente
a Diego de Carvajal) 7.

En efecto, cuando se produjo dicha expansién e intervencién la hua-
ranga de Yaucha estaba gobernada por el curaca Guaman Quilleasca, que
ocupaba el cargo por sucesion legitima en “linea recta”, es decir dentro
de la misma familia. Por ese motive, Tupac Inca Yupanqui le reconocid
como tal y le confirmé en su puesto, permitiéndole que continuara sentin-
dose en su duho o tiana, igual que sus antepasados los sefiores de Yaucha %,

Pero Tupac Inca Yupanqui le hizo mds concesiones a Guaman Quill-
casca. Le dio joyas, ropa de cumbi, plata, oro; y chacras en Jauja, Hua-
manga y también en “Chacalla y hasta [en] el Cusco” . Y cosa igual
Lizo a favor de Chuquiaca, sefior de Picoy. Y desde luego que también le
sefialé un determinado nimero de personas para su servicio, con la finali-
dad de que pudiera subsistir de acuerdo a su alto rango de curaca de hua-

124 Avila 1598: 245.

125 Loc. cit. i

126 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 26-VII-1588: Ir.

127 Informacién de oficio sobre cacicazgos. San Jerénimo de Surco, 28-VIII-1575: 75v

128 Interrogatorio ' de Jerémimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589:
60r, desp. 2. . .

129 Testimonio de Diego Pariona. Pueblo viejo de Suquicancha, 18-1-1589: 66r
resp. 2.
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ranga, tal como habian vivido todos los antepasados de Guaman Quilleasca.
Este goberné hasta que murié .

Los documentos consultados no hacen referencia al sistema de hunos
(agrupaciones de 10,000 mitayos, o familias), lo que prueba que dicha
planificacién no fue implantada en la comarca.

Cuando fallecié Quillcasca el que sucedié en el cacicazgo de la hua-
ranga de Yaucha, de conformidad a sus ritos y costumbres, fue su hijo
principal llamado Guayna Carguavillea, “que fue por el dicho inca resciui-
do y metido en la dicha posesién por uenirle por linea recta, dindole y
mandandole dar todas las mercedes que a los demas antepasados hauia he-
cho”. Tal ‘acontecimiento también ocurrié durante el reinado de Tupac
Inca Yupanqui ™.

Guayna Carguavillea expiré cuando gobernaba Huayna Capac. Le he-
redé Cargua Yauri, su hijo principal. Por ser el legitimo sucesor Huayna
Capac dispuso guardarle las preeminencias y honras que tuvieron su padre
y abuelo. En tal sentido le otorgé nuevas mercedes, le concedié flamante
servidumbre (yanas), y sobre todo ello una mujer nombrada Chababi con la
que contrajo matrimonio de acuerdo a los usos andinos. En ella tuvo dos
hijos: Pomachagua y Céndorchagua 13

Un testigo partidario de Caxayauri asevera que Carguayauri fue sola-
mente curaca de la parcialidad o huaranga de Yaucha (cuyes ayllus fue-
ron reducidos en 1572 en el pueblo de San Mateo de Huanchor), pero no
de Picoy ni de Cayao, y que su mandato transcurrié en la época de Huayna
Capac 1. Al respecto existe un informe excelente:

“Dijeron que de lo que dél saben es que al tiempo y cuando los
ingas, sefiores de este reino, gobernaban oyeron decir a sus pa-
sados que el dicho Carvayaun, contenido en el dicho memorial,
era mayordomo del inga y tenia a su cargo el ganado, cumbi y
maiz y papas y otras cosas suyas” %%,

A lo que otro declarante de sesenta afios de edad confirma que Poma-
chagua cémo “de ovejero y cumbicamayo hauia sido elegido por cacique
deste repartimiento, e que no le venia derechamente” ', Lo que quiere de-
cir que Carguayauri (padre de Pomachagua) no solamente se desempefé
como curaca de su etnia, sino también, por disposicién del soberano impe-

130 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 60r,
resp. 2.

131 Loc. cit.

132 Ibid, respuesta 3.

133 Testimonio de- Juan Quilecasca. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 62v, resp. 3.

134 Testimonios de Pedro Gangas y Alonso Yanac. San Francisco de Chaclla,
7-V.1590: 142r-142v, resp. 4.

135 Testimonio de Andrés Pomasungo. San Mateo de Huanchor, 2-1-1589: 48v,

resp. 9.
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rial, como guardidan de los rebafios estatales. Lo que asimismo advierte
que ejercié el cargo de quipucamayoc de los citados bienes. El afirma
que idéntica responsabilidad se le dio a su padre y abuelo. Los sefiores
de Picoy, en cambio, tinicamente habian actuado como curacas de huaranga
y nada mas, lo que no es poco *,

Los dos hijos de Carguayauri, ambos nacidos en Yanamarca, un pue-
blo de la huaranga de Yaucha, sobrevivieron hasta después de la conquista
espafiola, cuyos sacerdotes los bautizaron nombrindoles don Jerénimo Po-
machagua y don Pedro Céndorchagua, respectivamente 7. [El que heredd
el cacicazgo fue Pomachagua.

L

En efecto, muerto Carguayauri ocupé6 el cacicazgo de la huaranga de
Yaucha su hijo Pomachagua, el que demostré gran habilidad y brio en el
gobierno de su grupo, tanto en la logistica como en la tactica y estrategia
guerrera. Igual que su padre, segiin otros testigos, Pomachagua también
ejercié el cargo de “quipucamayo y mayordomo de todas las haciendas del
inga Topa Inga Yupanqui”, ademds de lo cual tenia su propia casa y cha-
cra™®,  Cabalmente esos datos que expresan: “eran ... quipocamayos del
inga y su mayordomo de todas las haciendas y otras cosas que tenia a su
cargo en este repartimiento” ', demuestran que tales empleos no los ejer-
cian obligatoriamente los incas de sangre o de privilegio, sino de la misma
manera los caciques de huarangas pertenecientes a etnias subordinadas al
Cusco. Lo que sefiala, a su turno, cierto grado de descentralizacién y de
opciones u oportunidades a los talentos provincianos en quienes confiaba el
Estado. Al respecto cabe remarcar lo que depuso otro testigo: ‘“que [Po-
machagua] era camachico de los indios que guardaban los ganados del in-
ga, y asimismo tenia cuidado de guardar los cumbis y maices y papas y
demas cosas del dicho inga” ¥, Y esta otra: “el cual era como mayordo-
mo de las haciendas del inga” . O las siguientes palabras, mucho mas
graficas que las precedentes por calificar a Pomachagua de “carnerero y cum-
bicamayoc” 42, _

Por otro lado, la reiterada afirmacién de que Pomachagua, hijo de
Carguayauri fue, durante el incario, guardian de ganados indica que su
ayllu y parcialidad (de Yaucha — San Mateo de Huanchor) estaba dedicada

136 - Testimonios de Domingo Samari y Jerénimo Conchoguaman. San Pedro de
Mama, 4-V-1590: 106v. '

137 Davila Bricefo 1585: 79r.

138 Testimonios de Pedro Canga y Alonso Yanac. San Francisco ‘de Chaclla,
7-V-1590; resp. 3. folio 142r.

139 Informacién de oficie. San Pedro de Mama, 19-V-1590: 152.

140 Testimonios de Pedro Capcha y Juan Piucarcagua. San Francisco de Chaclla,
7-IV-1590: 119v, resp. 8. ‘ ¢

141 Testimonios de Juan Yalli y Pedro Poma. San Francisco de Chaclla, 7-1V-1590:
122r, resp. 8. . .

142 Testimonios de Juan Anchillevia. Puebloviejo de Chuquicancha, 2-11-1589: 53r,
resp. 10.
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esencialmente a la ganaderia, lo que advierte la existencia de pastos en sus
alturas 13, '

Pero de los hechos gloriosos de la vida de Pomachagua se conoce algo
mas Por ejemplo cuando estaba en el pueblo de Yanamarca supo cémo
el inca Tupac Cusi Guallpa (sic) se hallaba en Jatunjauja, por lo que se
encaminé a esa llacta. Y precisamente alli, cerciorado el citado jefe incai-
co de tales virtudes, que le hacian acreedor a estima y consideracién, lo
extrajo de su tierra y dandole el titulo de capitin le llevé en su compafiia a
Quito para pelear en una expedicién pacificadora y conquistadora, coman-
dando una gran cantidad de combatientes, sin duda yauchas. Los demas
connacionales suyos que retornaron de Jauja a Yanamarca asi lo refirieron
a sus parientes y amigos. Mientras duré su ausencia quedé como cacique-
gobernador de Yaucha su hermano Céndorchagua, al que dejé investido
con las preeminencias que tenia el anterior, como se acostumbraba enton-
ces ', La cita documental pormenoriza con precisién dicho acontecimiento:

“El inga Tupac Cusi Gualpa, por ser indio de brio y de gobierno
para la guerra le llevé de su pueblo llamado Yanamarca —de la
reduccion de este pueblo—. Le llevé por su capitin a Quito, y
dej6 en lugar de dicho Pomachagua al dicho Céndorchagua, su
hermano, por cacique de la parcialidad de Yaucha. Respetaban y
tenian al dicho Céndorchagua por tal cacique de Yaucha” ¥,

Ese inca Tupac Cusi Guallpa, que condujo a Pomachagua hasta Quito,
;quién es? El que resuelve el problema es el testigo Diego Pariona, segunda-
persona del curaca de la huaranga de Picoy (o repartimiento de Mama):

“Sabe este testigo que el dicho don Jerénimo Pomachagua dijo a
este testigo cémo hauia ido a Quito con el mga Guayna “Cava, por
capitin de mucha gente” 1%,

En otras palabras, los picoy y yauchas participaron en la conquista, de-
rrota y anexién definitiva de los cayambes, carangues y pastos al imperio
del Tahantinsuyo.

Se ve pues con claridad, que Pomachagua ejercia el cacicazgo de la
huaranga de Yaucha solamente, cuya cabecera o capital, durante su gobier-
no, fue la aldea o pueblo de Yanamarca ¥,

Posteriormente, después de haber pasado muchos afios, Pomachagua
regresé de Quito y se salié del servicio militar de Tupac Cusi Huallpa. Re

143 Cf. testimonios de Martin Paucarvilea y Juan Pasco. San Pedro de Mama,
4.V-1590: 139r, resp. 3.

144 Testimonios de Jerénimo Caxayauri y Juan Francisco Caxahanamba. San Mateo
de Huanchor, 3-1-1589: 60r. 62v; resp. 4.

145 Testimonio de Juan Quilcasca. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 62v, resp. 4.

146 Testimonio de Diego Pariona. Puebloviejo de Suquicancha, 18.1-1589: 66v,
resp. 4.
" 147 Testimonio de Juan Quilcasca. San Mateo de Huanchor, 3-I-1589: 62v, resp.
4y5. :
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torné pues a Yanamarca'®. Y no hay ninguna huella de que haya parti-
cipado en la guerra civil de los hermanos Atahualpa y Hudscar. De todos
modos, durante aquella beligerancia los sefiores de Picoy y Yaucha sim-
patizaron en el bando de Huaéscar, si bien ninguno de los dos se hallé en las

batallas.
Chuguiaca y el sefiorio de Picoy

Por su parte, el sefior o apo Chuquiaca, contemporaneamente a la expe-
dicién de Tupac Inca Yupanqui se desenvolvia unicamente como cacique
o curaca de la huaranga de Picoy sin ingerencia en las Parcialidades de
Yaucha y Cayao, hecho que se subraya en un testimonio que expresa: “el
dicho Chuquiaca era cacique de la dicha guaranga de Picoy y no de Yaucha
ni Cayao”. A la huaranga de Picoy, igualmente, la gobernaba sin oposicién
de padie . A lo que es aconsejable adicionar otro parrafo bastante notable:

“Que sabe que en tiempo de Topa Inga Yupanqui, por hauello oi-
do decir a sus viejos y antepasados, no fue cacique del dicho re-
partimiento de Mama, Yaucha, Picoy y Cayao el dicho Chuquiaca,
sino que lo fue Cocavilca, padre de don Sebastin, agiielo o bisagiielo
y los Lurinyauyos e Hananyauyos” ' [Sic].

Declaracién que indica dos cosas: 1° que el jatuncuraca (=rey) del
Estado de Yauyos ejercia una jurisdiccién sumamente extensa, con potes-
tad y competencia hasta Picoy y Yaucha (—repartimiento de Mama”) y
Cayao (= “repartimiento de Chaclla”). Y 2° que Chuquiaca accionaba
como sefior de Yaucha solamente.

Producida la conquista cusquefia; Tupac Inca Yupanqui, como se acos-
tumbraba en el imperio, al igual que a Guaman Quillcasca, le honro tam-
bién con regalos que engrandecieron el honor y lustre del cacique Chuquiaca.
Fue una de las ticticas que aplicaban para ganarse a la aristocracia pro-
vinciana derrocada, con el objeto de convertirlos en una clientela adicta.
En primer lugar, el inca dio al cacique de Picoy tres esposas ™, realidad
que patentiza cémo Chuquiaca gozaba de mas prestigio que el curaca de
Yaucha, pues a éste apenas le doné una sola consorte. Debieron ser tres
damas cusquefias, o quizd de otras nacionalidades pero extraidas de algiin
acllahuassi. De haber sido cusqueiias sugiere que forzosamente debieron
vertenecer al grupo de las fiustas o princesas. Y tales esposas eran dife-
rentes a las que Chuquiaca ya poseia desde antes de su vencimiento y anexién
el Tahuantinsuyo. Por lo tanto, como cualquier otro aristécrata, poseia
su mujer principal y junto a ella varias secundarias.

148 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589:
60r, resp. 5.

149 Testimonio de Santiago Vilcacuri. Santa Inés de Chichima, 7-I11-1589:
49r, resp. 2.

150 Testimonio de Jerénimo Caxayauri. Pueblo viejo de Chuquicancha, 22.11-1589:
58v, resp. 2.

’151 ' Interrogatorio de Antonio Guamanyanae. Lima, 4-XI-1588: 46r, resp. 3.
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Pero Tupac Inca Yupanqui no solamente le otorgé tres eényuges mds,
sino también un diho o tigna para que se posase con mas lustre. Le re-
galé, de igual modo, una anda para que lo trasladasen de un lado a otro
cuando lo deseara en hombros de cargueros especiales, con facultad para
hacerlo inclusive al lado del mismisimo inca y de otros caciques y sefiores
de alto rango; lo que evidencia una vez mas que Picoy disfrutaba de mis
dignidad que Yaucha %2,

Otros obsequios del inca a favor de Chuquiaca fueron “muchas ropas de
cumbi” para que se vistiese con elegancia. Se trata de unas piezas raras
que recibian el nombre de colcapata y llancapata . Pronto le doné trescien-
tas cabezas de ganado con su respectivo servicio de pastores para su guarda
v cuidado ', aunque el documento no especifica si fueron en calidad de
~vanas, o de mitayos, si bien lo mas probable es que se trata de yanaconas.

Finalmente le entregd tierras agricolas ubicadas en distintos lugares:
1¢ en el pais de los Quinua (Huamanga) unas parcelas para cultivar maiz
con sus respectivos “indios para que se las beneficiasen”, es decir, yanaco-
nas. 2° Otra en la demarcacién de Lurinhuanca, en la sierra central, en
el asiento o paraje llamado Huayao, donde ahora esti instalado un obser-
vatorio geofisico. 32 Otros terrenos en la saya de Jatunjauja, en el lugar
denominade Maraicota aledafio a la laguna de Paca. 4° En el sitio de Is-
cochanca, ubicado en los “Andes” o montafia oriental del reino Huanca, le
concedi6é plantaciones de coca. 5° En el propio repartimiento de Mama y
su comarca le dio chacras en Yacamara. Y 6° En Chichima le permiti6
algunas chacras mdas para sembrar maiz, aji y coca, asimismo con sus res-
pectivos “indios para que se las beneficiasen” %,

Los lotes para maiz que el curaca de Picoy recibi¢ en Lurinhuanca y
Jatunjauja, desde un principio comenzaron a ser laborados por “los indios
del ayllu del dicho Chuquiaca™ ™. Lo que denota que alli tenia sefialado
y reubicado un nimero determinado de picoyes, aunque es dificil precisar
su categoria servil como yanas ,0 talvez como mitayos, pese a que los indi-
cios documentales insintian que conformaban conjuntos de mitayos, pues
cuando se hizo la visita general de 1572 se les empadroné como mitmas
mamas .

De la totalidad de tierras recibidas por Chugquiaca, las que preocupan
son las que le concedieron en Quinua (Huamanga), Lurinhuanca y Jauja
Las fuentes manuscritas confiesan que fueron para que en ellas sembra-
ran maiz. El clima de Huamanga, desde luego, es muy apropiado para
dicha planta; pero el del valle de los huancas (hoy Mantaro) no.
Aqui, la altura y las heladas no consienten su desarrollo completo. Habria

152 Loc. cit.

153 Loe. cit.

154 Loe. cit.

155 Loc. cit.

156 Miranda 1583b. Testimonio de Andrés Pomasongo. San Mateo de Huanchor,
2.1-1589: 47v, resp. 3. g

157 Miranda 1583b.
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sido mas conveniente asignarle terrenos para maiz en la costa de Lima, en
Huanchiguaylas (Ate) y Lurigancho Caravayllo) y no en la sierra huanca.

En lo que respecta al ganado no hay duda que se le doné en condicién
de bienes privados. Pero en lo que toca a las parcelas es necesario aclarar
algé més: ;fue tnica y exclusivamente en beneficio del curaca Chuquiaca,
o para todos los ayllus de Picoy? El documento ticita y expresamente re-
vela que fue en calidad de posesién privada: “todo lo cual el dicho Chuquia-
ca tuvo e posey6 por suyo y gozé como tal cacique” .

Chuquiaca engendré un hijo varén en cada una de sus tres esposas:
Anchicarguaya, que fue el primero que nacié; Chuquivilea, el segundo; y
Chugquillivia, el tercero. Chuquiaca administré a los de Picoy sin contra-
diccion de nadie, quieta y pacificamente hasta que fallecié .

% %

Producido pues el deceso del gran sefior Chugiaca, el que le sucedié
en el cacicazgo de la huaranga de Picoy y el que le heredé las tierras y
demids bienes suyos fue Anchicarguaya, su hijo principal. Y tales hechos
acontecieron durante el gobierno de Huayna Capac !

Anchicarguaya comenzé a regir a los picoyes en la misma forma que
su progenitor. Pero como le tocé mandar cuando reinaba el inca Huayna
Capac, éste le confirmé en el sefiorio, concediéndole dos esposas con las
cuales celebré los ritos de su boda multiple ', hecho que merece una re-
flexion. Si con ambas se llevé a cabo el ritual de matrimonio, como dice
la fuente escrita, indica jqué las dos pasaron a la condicién de “mujeres
principales”? Claro que si, cosa nada insélita cuando las damas pertene-
cian al mismo status social, y mucho mds si eran entregadas por el inca.
En tales situaciones los hijos también tenian la categoria de principales.
Aparte de ellas, debi6 tener otras secundarias sacadas de su propia etnia 62,

Anchicarguaya procreé tres hijos varones engendrados en las dos cén-
yuges que le dio Huayna Capac. El mayor fue llamado Ticsiguaman; el
scgundo Caxamichuy; y el tercero Astoyauri'®.

* ok ok

Fallecido Anchicarguaya, el sucesor del cacigazgo de la huélranga de
Picoy fue su hijo Ticsiguaman, el cual, cuando tomé las riendas del go-
bierno, estaba ya muy viejo . También le heredé las chacras, ganado y

158 Interrogatorio de Antonioc Guamanyanac. Lima, 4.XI1-1588: 46r. resp. 3.

159 Ibid, preg. 2.

160 Ibid, preg, 4. Testimonio de Santiago Vilcacuri. = Santa Inés de Chichima,
7-11-1589: 50r, resp. 4.

161 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-XI-1588: 46r resp. 4.

162 Espinoza Soriano 1976c y 1977d.

163 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-XI1-1588: 64r, resp. ‘4.

164  Testimonios de Pedro Capcha y Juan Paucarpoma. San Francisco de Chac-
lla, 7-IV-1590: 116r, resp. 3.



LOS SENORIOS DE YAUCHA Y PICOY (SIGLOS XV Y XVI) 193

demds bienes que recepcioné su abuelo por concesién de Tupac Inca Yu-
panqui. El mandato de Ticsiguaman coincidié con el reinado de los em-
peradores Huayna Capac, Hudscar y Atahualpa. Goberné en la misma for-
ma que su padre y el padre de éste, y en medio de un gran respeto por
parte de la gente que componia su mencionada huaranga 1,

Algunos de sus coetaneos referian como Ticsiguaman envié cachas o
mensajeros con recaudos y regalos a Marcapoma, cacique de la huaranga
de Cayao (repartimiento de Chaclla), obsequios a los que debidamente le
correspondié como parte muy esencial de la reciprocidad y generosidad que
practicaban los apos o nobles ‘del mundo andino ',

De todos modos, Ticsiguaman no obtuvo mujeres ni mas donaciones
por parte del Estado imperial. Se casé de conformidad a sus rites con la
sefiora Mullucargua, a la que la dejé embarazada en dos oportunidades, na-
ciéndole dos hijos principales o legitimos”. Guamangualca, el mayor, y
Ticsilivia el segundo 17,

A Ticsiguaman le tocé, pues, gobernar a los picoy en plena contienda
civil entre los hermanos Huascar y Atahualpa y en el lapso que duré la in-
vasién espafiola 1,

Mitmas

En la zona ocupada por las huarangas de Picoy y Yaucha, desde Pa-
riachi al Ticlio, indiscutiblemente que hubo asentamientos de mitmas, pues
asi lo anuncia un texto de 1583 pese a no precisar el nombre de tales agru-
paciones. En cambio, sobre las partidas de migrantes salidas de esta drea
en calidad de mitmas a otros territorios si existen informes mds concretos.
Asi por ejemplo varias familias de Picoy y Yaucha (Mama), Chaclla y
Huarochiri fueron trasladados al pais de los yauyos. A la demarcacién
habitada por los chocorvos fue desterrado otro conjunto de mitmas de Mama,
al igual que otros hogares procedentes de Chaclla, Yauyos, Mancos-Laraos y
Huarochiri 1.

En el valle de los huancas, hoy Mantaro, fueron reubicados otros gru-
pos de mitmas sacados de Huarochiri, Chaclla, Mama, Mancos-Laraos y
Yauyos. Los cuales, en el afio 1583 ascendian a doscientos tributarios sola-
mente, algo asi como mil doscientas personas en total. Ellos, en dicha
época seguian perteneciendo a sus einias de origen ™. Con todo, la docu-
mentacién mas abundante que existe pertenece a los mitmas huarochiris
v yauyos en Chocorvos, asunto que escapa al tema del presente trabajo.

165 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-XI-1588: 46vr preg. 5. Tes-
timonio de Santiago Vilcacuri. Santa Inés de Chichima, 7-II-1589: 50r, resp. 5.

166 Testimonio de Juan Pallua y Nicolds Macata. San Francisco de Chaclla, 7-V-1590:
110v, resp. 5.

167 Interrogatorio de Guamanyanac. Lima, 4-X1-1588: 46r, preg. 5.

168 Loc. cit.

169 Miranda 1583a: 191-192. Miranda 1583b: 282-284.

170 Miranda 1583a: 191.
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Ruta y senderos

En el valle y quebrada del Rimac, desde la costa baja a las altas punas
de Antarangra (El Ticlio) existian senderos de transito desde tiempos muy
remotos. El mismo hecho de la necesidad del control que ejercian los
ayllus de las alturas sobre sus enclaves agricolas en las partes bajas, y el
irueque de pescado salado de los yungas con los serranos, determinaron
la existencia de rutas camineras para movilizarse de un lugar a otro, in-
cluso en pos de peregrinaciones y celebracion de fiestas rituales. Tales
caminos debieron ser los mismos que siguieron transitindose durante el
incario, coloniaje y siglo XIX, quedando borrados a partir de la construc
cién de ferrocarriles y carreteras para vehiculos motorizados.

Los citados senderos les servia también para comunicarse con Tarms
y Chanchamayo, donde precisamente los de Picoy (Mama), como dijimos.
tenian un grupo de gentes que huy6 a raiz de la invasién yauyo. Allé
veneraban a un diminuto idolo de Urpayguachae, que lograron llevar.

El camino de Lima los ponia en contacto con Ate o Latim, este tltime
perteneciente al circuito de los huanchiguaylas, y luego con Pariachi, co-
rrespondiente a Picoy: bastante agradable en época de invierno cuando el
cielo estd cubierto de nubes. En el verano, por el contrario, terriblemente
mortificante debido al intenso sol 7L

La via real de Pariachi a Chichima (Santa Inés) ciclicamente perma-
necia deteriorada por las avenidas del rio, las que también ocasionaban da-
fios a los canales de riego. Ambos destrozos daban lugar a inspecciones y
medidas conducentes a su reparacién por medio de mingas o trabajos colec-
tivos de los miembros de los ayllus que moraban en el trayecto de la que-
brada '™, Averias que, pese a todo, no constituian estorbos insalvables, puesto
que el transporte se lo hacia a pie y con llamas de carga, animales aptos
para deambular sin necesidad de caminos preexistentes y bien acondicionados.

Luego, la mencionada ruta pasaba por Mama ®. De aqui arrancaba
propiamente el tramo para Tarma y Bombdén. A partir de entonces comen-
zaba a ascender por una quebrada fragosa que configura la serrania. FEn
Mama mismo, donde confluye el Chaclla, existia un puente hecho de cuer-
das, gracias al cual se lo cruzaba con facilidad. A tres cuartos de legua de
alli (4.5 Klms.) se alzaba el tambo de Mama ™.

Al deslizarse el camino por las faldas del cerro de Cocachacra, trepan-
do rumbo al Este, a un lado del sendero se veia una especie de calzada que,
por su apariencia, parecia haber servido para sostener una acequia ™. De
alli proseguia a Surco, Huariquifia, Matucana, Acatari, Tamboraque, Huan-
chor, Chicla, Casapalca y Antarangra (El Ticlio).

171 Raimondi 1861a: 299.

172 Cf. Flores 1654: 102.

173 Saravia et all 1554: 110:

174 Fernindez de Palencia 1571b: 362.
175 . Cf. Raimondi 1866: 4.
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Después de Chaclacayo y Yanacoto, el camino continuaba por Chosica
y Mama. A seis cuartos de legua estaba el tambo de Cupiche; y en seguida
Cocachacra, Surco, Mayoc, Matucana, La Cachuada, Tambo de Viso, que-
brada de Parac o Aruri, Huanchor, Jacaray (el Infiernillo), rio Yuracma-
vo, Chicla, Pomacancha, Bellavista, Yauliyaco, EIl Tingo, pueblito de Ac-
chaguayo, Casapalca, desagiie del rio Tingo; e inmediatamente la cumbre
de la cordillera llamada entonces portachuelo de Antarangra (= “punta
de cobre”). De alli se descendia a las minas de Anticona y laguna de Huas-
cacocha ', lugares que pertenecian a los llacuaces de Tarma.

En general, el camino de Mama a Huanchor o San Mateo casi en toda
su longitud’era angostisimo y muy peligroso. Corria a orillas del rio, el
cual, desde la cordillera a Mama se deslizaba por un cauce extremadamente
encajonado y con mucha violencia, dando la impresién de ser una continua
cascada. En' algunas partes configuraba un camino aterrador por el ruido
incesante que producian las sacudidas y golpes del agua contra los disfor-
mes pefiascos de su lecho, que constantemente se desprendian de los cerros.
En ciertos lugares el estrépito se oia tan fuerte que los viandantes no podian
escucharse el uno al otro por mas que levantaran la voz. En algunos tre-
chos los caminantes iban mojindose con las menudas particulas de agua
que, a manera de garia, se esparcia a bastante distancia por la circunfe-
rencia de las rocas caidas. En otros sitios las cascadas se exhibian muy
vistosas con sus blancas y espumosas aguas, con las que los viajeros distraian
su imaginacién, sobre todo para quienes transitaban por alli por vez pri-
mera 177,

Entre las muchas angosturas del sendero habia una muy llamativa,
bautizada por los espaiioles con el nombre de La Ladera de la Punta del
Diablo, entre Matucana y Tambo de Viso. Es una estrechura de gran pen-
diente que estremecia a quien la pasaba. Si alguien por desgracia se de-
rrumbaba al rio, era inutil buscarlo, porque el furioso golpe desde altura
tan inmensa y los zarandamientos de las aguas contra los pefnascos en bre-
ves minutos destrozaban a los cuerpos .

Por lo demas, en el mismo tramo de Matucana a Tambo de Viso, en
muchos trechos el camino aparecia asentado encima de pequeiios guijarros
o piedras superpuestas desde la orilla del rio hasta la eminencia de la ruta
caminera. En tal situacién, si algunas piedras de los cimientos se desen-
cajaban se deshacia todo aquel espacio. Sin embargo, resultaba admirable
la resistencia de estas sendas angostas, sumamente simples y apenas de una
vara de ancho, que “permanecen desde el tiempo de los incas hasta el dia,
con sélo el cuidado de repararlas cuando lo necesitan” ',

En la integridad del periplo el aspecto del paisaje es diferente al de
Surco a Pariachi. Debido a las constantes Iluvias los cerros tenian y ftie-

176 Cf. Raimondi 1861b.
177 Cf. Ruiz 1802: 68.
178 Loc. cit.

179 Ihid: 68-69.
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nen otra apariencia; ya no son los secos y aridos de la costa, sino que se
lucen vestidos de un tapiz verde vegetal que recrea y entretiene la vista de
todo mortal ',

El cafén de Jacaray (Llamado en el siglo XIX Infiernillo) conforma-
ba un callejon imponente cortado a pico, excesivamente estrecho y con pa-
redes demasiado altas. Por una ilusién éptica se tenia la sensacion que sus
bordes superiores se acercaban encerrando al rio bajo una elevada béveda ™.

En las cumbres de Antarangra (El Ticlio) el camino cruzaba entre
una gran cantidad de hoyadas y surcos, y, por lo tanto, muy dificil de
descubrir las huellas de los senderos. Lo mas dramadtico surgia cuando ne-
vaba, por cuanto quedaban borrados los rastros dejades por los caminantes
y llamas (lama glama) que acostumbraban transitar por alli. Entonces no
se vislumbraba trazas del camino, por lo que gran nimero de transetintes
se perdian por no saber el punto de paso y travesia de la cima. El porta-
chuelo de Antarangra se halla a 4830 m.s.n.m. ', Esta constituia, pues,
la ruta preferida para viajar del valle de Lima a Tarma y Chinchaycocha,
y viceversa. Davila Bricefio, no obstante, asevera que dicha via también
fue la favorita para quienes se trasladaban de Lima a diversos sitios de la
sierra sur, debido a su comodidad por ser llano !®. Pero tal afirmacion
proporcionada en 1586 parece mas bien referirse a una innovacién colo-
nial, ya que la ruta antigua mds trillada de Lima y Pachacamac a la cordi-
llera de Pariacaca y valle de los huancas no seguia por entonces la quebrada
del medio y alto Rimac. Dicha senda se abria paso por Ate-Cieneguilla-
Sisicaya- El Chorrillo-Huarochiri y Pariacaca: “la mas mala puna de todas
las del Peri”, “la puna mas alta y mis fria que hay en toda la cordillera
general dentro de estas trescientas leguas que hay desde Lima a Potosi”.
Para llegar a Pariacaca se precisaba subir por unos escalones y por un des-
poblado de veinte leguas desde Huarochiri®. Por cierto que los pobla-
dores de las huarangas de Picoy y Yaucha que iban y venian de Jauja y
Huayao, preferian hacerlo por la quebrada del mismo rio Rimac.

Pero de Anchicocha y Pariacaca a los valles de Lurin y Lima se podia
también llegar por otros caminos. Anchicocha distaba quince leguas de
Lima. Primeramente se tomaba la via real. Luego se avanzaba por la
cuesta de La Sed que corria por los arenales de Caringa, de donde se prose-
guia a (Santo Domingo de) Los Olleros. Desde luego que mas se usaba el
denominado por los esparioles camino real que cruzaba por el valle'de Huan-
chiguailas o Ate, que estaba en medio de los otros dos. El camino real de
Sisicaya - Huarochiri fue el mas concurrido por los espafioles en situaciones
de emergencia, porque les permitia salir con mds accesibilidad y ligereza
que los restantes !5,

180 Raimondi 1861b: 239.

181 Tbid: 243

182 Ibid: 258.

183 Cf. Davila Bricefio 1586: 75.
184 Ocana 1605: 271-172, 278.
185 - Saravia et al 1554: 109.
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Tambos

No hay pruebas documentales fehacientes que constaten que hayan
funcionado tambos durante el auge de los incas en el camino y sendero de
Pariachi a Antarangra. Por no haber constituido una senda vital o por lo
menos de alguna importancia para el transito estatal, lo més factible es
que no hayan existido en su ruta hospederias de gran magnitud. Y las
que hubo, por ser alojamientos para transetuntes de tipo ‘‘doméstico”, serian
sencillas y sin la complicacién de los imponentes tambos imperiales de las
vias troncales del Tahuantinsuyo. En las Ordenanzas de tambo de 1543
no se hace alusién a ninguno de ellos.

Guaman Poma (1615) sin embargo habla de un tambo incaico levan-
tado en “Chacla Yaucha”, al que dicho cronista le llama “pueblo y tambo
real”. Los alojamientos de Santa Inés Chichima, Sisicaya, El Chorrillo,
Huarochiri y Pariacaca tenian igual categoria'®. El hecho, pues, de que
existieran en la jurisdiccion de Huarochiri dos hospederias denominadas
“Chacla-Yaucha” y Chichima con la jerarquia de “‘tambos reales” es mues-
tra de que en el trayecto del medio y alto Rimac eran los iinicos de tal tipo.
Podria ser que sus mitayos o servidores procedieran tanto de Chaclla como
de Yaucha, motivo por el cual se le designaba Chaclla-Yaucha.

Es recién en tardios textos del siglo XVIII y sobre todo del XIX, como
en la ruta caminera de Chaclacayo a Cocachacra se mencionan dos tambos
mas: el de Cupiche y el de Cocachacra'¥. Puede que se trate de posadas
coloniales estructuradas encima de albergues “domésticos” de data preinca
e inca. Los mismos relatos también aluden al tambo de Yanacoto, a 4.5
kilémetros de Chaclacayo.

Otro tambo citado en fuentes del siglo XIX es el de San Pedro de Ma-
ma, “que se halla en el punto de la confluencia de los rios Santa Eulalia
y Rimac”, es decir en una de sus riberas. Precisamente a la salida de
dicho tambo “existen las ruinas de un pueblo de los antiguos aborigenes
del Perti”, anota un viajero cientifico que pasé por ahi %,

Por lo demas, los tributarios de Ia encomienda de Maria de Escobar
(Yauyos) '® servian parte de sus turnos de trabajo en el tambo de Pariacaca,
labor que se la consideraba capital por quedar ubicado en tierra tan estéril
y tan “repelada” %, constituyendo por lo tanto el tnico auxilio de los vian-
dantes.

El tambo de Natin, localizado en Seotachumbes, igualmente correspon-
dia al area de Huarochiri; pero estaba atendido y controlado por mitmas
incas procedentes del Cusco !, seguramente incas de privilegio, realidad

186 Guaman Poma 1615: 1094-1095.

187 Cf. Raimondi 1861a: 300-301.

188 Raimondi 1866: 3-4

189 Francisco de Carvajal 1547: 467.
190 Anénimo de Lima 1548: 223.

191 Cf. Vaca de Castro 1543: 1094-1095.
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que refleja su importancia estratégica. Tales mitmas incas pertenecian
a la encomienda del tesorero Alonso Riquelme.

De conformidad a las Ordenanzas de tambos de Vaca de Castro (1543)
se colige que los tamhos imperiales que enlazaban los pueblos de la sierra de
Huarochiri-Yauyos con los de la costa de Lima eran los siguientes: Pariacaca,
Huarochiri, El Chondal, Natin (en Sotachumbe) y Limatambo. Relacién
que confrontada con la que ofrece Guaman Poma, se descubre que El Chon-
dal o Chontal equivale al El Chorrillo, asistido por mitayos de Huarochiri
(encomienda de Sebastidin Sinchez de Merlo) y asimismo por tributarios
del repartimiento de dofia Inés Mufioz. El de Natin parece que correspon-
dia a Chaclla-Yaucha 12,

II. YAUCHA Y PICOY BAJO EL PREDOMINIO COLONIAL

Durante la invasidn espafiola. El colaboracionismo

Cuando Pomachagua retorné después que condujo a sus tropas en la
campafa contra los carangues, cayambes y pastos, se recluyé en su casa de
Yanamarea, lugar tocante a la huaranga de Yaucha, hecho que coincidié con
la penetraciéon y avance de las huestes conquistadoras capitaneadas por Pi-
zarro.

Y muy pronto las noticias del arribo de los espafioles a Cajamarca la
Grande o Jatuncaxamarca, donde obtuvieron una brillante hazafia captu-
rando a Atahualpa, llegaron hasta las comarcas de los picoy y yauchas. Lo
que constituyé una ocasién muy bien aprovechada por el curaca Pomacha-
gua que, audazmente, reflexioné que los invasores foraneos venian para que-
darse y dominar el Tahuantinsuyo. Tal era el consenso entre la mayoria
de las aristocracias regionales. Desde entonces, por propia voluntad y como
jefe de huaranga, medité en colaborar con los agresores .

Precisamente alli, en Yanamarca, poco después €l y otros runas de su
agrupacion se informaron y comentaron prolongadamente de cémo los es-
pafioles habian llegado a Pachacamac. Y fue en aquella circunstancia que Po-
machagua acompariado con otros yauchas viajé a saludarlos, para lo cual con-
dujo “mucho oro e plata e muchachos de seruicio e indios” ™. Queria
pues ver a los espafioles que jefaturados por Hernando Pizarro habian avan-
zado hasta alli. Los referidos expedicionarios confirmaron y cercioraron a
Pomachagua de que Francisco Pizarro estaba en Cajamarca, y trataron de
persuadirle para que se trasladase ‘“e que fuese alld a dar la obidiencia” al
representante del emperador Carlos V %,

192 Loe. cit.

193 Interrogatorio de Jerémimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-I-1589:
60r, resp. 5.

194 Testimonio de Juan Francisco Caxahapamba. San Mateo de Huanchor, 3-I-
1589: 60r, resp. 5.

195 Testimonio de Juan Quilcasca. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 62v, resp. 5.
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En la lista de caciques que Miguel de Estete enumera de los que fue-
ron a Pachacamac a cumplimentar a Hernando Pizarro, no se sefiala espe-
cificamente a los de Yaucha y Picoy. Pero el cronista afiade que, aparte de
los que cita, hubo “otros sefiores principales de la comarca [que] trajeron
sus presentes de oro e plata que se junté con lo que se sacé de la mezquita™ '*.
En consecuencia, dentro de esos “otros sefiores principales” estuvieron, no
hay por qué dudarlo, los sefiores de Picoy y Yaucha.

En seguida del citado acontecimiento, Pomachagua volvié a su pueblo
de Yanamarca, del cual, al poco tiempo, medité partir en direccién a Caja-
marca. Con tal finalidad llevé a cabo una conversacién con Ticsi Guaman,
sefior de Picoy. El resultado fue que ambos convinieron en enviar un em-
bajador ante Pizarro para, por su intermedio, declararse amigos y prome-
tiendo actuar como colaboracionista suyos, para lo cual ofrecian ponerse bajo
el servicio, obediencia y érdenes de los agresores procedentes de Espafia!”.
Acordaron que dicha embajada estuviera presidida por Pomachagua, reali-
dad que indica que tal sujeto reunia los requisitos para desempefiar tan
delicada misién, por cuanto tenia la reputacién de belicoso e inteligente, cua-
lidades que maés tarde le fueron reconocidas por el primer encomendero de
Mama (que le eligié6 su mayordomo y criado en todo el repartimiento o en-
comienda, como veremos en paginas posteriores). La embajada debia salir
portando el exclusivo encargo de comunicar a Pizarro la determinacién de
Jos caciques de Picoy y Yaucha, que habian decidido ponerse bajo la obe-
diencia del jefe de los conquistadores hispanos ', Como es légico, debian
también conducir suficientes regalos “de oro, plata y servicio y con ello
muchos indios y cumbis” extraidos del pueblo de Huanchor, para facilitar
la invasién colonialista . Por eso don Jerénimo Pomachagua confesé, mas
tarde, que a Cajamarca “fue a besar las manos y a servir al marqués don
Francisco Pizarro” 20,

Mientras duré esta segunda ausencia de Pomachagua, el que le sus-
tituyé en el gobierno de la huaranga de Yaucha fue su hermano Céndor-
chagua ', .

Pero si bien Ticsi Guaman opté por no viajar a Cajamarca personal-
mente, para plasmar sus designios escogié como su directo representante y
de su huaranga a un subordinado suyo de gran confianza, llamado Julca-
tanta. El sefior de Yaucha, por su parte, se hizo acompafiar con otro de
sus hermanos, todos ellos guerreros valientes y ladinos en la lengua quechua.

196 Estete 1533: 72.

197 Testimonio de Juan Quilcasca. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 62v resp.
5. Testimonio de Santiago Vilcacuri. Santa Inés de Chichima, 7-11-1589: 50r, resp. 6.
Testimonio de Gonzalo Vilcaruraca. Santa Inés de Chichima, 31-1V-1590: 136v, resp. 3.

. 198 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 26-VII-1588: 1r.

199 Testimonio de Juan Francisco Caxahanamba. San Mateo de Huanchonr, 3.I-
1589: 64v, 5. Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589:
60v, resp. 5. Memorial de Antonio de Neira. Lima, 25-11-1589: 26r.

200 Testimonios de Pedro LLaoca y Juan Cucayalli. Santa Inés de Chichima, 31-
JV.1590: 134.

201 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 60v,
resp. V.
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Por consiguiente, ellos, encabezados por Pomachagua partieron rumbo al gran
curacazgo de Caxamarca, donde a la sazén estaba Pizarro, encaminados tnica
y exclusivamente con el afin de exteriorizar su deseo de colaboracionismo
a favor de los invasores. Y asi lo realizaron porque se enrumbaron con
atabales que envolvian obsequios o regalos consistentes en oro y plata, mas
un apreciable servicio de hombres, mujeres, muchachos y “otras cosas” *?,
como lo hacian los demés curacas principales de otras huarangas y reinos
andinos. Un documento citado por un testigo presencial expresa al respec-
to: “fueron [a Cajamarca] muchos curacas e indios y llevaron oro y plata
y servicio de indios e indias e muchachos” 23,

Entre esos otros caciques se encontraba asimismo el sefior de Chaclla y
un tal Guamancapcha (padre de don Juan de Robles), principal de Caram-
poma. Los manuscritos aseguran que éstos igualmente marcharon acompa-
ftados de “muchos indies”, toda una caravana de colaboracionistas y entre-
guistas 2,

Cuando recalaron en Cajamarca, Francisco Pizarro quedé aténito. Le
maravillaba constatar como las aristocracias regionales y provincianas, entre
ellas las de Huarochiri, brindaban su apoyo para aniquilar al imperio de
los Incas %5, :

La actitud de Ticsi Guaman, Pomachagua y otros nobles andinos que
resolvieron coadyuvar con los espafioles con el objeto de desestabilizar el ré-
gimen imperial inca, refleja que no estaban satisfechos con su condicién
de sefiores-vasallos del Cusco. Anhelaban sacudirse de tal situacién, para
lo que ofrecieron su alianza a los invasores hispanos. La disposicién de
ambos sefiores traduce y patentiza como los de Picoy y Yaucha exhibieron
un comportamiento idéntico al de los jefes de otras etnias y nacionalidades
que, de igual manera, acordaron cooperar con los invasores hispanos para
derrumbar el poder de los incas Hudscar y Atahualpa. Indica pues que
los curacas de la quebrada del medio y alto Rimac (al igual que los cafares,
carangues, cajamarcas, chachas, huaylas, huancas, tarmas, chancas, etc.)
ambicionaban sacar ventajas de la coyuntura para recobrar la libertad en sus
sefiorios. Pero los de Picoy y Yaucha corrieron el mismo sino que las demés
nacionalidades andinas: s6lo iban a cambiar de mandatarios y amos, y no
precisamente para mejorar sino para empeorar con servidumbres y tributos
de corte feudal. ‘

Asi fue como Pomachagua, en Cajamarca, aunado con Julcatanta, “am-
bos juntamente” y a nombre de Tiesi Guaman, “dieron la dicha obediencia
al dicho\ marqués”. Después de lo cual, el mismo Pizarro, ,re\bosante de

202 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-XI-1589: 46v, resp. 6.

203 Testimonio de Juan Quilcasca. San Mateo de Huanchor, 3-I-1589: 62v, resp. 5.
Testimonios de Juan Pallua y Nicolds Macata. San Francisco de Chaclla, 7-IV-1590:
112r-112v, resp. 8.

204 Testimonio de Diego Pariona. Pueblo viejo de Suquicancha, 18-1-1589: 67r,
resp. 5. Testimonios de Juan de Robles y Sebastian Carguayanac. San Franecisco de
Chaclla, 7-V-1590: 144r, resp. 3.

205 Ibid.
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alegria los agasajé y honré. Pomachagua, como es natural, ante tal acon-
tecimiento cobré un enorme brio; se sintié un hombre importante, mucho
mas notable que Ticsi Guaman, el influyente sefior de la prestigiada hua-
ranga de Picoy . Pomachagua fue bautizado, quedando a partir de en-
tonces con el nombre de don Jerénimo Pomachagua, mientras que a su
compafiero de misién le llamaron don Martin Julcatanta 7. Los runas entre-
tanto, veian las cosas en forma indiferente; les daba igual caer bajo cual-
quier grupo de poder %%,

Como se ve, en los afios de la conquista espafiola el curacazgo de Yaucha
lo desempefiaba Pomachagua, o en otras palabras don Jerénimo Pomachagua.
Y en la de Picoy el jefe Tiesi Guaman, hermano de Astbyauri, quien, pres-
lo también, fue bautizado con el nombre de don Gonzalo Astoyauri 2®.

Pomachagua, seguidamente de pactar su colaboracionismo con Pizarro,
decidié regresar al sur “escoltando” al jefe de los invasores extracontinen-
tales, o mejor dicho sirviendo a Pizarro y a los demads espafioles 2%, Particu-
larmente le fue bastante bien en Cajamarca: Francisco Pizarro, ignorante
de las estructuras y esquemas andinos, le dio cargos y titulos trascendentes.
Especificamente le ‘“‘hizo capitdn [ ...] con lo cual vino hasta Xauxa” ?"!.

Primeros encomenderos. Segregacién de huarangas.
La rebelion de Manco Inca

Ulteriormente se realizé la fundacién de la ciudad de Jauja y luego la
de Lima, sucesos que determinaron el avecindamiento sucesivo de varios
conquistadores en los dos centros urbanos de control colonial. Lo que a
su vez decidié el repartimiento y sefialamiento de encomiendas. Con el
objeto de que éstas pudieran alcanzar para tantos invasores que fundaron
Lima, Pizarro estatuyé la fragmentacién o division de los Estados y/o cu-
racazgos andinos. Asi fue como el caudillo de la invasion colonialista de-
sestructuré el Estado Yauyo en cinco encomiendas: Yauyos, Mancos-Laraos,
Huarochiri, Mama y Chaclla, otorgando cada uno de los aludidos reparti-
mientos (o “distritos”) a un encomendero respectivo. Precisamente las hua-
rangas de Picoy y Yaucha fueron agrupadas y entregadas a un conquistador,
quedando desde entonces con el nombre de encomienda o repartimiento de
Mama.

Francisco Pizarro designé como primer encomendero de Mama y Chac-
lla a un tal Saucedo, hermano del veedor Garcia de Saucedo. Pero el citado

206 Memoriales de Antonio Guamanyanac. Callao, 9-XII.1586: 14r. Lima, 26-VII-
1588: 1r.

207 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4.X1-1588: 46v, preg. 6. Tes-
timonios de Pedro ‘Capcha y Juan Piucarpoma. Santiago de Chaclla, 7-IV-1590: 119v,
resp. 8.

208 Informacion de oficio. San Pedro de Mama, 19-V-1590: 152v.

209 Informaciéon de oficio sobre cacicazgos. San Jerénimo de Surco, 28-VIII-
1575: 75v.

210 - Memorial de Antonio de Neira. Lima, 25-11-1589: 26r.

211 Testimonio de Jerénimo Caxayauri. Puebloviejo de Chuquicancha, 22-I1-1589:
59v, resp. 9.
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encomendero la tuvo poco tiempo, porque el mismo Pizarro le conmuté mds
larde con otra mejor. Fue justamente en dicha ocasién, por quedar Mama
vacante, que Pizarro la concedié al capitdin Juan Fernindez, piloto y de
los primeros conquistadores que llegaron al Perd y uno de los primeros ve-
cinos que tuvo la ciudad de Lima, donde ocupé la alcaldia en 1540 y en
154722, Fernindez desde un comienzo tomé como criado suyo a Caxayauri,
sefior de Picoy, por ser un hombre ladino, lo que vale decir buen conocedor
del idioma castellano. Para tenerlo contento le dio algunos regalos 2.

Cuando Francisco Pizarro ya se hallaba en la recién fundada ciudad
de Los Reyes (Lima), los curacas de Picoy, Yaucha y Cayao (Chaclla) vol-
vieron a enviarle mas presentes de oro y plata, en la misma forma que lo hi-
cieron antes en Cajamarca, para, de aquella manera, sellar otra vez su pacto
de colaboracionismo. Después de este segundo obsequio, los curacas e indios
(que asi se los comenzé a conocer a los runas andines) se reincorporaron
a su tierra 24,

Queda pues bastante claro como las dos huarangas de Picoy y Yaucha
fueron segregadas por el caudillo de los invasores, separdndolas del respetable
curacazgo de Huarochiri. En otras palabras, fueron los espaiioles los que
las erigieron en una sélo encomienda con el nombre de repartimiento de
Mama, colocindolas a las dos a cargo de un sélo cacique 2. Chaclla, por
su lado, también quedé convertido en otro repartimiento auténomo, libre de
la ingerencia del sefior de Huarochiri, al cual habia pertenecido hasta esos
momentos.

A partir de la segregacién de las huarangas para dar forma a nuevas
encomiendas, la nacionalidad Huarochiri, ya lo hemos dicho, fue fragmen-
tada en tres curacazgos, lo que queda totalmente aclarado con el siguiente
informe:

“...porque desde este [chaclla] al repartimiento de Guarochiri

no habia mas de tres curacas principales a quienes eran sujetos
los demas caciques / de toda la tierra. Que el uno era LLaxapoma,
curaca y gobernador deste repartimiento de Chacla; y el otro era

212 Ddvila Bricefio 1586: 74. Mendiburu 1878, ITI: 221.

213 Memorial de Antonio Guamanyanac. Callao, 9-XII-1588.

De conformidad al reparto de encomiendas y solares hechos en Lima en, 1535, entre
otros figuran los siguientes encomenderos: Francisco de Ampuero, de Chaclla; Miguel
de Estete, de Pucurucha, Cacahuasi y Caringas; Martin de Don Benito, de Late y Jumay;
Juan Fernindez, de Mama, Benito Beltrdn, de Lurigancho; Alonso Riquelme, de Sota-
chumbe (reducido mdis tarde en Ate); y Cristébal de Burgos, de Guanchlguallas (Cobo
1639: 304).

Cristébal de Burgos, primer encomendero de Guanchlguallas por concesién de Fran-
cisco Pizarro, la obtuvo en reconocimiento de sus servicios en la conquista. En 1536
Pizarro le hizo su maestre de campo para organizar un ejército con la finalidad de
combatir a sus opositores. También le confirié una vara de regidor en el Cabildo de
Lima. En 1536 y 1539 fue elegido procurador del Cabildo limefio, cargo que sélo se
confiaba a los beneméritos. La encomienda de Guanchiguailas la poseyé hasta 1550
(Torres Saldamando 1888a: 411-412).

214 Testimonio de Diego Pariona. Puebloviejo de Suquicancha, 18-1-1589: 67r.
Tesp. 5.

215 Cf. interrogatorio de Juan Taprachagua. Lima, 22-II1-1590: 96r. 2.
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el dicho Chuquiaca, que era curaca e gobernador del dicho repar-
timiento de Mama; y el otro era Ninavilva, curaca y gobernador
del repartimiento de Guarochiri” ¢,

Independencia que, a su vez, estd confirmada con el siguiente dato refe-
rente a Chaclla:

“Dijeron que ellos no conocieron que en estos repartimientos houie-
se cacique principal a quien los demads caciques respetasen como
lo hay el dia de hoy; mas de que cada pueblo tenia su cacique. Y
que todos éstos no reconocian a nadie por gobernador. Y que esto
era después de entrados los esparioles en esta tierra, porque de an-
tes no se acuerdan. Y que al cacique de Guarochiri nunca uieron,
oyeron ni entendieron que los caciques de estos repartimientos obe-
deciesen; solo a apo Calivia, padre de don Pablo, gobernador que
fue del repartimiento de Chacla, y que nunca tuvieron oiro caci-
que principal si sélo al dicho apo Callivia™ %7,

Aqui parecen referirse unica y taxativamente a los sucesos desde 1534
en adelante, pues ellos mismos dicen no saber nada de lo ocurrido antes de
la agresién espafiola. Desde entonces fue como Cocallivia y su hijo Nina-
vileca fueron curacas mayores del repartimiento de Huarochiri, Chuquiaca
del de Mama, y otro apo del de Chaclla. Tres caciques principales quienes
se sentaban en diuhos o tianas similares 28,

Toda la familia de Ticsi Guaman (sefior de Picoy) sobrevivié a Ila
conquista espaiiola, motivo por el cual fueron bautizados. A su mujer lla-
mada Mullucargua le impusieron el nombre de dofia Catalina Mullucargua;
v a sus hijos les llamaron don Antonio Guamanmalca y don Antonio Ticsi-
livia %, Pero Ticsi Guaman fallecié sin bautizo y sin patronimico de cris-
tiano.

Cuando expiré Ticsi Guaman todavia quedaban muy nifios sus peque-
fios hijos. Ambos “legitimos” pero de pocos afios, inhabiles e insuficientes
para regir y gobernar el cacicazgo de Picoy. De conformidad a las reglas
de parentesco y sucesion andinas, don Antonio Guamangualca, el vastago
primogénito, debia esperar hasta que se le pudiera declarar mayor de edad .
Por tales motivos, mientras duré su minoria, regenté el mando y gobierno
del cacicazgo de Picoy don Gonzalo Astoyauri, hermano tercero y dltimo de
Ticsi Guaman y, por lo tanto, tio paterno del menor Antonio Guamangual-
“ca?, Al respecto un declarante depuso enfaticamente:

216 Testimonios de Juan Pallua y Nicoldis Macata. San Francisco de Chaclla,
7-V-1590: 109-110.

217 Testimonios de Pedro LLaoca y Juan Cucayalli. Santa Inés de Chichima,
31-.IV-1590: 133v-134r.

218 Testimonios de Domingo Samari y Jerénimo Conchoguaman. San Pedro de
Mama, 4-V-1590: 103v-104r.

219 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-XI-1588: 46v, preg. 5.

220 Ibid, preg. 7.

221 Loe. cit.
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“Sabe este confesante que el dicho don Gonzalo Astoyauri fue
cacique de la dicha parcialidad de Picoy. Y asi le conocié este
testigo por tal. Y vido que los indios de su ayllu le respetaron y
obedecieron como a tal su cacique” %2

Asi fue como don Gonzalo Astoyauri detenté el mando hasta que Gua-
manguallea adquirié su mayoria de edad, el mismo que tenia fijada su resi-
dencia en el pueblo de Surco, al que ulteriormente los sacerdotes le impu-
sieron el nombre de San Jerénimo de Surco (entre Chosica y Matucana),
y desde donde administraba su sefiorio durante el tiempo que duré su man-
dato sobre el cacicazgo de la huaranga de Picoy 2. Legalizé su matrimonio
mediante los ritos catélicos de la temprana iglesia colonial con dofia Catali-
na Carguachuqui. Tuvieron los siguientes hijos legitimos: don Antonio
Guamanyanac, el mayor; don Antonio Ticsillivia y otros mas.( Dofia Catali-
na aun vivia en 1588, al igual que sus retofios) 2.

Guamangualca goberné el cacigazgo de Picoy sin oposicién de nadie,
hasta que murid, lapso durante el cual fue obedecido y respetado por sus
subalternos, quienes le estimaban y querian mucho, seguramente porque
seria un fiel cumplidor de las reglas de la redlstnbucwn y hospitalidad,
aparte de ser un hombre habil y dindmico 2.

El apo Guamangualca fue el primer curaca de Picoy que acostumbré
andar vestido con traje espafiol. Por lo menos asi lo estilaba cuando salia
por los caminos y a Lima, aunque en su pueblo se arropaba como runa *
Cada vez que se movilizaba a la capital del virreinato, la mayor parte de veces
llevaba consigo a su menor hijo don Antonio Guamanyanac, a quien siem-
pre le llamaba hijo, y éste a él padre

Mientras duré su jefatura no hubo ningin individuo que se hubiera
entrometido a gobernar el cacicazgo del repartimiento de Mama 2,

En consecuencia, de acuerdo a la historia aqui referida, el cacicazgo
principal de la huaranga de Picoy y del mencionado repartimiento de Mama
pertenecia a don Antonio Guamanyanac, mayor de edad ya, habil y sufi-
ciente para regir su cacicazgo. Tenia fama de ser buen cristiano, de vida
disciplinada y honorable, por lo que le respetaban los demds apos *.

Pero resulta que Jerénimo Pomachagua, sefior de Yaucha, el hombre
que fue a Cajamarca con el rango de embajador, era un sujeto de armas to-

222 ' Testimonio de Jerénimo Caxayauri. Puebloviejo de Chuquiacancha, 22-II-1589:
59r, resp. 7.

223 “Testimonio de Pedro LLaoca y Juan Cucayalli. ‘Santa Inés de Chichima,
31.IV-1590: 135r, resp. 5. Testimonio de Santiago Vilcacuri. Santa Inés de Chichima,
7-11.1589: 5lr, resp. 8. :

224 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 6-IV-1590: 99r, preg. 6.

225 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-XI-1588: 46v, preg. 7.

226 Testimonios de Domingo Somari y Jerémimo Conchoguaman. San Pedro de
Mama, 4-V-1590: 104v-105r.

227 Testimonios de Pedro Capcha y Juan Piucarpoma. San Francisco de Chaclla,
7-IV-1590: 116r, resp. 6.

228 Ibid: 117r, resp. 7.

229 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-X1-1588: 46v, preg. 11.
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mar, astuto y osado, a lo cual muy pronto auné su caracter de ladino, cs
decir buen parlanchin en castellano. Decidié ponerse, como yanacona, al
servicio del segundo encomendero de Mama, el espafiol Juan Fernandez.
Y reclamé para que le designase mandén de los tributarios de ese repar-
1imiento.

El encomendero, valiéndose del gran poder que tenia sobre el pueblo
invadido, tanto sobre nobles como sobre plebeyos, y meditando que mas
provecho sacaria de Pomachagua que de Caxayauri, opté por nombrar al
primero como “mandén y cacique” del repartimiento de Mama, o sea de
las huarangas de Yaucha y Picoy. Lo que sucedia en Mama, en reali-
dad, no constituia un caso singular. En aquellos dias tales designaciones
eran comunes en distintas encomiendas del Peri. Asi fue como Poma-
chagua, sin ninglin fundamento consuetudinario principié a administrar
a las familias de todo aquel repartimiento. Fue en verdad una usurpa-
cion de funciones, un despojo injusto al cacique principal de la huaranga
de Picoy, el que fue transformado en subalterno del otro de Yaucha. El
cargo lo obtuvo, pues, gracias a la prepotencia del encomendero %°.

Tales sucesos coincidian con la sublevacién de Manco Inca, soberanc
humillado por los Pizarro, contra quienes se rebelé6 impetuosamente para re-
conquistar la independencia del Estado imperial del Tahuantinsuyo. En
dicha ocasién los curacas de las huarangas de Picoy y Cayao (chaclla), al
ser informados del acontecimiento y ante la novedad de que Tizoc Yu-
panqui marchaba desde el Cusco comandando un poderoso ejército para
atacar a los espafioles acantonados en Lima, y cuando el mencionado jefe
de la resistencia ya se encontraba en este valle, decidieron plegarse e in-
surreccionarse contra la invasion esparfiola y, desde luego, contra el curaca
Pomachagua, aliado del encomendero y, consecuentemente, de Pizarro. Los
insurrectos quisieron matar al citado curaca y al hermano de éste 2!

Los sefiores de Cayao y Yaucha resolvieron pues romper el pacto co-
laboracionista a favor de los conquistadores colonialistas, pasindose a las
huestes que defendian la causa de Manco Inca. Los tinicos sefiores de la
quebrada del Rimac que prefirieron seguir traicionando al Tahuantinsuyo
fueron Pomachagua y Ticsiguaman, los que continuaron colaborando con
Francisco Pizarro; y junto a ellos otros curacas mas 22,

En tal oportunidad Pizarro hizo llamar a su aliado y colaboracionista
Pomachagua. Le designé como uno de sus capitanes para combatir a los
que protagonizaban la guerra de resistencia. Le dio una lanza, una es-
pada y un grupo de guerreros canares, con los cuales anduvo sirviendo
en la contienda hasta que la tierra quedé pacificada. En ello tuvo un
desempefio brillante y valiente 22,

230 TIbid, preg. 9.

231 Interrogatorio de ' Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3.I1-1589:
©60v, preg. 5. ’

232 Testimonio de Diego Pariona. Puebloviejo de Suquicancha, 18.1-1589: 67r,
resp. 5.

233 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 25.II-1589: 26r.
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Justamente después que mataron a Tizoc Inca en los contornos de la
ciudad de Lima, Francisco Pizarro, perfectamente informado de la suble-
vacién de los de Picoy y Cayao, excepto de los curacas Pomachagua y otros
que acudian en su auxilio, decreté convertir a Jerénimo Pomachagua en
curaca principal de todo el repartimiento de Mama (Picoy y Yaucha). Y
con tal objeto le permitié usar permanentemente la tiana o simbolo maximo
de su parafernalia; y también una daga, una espada y una lanza ®. Fi-
nalmente le permiti6 “mucho servicio para que le sirviesen en su casa
y en sus chacras”. Confirmado pues como cacique de todas las huaran-
gas incluidas en el repartimiento de Mama, quedé muy orondo al verse
como jefe y en la més alta jerarquia desde Pariachi al Ticlio. Fue en
esta ocasion que Pizarro ratificé y confirmé en el repartimiento de Mama
al encomendero capitdn Juan Ferndndez *.

Dichos acaecimientos acrecentaron la bravuconada de Pomachagua, de-
bido al faver que le dispensaba el encomendero. Este, en efecto, le desig-
n6 su criado y mayordomo, y luego le obsequié6 un vestido de damasco
carmesi, didiva de las mds apetecidas y mais significativas para los runas
andinos. También le dio otra espada, otra daga y otras armas, con la
finalidad de tenerlo gozoso y adicto en su beneficio. Por cierto que rega-
los similares hizo también a Ticsi Guaman; sin embargo Pomachagua fue
el verdaderamente privilegiado

‘Una vez que se vio con ropa de damasco colorado y con armas espa-
fiolas, dadas y permitidas por Pizarro y Fernindez, le comenzaron a obe-
decer y acatar, no porque fuese cacique del repartimiento de Mama por
herencia y legitima sucesién, ni €l ni sus antepasados, sino. por exigencia
colonial #’. En dicha época fue cuando Pomachagua fue bautizado. Todo
ello constituyé el premio a su entreguismo y, al mismo tiempo, el castigo
a los héroes de la resistencia, poniéndolos bajo el mandato y dependencia de
Pomachagua. Desde entonces, éste y sus descendientes iban a ejercer como
curacas de las dos huarangas, hecho que fue revalidado por los visitadores
posteriores y también por las autoridades y virreyes que gobernaron el Peru,
como lo constatan los titulos archivados al respecto %

Por lo tanto, don Jerénimo Pomachagua fue el primer curaca del re-
partimiento colonial de Mama, y simultineamente cacique tradicional de la
huaranga de Yaucha, mientras Ticsi Guaman lo era simplemente de la de
Picoy

234 . Testimonio de Diego Pariona. Puevloviejo de Suquicancha, 18-1-1589: 67r-
67v, resp. 5.

235p Memorial de Antonio de Neira. Lima, 25-I11.1589: 26r. Testimonios de Pedro
Conga y Alénso Yanac. San Francisco de Chaclla, 7-V-1590; 124r, resp. 3.,

236 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 26-VII-1588: I1r-lv.

237 Testimonios de Juan Pallua y Nicolis Macate. San Francisco de Chaclla,
7-IV.1590: 113r, resp. 9. Testimonios de Domingo Somarl y Jerénimo ' Conchoguaman.
San Pedro de Mama, 4-V-1590: 106v.

238 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 60v,
resp. 5. Testimonios de Pedro LLaoca y Juan Cucayalli. Santa Inés de Chichima, 31-IV-
1590: 134v, resp. 4.

239 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 22-I1-1590: 87r. Interrogatorio de Juan
Tapraschagua, Lima, 22-I11-1590; (6r, preg. 4.
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El inaudito trastorno causado por la imposicion de los conquistadores,
fragmentando los grandes curacazgos y reinos para repartirselos entre dife-
rentes espaiioles, mermé la prestancia y status de los mads conspicuos ja-
tuncuracas o reyes del mundo andino. Figura que se aplicé y prolongé
también a los sefiores de tercera y cuarta categoria, como ocurri6 en la que-
brada del medio y alto Rimac; ya que, por aqui, de tener cada huaranga
su curaca respectivo, que actuaban auténomamente, las dos pasaron a de-
pender del sefior Pomachagua. De modo que la huaranga de Yaucha ad-
quirié hegemonia sobre la de Picoy y, en algiin momento, incluso sobre la
de Cayao, quien obedecia y acataba las disposiciones del cacique de Yaucha.
De todas maneras, se sabe que después de esto ya no se suscit6 otra alteracion.

El repentino gesto antiespafiol de los sefiores de Chaclla y Picoy, pe-
ro fundamentalmente del segundo, debié estar azuzado por el despojo y
degradacion de que fue victima por el abuso del capitin Juan Ferndndez
y de Francisco Pizarro. De todos modos la rebelion fue ahogada, y Caxa-
vauri cayé en desgracia definitiva, guardando un silencio absoluto como
medida estratégica. Ya hemeos visto que prosiguié como curaca de Picoy,
pero subordinado al de la huaranga de Yaucha (Pomachagua), el cual se
desempefiaba como jefe de todo el repartimiento, o sea de las dos huarangas.
Calladamente, no obstante, abrigaba e incubaba la remota esperanza de reco-
brar algin dia su autonomia frente a la de Yaucha.

Pomachagua tenia fijada su residencia en el pueblo de Yanamarca
(que durante Toledo desaparecié, pasando sus habitantes a la reduccion
de San Mateo de Huanchor) . ' En consecuencia, mientras vivio hasta
alli acudian los mandones de sus ayllus llevandole informes, presentandole
las cuentas, etc. por ser ‘“‘el gobernador” colonial de la “provincia” de
Mama #1,

Con tales sucesos, en lo que toca a la jefatura de la quebrada de Pa
riachi al Ticlio, se habia consolidado un enorme cambio. Con el apoyo
de los espafioles, Pomachagua se habia transformado en el jefe méximo de
la totalidad del area de Picoy y Yaucha. El mismo sistema aplicé Pizarro
en los demds repartimientos o encomiendas que cre6 en el Pera para ga-
lardonar a diferentes encomenderos. Fue parte de ese gran desarreglo en
agravio de los cacicazgos que perpetré el colonialismo en menoscabo de las
demarcaciones andinas y jurisdiccionales de los sefiores nativos 2,

El capitdn Juan Ferndndez, segundo encomendero de Mama, tomé par-
te en la insureccién de Gonzalo Pizarro secunddndolo, si bien después le
engaié, repartiendo muchas cartas secretas enviadas por La Gasca y otros

240 Testimonio de Juan Quilcasca. San Mateo de Huanchor, 3-1-1588: 62v, resp. 4.

9241 Testimonio de Gonzalo Vilcaruraca. Santa Inés de Chichima, 31.IV-1590:
137, resp. 4.

Otros testigos confiesan que fue a Coéndorchagua a quien Pizarro hizo cacique del
repartimiento de Mama, acontecimiento que Ticsiguaman no lo recibié con agrado, de-
mostrando, por el contrario, més sefiorio sobre esas parcialidades. Puede ser un error. Lo
cierto es que Céndorchagua fue hermano de Pomachagua, su hermano (Testimonio de
Juan Pallua y Nicolds Macate. San Francisco de Chaclla, 7-IV-1590: 112v-113r).

242 Cf. Interrogatorio-de Juan Taprachagua. Lima, 22-I11-1590: 96r, resp. 3.
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papeles que aumentaban la agitacién a favor del rey. Con su comporta-
miento precipité la retirada de Gonzalo hacia el sur, mientras le abando-
naban sus mejores soldados. Aldana, posteriormente, dispuso que Fernindez
se hiciera cargo de los buques, donde se le reconocié como jefe y desde donde
colaboré para la derrota de Gonzalo Pizarro. Fernindez poseia en Lima
cuatro solares, en uno.de los cuales edificé el oratorio dedicado a San Juan
de Letran, santo de su devocién. Afios después doné la integridad de sus
solares al convento de Santo Domingo con el objeto de dar més amplitud
a los edificios y jardines de éste. En recompensa, los dominicos dieron a
Juan Fernindez el patronato y posesién de la capilla de San Juan de Le-
trdn del templo de Santo Domingo, con todos los privilegios concedidos a
la imagen que se venera en Roma. Los legados de Fernidndez fueron
aprobados por el rey el 25 de octubre de 1549 25,

Afios mds tarde, desaparecido ya el capitdn Juan Fernandez, la enco-
mienda la heredé su mujer la viuda Ana Cermefio, la que se cas6 inmedia-
tamente con Jerénimo de Silva. Pero cuando fallecié la Cermeio, Silva
continué como encomendero; quien, como tenia que ocurrir, siempre con-
sideré6 a Pomachagua como a cacique principal de su repartimiento. Los
runas o tributarios, sin embargo, sabian perfectamente que eso no era tan
cierto .  Pero muy pronto Mama fue dado a la encomendera doiia Ma-
riana de Ribera, debido a que el virrey logré que ella se casase con Silva
hajo la condicién de conservar la citada encomienda. Y cuando murié Je-
rénimo de Silva, dofia Mariana contrajo segundas nupcias con don Juan de
Mendoza, que se hizo cargo de la encomienda, tal como aparece en docu-
mentos de 1586 2, _

Por su lado, don Jerénimo Pomachagua dejé como hijos a don Diego
Quispichagua, don Diego Taprayauri y a don Mateo Paucar Yauri. Este
ultimo fue padre de don Jerénimo Caxayauri %%,

Los curacas de Picoy, entretanto, no se atrevieron a reclamar nada, y
ni siquiera mencionaron su problema durante la visita decretada por el vi-
rrey Francisco de Toledo, ni en tiempos del virrey don Martin Enriquez.

Comenzaron a protestar recién en 1586 y 1588, cuando gobernaba el virrey
conde del Villar don Pardo .

Continia la sucesién de los cacicazgos .

Ya sabemos que el hijo mayor de Carguayauri fue Pomachagua, y el
segundo -Céndorchagua, los cuales, seguidamente de bautizados, fueron lla-
mados don Jerénimo y don Pedro, respectivamente.

243 Mendiburu 1878, III 921-922.

244 Testimonios de Juan Samari y Jerénimo Conchoguaman San Pedro de Mama,
4.V-1590: 107v.

245 Davila Bricenio 1586: 74. )

246 Ibid: 79v. Testimonios de Martin Paucar y Juan Parco. San Pedro de Mama,
4.V-1590, resp. 4.

247 Testimonio de Diego Pariona. Puebloviejo de Suquicancha, 18-1.1589: 68r,
resp. 8. .
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Don Jerénime Pomachagua tuvo tres hijos: don Diego Quispichagua,
don Diego Tapraqui Yauri y don Mateo Paucar Yauri, todos ellos “legitimos”,
aparte de otros bastardos. Pues bien, fallecido Pomachagua, el que heredé
el cacicazgo fue su hermano Céndorchagua, quien goberné desde el tiempo
del pacificador don Pedro de La Gasca hasta la época del conde de Nieva,
cuyas tasas tributarias hacen referencia al citado Céndorchagua. Después
de su deceso pasaron a ocupar el cacicazgo cada uno de los hijos de Poma-
chagua, los cuales ejercieron el curacazgo uno tras otro hasta que, por fin,
murieron los tres %8, .

Cuando sucumbié don Diego Quispichagua (primogénito de Poma-
chagua) dejé un hijo llamado don Diego Quispitrapac o Tapracyauri). Pero
éste era aun nifio. El que goberné a nombre suyo el repartimiento de
Mama fue don Mateo Paucar Yauri, tercer hijo de Pomachagua .

El gobernador Lope Garcia de Castro fue el que dio una provisién a
favor de Mateo Paucar Yauri, nombrindolo cacique del repartimiento de
Mama. La posesién le otorgé el corregidor Luis Rolddn en 1568 mads o
menos. Por cierto que don Gonzalo Astoyauri, cacique de la huaranga de
Picoy, reclamé y se opuso. De todos modos Relddn cumplié lo decretado
por el licenciado Garcia de Castro, y dispuso que le obedecieran. Pero Asto-
curi persistié, alegando que él era cacique auténomo en su huaranga. Los
de Cayao si aceptaron acatarlo; pero los de Picoy “nunca le han obedecido
de derecho”. Los de Cayao no hicieron oposicién porque sabian muy bien
que ellos también respetaron a su abuelo y padre %°.

Pero don Mateo Paucar Yauri expiré sin hijos, motivo por el cual le
sucedié en el gobierno don Diego Quispitaprac. Pero éste también falle-
ci6 sin descendencia legitima. En tal situacién el unico heredero apto que
quedaba fue don Jerénimo Caxayauri. El tnico que dejo sucesor fue don
Diego Tapraquiyauri: ese muchacho llamado don Jerénimo Caxayauri®!.

Céndorchagua dejo, a su vez, cinco hijos: Atayauri, don Juan Guaman-
chagua, don Pedro Nunachagua, don Juan de Godoy y don Martin Cargua-
chagua. = Precisamente al desaparecer Quispichagua y Tapraquiyauri, el que
ocupé el curacazgo fue don Juan Guamanchagua, segundogénito de Cin-
dorchagua, que goberné muchos afios y el mismo que procreé un hijo na-
tural nombrado don Jerénimo Sacsapoma. Justamente por no dejar hijos
legitimos le sucedié en el cacicazgo su sobrino don Diego Quispitaprac (hijo
de Diego Quispichagua, hermano mayor de Mateo) =2,

Y como el encomendero honré y encumbré a Caxayauri, éste, poco a

248 Daévila Briceio 1586: 79v. Interrogatorioc de Jerénimo Caxayauri. San Matec
de Huanchor, 3-1-1589: 60v, resp. 6.

249 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 25-I11-1589: 26r.

La palabra tapra, como los topénimos Chaclle y Huanchi, son de la familia lingiiistice
aymara. Los tres pertenecen al protoaro de Yauyos (o jdcare). Traducidos al espafiol:
tapra es lana; Chaclla, arado; y Huanchi es asustar. (Cf. Hardman 1983: 238, 249, 251)

250 Informacién de oficio sobre cacicazgos. San Jerénimo de Surco, 28-VIIL
1589: 76r.

251 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 25-11-1589: 26r.

252 Daévila Bricefio 1586: 79v.
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poco fue adquiriendo un poder que lo convirtié6 en el hombre fuerte entre
los ayllus nativos del repartimiento de Mama, hasta que llegé el momento
en que se hizo llamar y le llamaban “cacique principal”, pese a no serlo **.
Todo induce a pensar que se erigié en cacique por ser un hombre impetuo-
so, habil e inteligente, con cuyos atributos opacé al legitimo curaca. Lo
que le vali¢ la administracién y confianza del encomendero, para que lo
considerara como el cacique de facto o de hecho en menoscabo del otro.
Caxayauri, que precisamente buscaba eso, estaba feliz.

Don Jerénimo Caxayauri (hijo de Diego Tapraquiyauri, que, como
sabemos, fue el segundogénito de Pomachagua) era, pues, el tnico sucesor
legal para ocupar el cargo. Asi se lo hizo constar en la visita general de
1572 y también en las informaciones efectuadas por el corregidor Diego
Davila Briceno. Como se nota, tal linaje, desde que Francisco Pizarro lo
reordend, ocupé los cargos de indiscutibles caciques mayores de Mama **,

Visitas y reducciones

El asiento de Mama, en 1562, fue escenario de una reunién bastante
espectacular. Se trata de un congreso de caciques convocado por fray Do-
mingo de Santo Tomads, al que concurrieron docenas de representantes de
los diversos repartimientos y/o encomiendas en que los espafioles dividieron
a la poblacién andina. El objetivo era discutir la posibilidad de pedir al
rey que las encomiendas fueran extinguidas, debiéndose otorgar cada re-
partimiento al gobierno y administracién de sus propios curacas. Alli se
hallaron, entre otros, los sefiores o caciques de Mama, Canta, Atavillos,
Piscas, Chinchaycocha, Jatunjauja, Lurinhuanca, Ananhuanca, Huaraz,
Conchucos, Huianuco, Pachacamae, Lima, La Magdalena de Chacalea, Pa-
ramonga, Huaura, Chancay, Nasca, Acari, etc. Acordaron y solicitaron al
monarca espafiol ser transferidos a la corona real, el establecimiento de Ca-
bildos de indies y concesion de la jurisdiccion penal y civil a los referidos
caciques. Para obtener sus propuestas ofrecieron donar una buena suma
de oro y plata; y por fin, para el tramite de su. gestiéon nombraron como
apoderados a fray Jeronimo de Loayza, fray Domingo de Santo Tomas y fray
Bartolomé de Las Casas, los tres de la Orden de Santo Domingo y muy
conocidos, entonces, por sus simpatias a favor de los indigenas. Tales pro-
puestas, como se sabe, no tuvieron acogida ni en Lima ni en Espafa 2.

Diez afios mas tarde, de conformidad a la visita de Toledo, la poblacién
v cargas tributarias del medio y alto Rimac quedaron determinadas en la
forma siguiente *°,

253 Memorial de Antonio Guamanyanac. Callao, 9-XI1-1586: 14r.

254 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 25.-I1-1586: 26r-16v.

255 Archivo General de Indias. Seccién Audiencia de Lima, legajo 121.
256 Torres Saldamando 1888b: 140-141.
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Encomiendas Tributarios Tributo anual Quinto real
Mama 703" 2846 ps. 561 ps. 1gr. 9 t.
Chaclla 1028 3815 ps. 2 gr. 767 ps. Ogr. 6 t.

De igual manera, los documentos oficiales hablan que fue Toledo, cuan-
do iba de la capital del virreinato a Jauja, el que, al pasar por Hua-
rochiri, dispuso la reduccion de los indios en aquel lugar por quedar
en el camino real de la sierra de Lima a Huamanga. Huarochiri,
por cierto, ya existia como ‘“‘una gran poblacién y cabeza de corregimiento”
pero de acuerdo a los patrones de asentamiento andino y no hispanico #'.
Por consiguiente fue Toledo quien ordené llevar a efecto las reducciones en
esta demarcaciéon. Y ello ocurrié en los iiltimos dias del mes de octubre de
1570. De tal déeada, por lo tanto, datan las reducciones de San Mateo,
Matucana, Mama, San Jerénimo de Surco o Picoy y Santa Inés de Chichima.

El que primero visité y efectivizé la fundacion de pueblos para indios
en la cuenca del Rimac y, por ende, en el area de Mama, fue el capitin
Juan Maldonado de Buendia entre 1573-1575. Los del repartimiento de
Mama es posible que se hayan llevado a cabo en 1575. El escribano que
le acompafié tenia por nombre Francisco de Palma. Y por entonces el co-
rregimiento de Huarochiri estaba en manos de Diego de Avila Briceiio, co-
nocido mds cominmente como Dévila Bricefio, que lo secundé con bastante
entusiasmo en dicha labor 8. Dejaron erigidos cinco pueblos: 12 San Mateo
de Huanchor; 22 San Juan de Matucana; 3° San Jerénimo de Surco Picoy;
4¢ San Pedro de Mama. Todos ellos trazados en la ribera o quebrada del
Rimae o rio Mama. 5? Santa Inés de Chichima a cinco leguas de Lima, tam-
bién fue planificada en la misma quebrada *.

En el pueblo de San Pedro de Mama, a siete leguas de la capital del
virreinato (42 km.) y ubicado en una ecologia de costa, desde un prin-
cipio sus casas fueron de tipo rancheria (o “pueblo joven” diriamos ahora).
Situado en la banda izquierda del Rimac y cerca de una quebrada estrecha
y seca, conservé tal perspectiva hasta comienzos del siglo XX. En la con-
fluencia del Mama con el Chaclla atin se observan las ruinas de la anti-
quisima Mama inca y preinca, habitada otrora por los de la huaranga de
Picoy %0,

Otra parte de los pobladores fueron concentrados en el pueblo de San
Jerénimo de Surco, encomienda de Juan de Mendoza %!,

El pueblo de San Juan Bautista de Matucana, asimismo alojamiento
de otros ayllus de la aludida huaranga, fue fundado en una quebrada rodea-
da de cerros, ya en la sierra, a 17 leguas (85 km.) de Lima por una via de
herradura y en un paraje circundado de fértiles chacras productoras de hor-

257 Salazar 1596: 246. -

258 Informacién de oficio sobre el cacicazgo. San Jerénimo de Surco, 28-VIII-1575:
75r-75v.

259 Davila Bricefio 1586: 74-75, 79.

260 Raimondi 1861b: 279.

261 Sudrez de Angulo 1586: 252r.
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talizas. En sus inmediaciones moraban los ayllus de Tuna, Callahuma,
lchoca, Paigua y Sucsuna. Pero los territorios jurisdiccionales o términos
distritales de la doctrina (o parroquia) de Matucana se extendian por Hua-
riquifia (del ayllu Siracara); Surco ( de los ayllus Picoy, Quilluay, Lurin,
Chupe, Huayllas y Sicachaqui); San Bartolomé; Cocachacra y Chaclacayo;
wés las heredades de Santa Inés, La Chosica y Songos %2.

San Juan de Matucana fue en verdad la reduccién mas grande de la
quebrada del Rimac. Sus calles, aunque estrechas, eran y son varias y apre-
ciablemente rectas, las mismas que en el siglo XIX fueron empedradas.
Sus casas de adobe tenian cimientos de piedra, muchas de ellas posterior-
mente blanqueadas, lo que le daba un aspecto “decente” pese a su deficien-
cia de luz por carecer de ventanas como todas las viviendas de la sierra. Sus
habitantes indigenas se dedicaban totalmente a la agricultura?’. Tenia
ademas otras ventajas, como el de habérselo trazado en un clima sano y seco,
en un paisaje de panorama soberbio debido a sus laderas y cumbres vecinas;
a 2336 metros sobre el nivel del mar y a la orilla izquierda del rio. Hacia
el Este, pero muy cerca a Matucana, circulaba el rio Suchumayo, llamado
hoy rio Blanco *!. Es posible que desde aquella época date esa curiosa tra-

dicién carcelaria que despertaba la atencién de los transetintes inteligentes
en el siglo XIX:

“En Matucana la prision es una especie de cueva excavada en el
cerro. En este pueblo existe la extrafa costumbre de que los pre-
sos sean mantenidos por las viudas del lugar” %5,

El pueblo de San Mateo de Huanchor fue delineado definitivamente en
el costado izquierdo del rio, a 3140 metros sobre el nivel del mar, a 23 le-
guas de Lima y a 3 de San Juan de Matucana. Su clima es bastante frio,
aunque notoriamente ténico 6, Pero en los siglos posteriores crecié hacia
la ribera derecha, en tal forma que la reduccién queds dividida en dos par-
tes comunicadas mediante un puente, y siempre rodeada de abundantes pastos
naturales y de chacra aptas para el cultivo de papas y de alfalfa muy buena.
De todas maneras resulté un pueblo mucho mds pequefio que Matucana.
El rio corria y corre con bastante tranquilidad y encajonade. Sus vivien-
das, como todas las de la sierra, eran de adobe y pirca. Sus pobladores in-
digenas, pertenecientes a la huaranga de Yaucha, tenian la falsa fama de
“algo malos”. Bajo su comprension quedaron los ayllus de Yanamarca o
ILLanamarca, Cacray, Macran, Masace, LLancha, Tupe, Ichocallin, Ayllan-
cullan, Chachayas, Roccha y LLancha de LLurumayo. Dentro de su juris-
diccion fue dejada la estancia y pueblito de San Miguel de Viso, a dos le-
guas y de clima frio, si bien poseedora de muchas minas de plata. Mais

262 Cérdova y Urrutia 1840: 203-204.

263 Cf. Raimondi 1861b: 240.

264 Stiglich 1913: 312. Stiglich 1918: 298.
265 Raimondi 1966: 5.

266 Stiglich 1918: 297,
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los pueblecitos de Chicla, Casapalca y Yuracmayo y los caserios de Tambo-
raque y Rioblanco; y otros ayllus més en sus alrededores: Echoca, Callana
y Mamaco. A San Mateo de Huanchor también correspondieron los luga-
res donde ulteriormente surgieron los asientos y haciendas minerales de
Pomacancha, Bellavista, Casapalca, San Cayetano, LLanllillaco, Vizcama-
chay y Rumichaca %7,

San Mateo de Huanchor, en plena sierra, casi en la puna, distaba de
Lima 23 leguas por un sendero pricticamente recto de mds o menos 84
kilémetros de largo. Fue dejado bajo el control de un clérigo doctrinero
con autoridad espiritual sobre los dos pueblos anexos de su contorno, ya
citados, en ‘un radio de dos leguas. Cada cual tenia su iglesia parroquial
y pila bautismal %8,

En lo que toca a la reduccion de San Mateo de Huanchor hay un
informe muy notable transmitido por Davila Bricefio: “es el mas alto, rio
arriba, y el mayor pueblo deste dicho repartimiento” %°, Frases que delatan
su importancia indicada, advirtiendo que seguia conformando la cabecera
oficial y tradicional de la huaranga de Yaucha, residencia de sus curacas
principales.

La cuarta reduccién fue el “pueblo de San Jerénimo de Surco, del
repartimiento de Mama” ?°, ubicado también en la quebrada del Rimac,
entre Matucana y Cocachacra. Es distinto al pueblo de Santiago de Sur-
co, localizado al sur de la ciudad de Lima, rumbo a Pachacamac. San
Jerénimo de Surco o Picoy es un pueblito donde las lluvias ya caen con
intensidad, por eso sus modestas viviendas estaban construidas de adobes
sobre cimientos de piedra y con techos de paja de buen espesor. A partir
de Surco los aguaceros invernales son ya, pues, copiosos. Gracias a su
ecologia producia maiz, excelentes sauces, licumas, chirimoyas, higos y con
cierta dificultad algunas naranjas, éstas tltimas a partir del siglo XVI.
Melocotones y manzanas, en cambio, comenzaron a fructificar perfectamen-
te. También crecian floripondios y yucas, tipicos de su clima chaupiyunga
o de ceja de costa 7!, N

La capital del repartimiento de Mama debi6 ser el pueblo de San Jers-
nimo de Surco o Picoy, pues alli fue instalada la Caja de Comunidad del
mencionado repartimiento, donde depositaban el monto del tributo. Por lo
menos desempefié tal categoria algin tiempo 72

Las reducciones indigenas del repartimiento de Mama, desde el angule
eclesiastico, fueron distribuidas en tres doctrinas:

267 Raimondi 1861b: 241. Philipps 1912: 49-50. Memorial de Antonio Guaman.
yanac. Lima, 26-VIII-1589: 1r. Cérdova y Urrutia 1840: 209-210. Biblioteca Nacional
de Lima B427 (Documento sobre la doctrina de San Mateo de Huanchor. Afio 1648).

268 Cf.Lobo Guerrero 1619: 281-282.

269 Daévila Bricefio 1586: 75.

270 Auto del corregidor Cristébal Judrez Angulo. San Jerénimo de Surco, 19.
VIII-1588: 4v-5r.

271 Raimondi 1961a: 303. Raimondi 1861b: 239.

272 Cf. Davila Bricefio 1585: 80r.
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1. Santa Inés de Chichima — San Pedro de Mama, la cual, como se ve, tenia
un pueblo anexo (Santa Inés).

San Jerénimo de Picoy o San Jerénimo de Surco, al que se le dio como
anexo espiritual la mitad del territorio del pueblo de San Juan de Ma-
tucana.

San Matéo de Huanchor, ubicado en las alturas y el “pueblo mayor” o
cabecera del repartimiento, cuya area territorial se le extendié hasta la
otra mitad de San Juan de Matucana 7. Por pertenecer a la huaranga
de Yaucha, grupo que ejercia la hegemonia en el repartimiento, dicho
pueblo fue la capital oficial de la mencionada jurisdiccion.

)

(23]

Cada una de las referidas reducciones quedé con sus tierras comu-
nales debidamente reconocidas y legalizadas mediante titulos escritos. Las
de San Pedro de Mama, por ejemplo, estaban conformadas por los predios
de La Chosica, Yanacoto, Moyopampa, Chacrasana, Guachinga, Cupiche y
Guayaringa, la mayor parte de las cuales las comenz6 a perder a partir del
siglo XIX. Chosicanueva, verbigracia, fue erigida en los terrenos comuna-
les de San Pedro de Mama a fines de la mencionada centuria 7.

Y si bien Chaclacayo, situado en los llanos o costa, pertenecia al re-
partimiento de Mama, en tal lugar no fue fundado ningiin pueblo o re-
duccién de indigenas. Chaclacayo figura en los documentos desde el mismo
siglo XVI, pero como chacras y haciendas. Como “aldea miserable” re-
cién comienza a aparecer en los siglos XVIII y XIX. Raimondi dice que
sus casas no merecian tal nombre por tratarse de pequefias chozas confec-
cionadas de carrizo y cafia, y casi la integridad sin enlucir. Carecia de
todo recurso y con dificultad se podia conseguir carne. Por el camino de
herradura distaba 30 kilémetros de Lima %5,

De Cocachacra hay que expresar lo mismo, por cuanto era una aldea
tan miserable como la de Chaclacayo. Sus chozas exhibian andlogo aspecto
y estaban levantadas con los mismos materiales. Es un lugar al cual toda-
via no alcanzan las lluvias de la sierra, si bien durante los fuertes invier-
nos serranos no es nada insélito que lleguen hasta cerca de Cocachacra.
A 9 kilémetros (+ —) al Este del caserio los cerros estaban dispuestos
en escalones para el cultivo, realidad indicadora de la laboriosidad y ade-
lanto de la agricultura de sus habitantes %,

Chicla tampoco fue erigido como reduccién, pero ya existia como una
aldeita pequefia, cuyas casas se levantaban esparcidas, sin orden, construidas
de piedra y barro con cobertizos de paja y sin ventanas. Su asiento es una
llanura en la margen derecha del rio Rimac. Su clima es bastante frio,
tanto que ya no permite el desarrollo de la agricultura, por lo que su te-

273 Dévila Bricefio 1586: 75.

274 Palma. Vid Stubbs 1958: 40. También pag. 20.
275 Raimondi 1861a: 299.

276 Raimondi 1861b: 237.
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rreno estd muy desnudo de vegetacién. Su monotonia sélo es rota por al-
gunos arbolillos de sambucos peruvianus, polypelis racemosa o casias 7.

El Tambo de Viso queda en la confluencia de una quebrada con el
rio Grande o Mama; pero el pueblito del mismo nombre estd a 3 kilometros
més arriba, en la quebrada de igual denominacién. Al oeste, muy préximo,
queda el sitio llamado Chacuada, con varias chocitas habitadas solamente
en épocas de siembra y cosecha por los indigenas del caserio de Viso. Por
tal razén, la mayor parte del afio los citados ranchitos carecian de techum-
bre 7,

Casapalea, sobre la que se instalaria posteriormente una gran hacjenda
minera, por el niimero de sus casitas parecia una aldeita, a orillas de un
riachuelo que baja de Piedraparada para desaguar en el Rimac o Mama ™.
Semejante perspectiva ofrecia el pueblito de Santa Cruz de Huariquifia.

En 1577 los pueblos de Chauca y Otao pertenecian a la doctrina de
San Pedro de Mama — Santa Inés de Chichima. En dicho afio expusie-
ron que Chauca y Otao quedan en punas frias, mientras que Chichima,
Mama y Santa Olaya en tierras yungas. El resultado fue que los de Chauca
y Otao fueron agregados como anexos a la doctrina de Santo Domingo de
La Calzada, de ecclogia similar al de San Francisco de Chaclla. Santo
Domingo pertenecia a la huaranga de Casta. En aquella forma Chauca
y Otao, espiritualmente dejaron de pertenecer a Mama *, aunque en otros
aspectos continuaron bajo su competencia.

Ahora veamos los ayllus que fueron concenirados en cuatro de las
reducciones del repartimiento de Mama, ya que no ha sido posible descubrir
més documentos respecto a todas:

1. Pueblo de San Juan de Matucana

Ayllus de:
1. Chacucan 7. Callahuma
2. Allauca Quicha 8. Masacacalahuma
3. Ichoca Quicha 9. Huallpa
4. Sacsahuma 10. Paigua
5. Collana 11. Huayllaqui
6. Yaros 12, Allauca o Ayauca !

Sin embargo aqui es necesario aclarar como en unos papeles de 1774,
en la doctrina de San Juan de Matucana las agrupaciones nativas figuran
anotadas en la siguiente forma:

277 Ibid: 244.

278 1Ibid: 241, 282.

279 Ibid: 244.

280 Gentile 1977: 98.

281 Sobre tributos de San Juan de Matucana. 1766. AGN.DIE / L 40 / C 827.
Cf. Odriozola / Pazos 1852: 1r-6v. '
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A. Parte de Arriba (Anan) B. Parte de Abajo (Urin)
1. Ayllu Collana 1. Ayllu de Yaros %2,
2. Ayllu Allauca

Parece pues que funcionaba también la divisién dual de anan y urin
no obstante que por ahora, aparte de lo que acabamos de exponer, no conoce

mos més acerca de qué ayllus pertenecerian a cada mitad.

II. Pueblo de San Mateo de Huanchor

) Ayllus de:
1. Yanamarca 7. LLancha
2. Macén 8. Tupe
3. Machae 9. Ichocallan
4. Cacray 10. Roccha
5. Macran - 11. LLancha de LLurumayo
6. Masace 12, Aylluncallén
13. Chachayas %,
III. Pueblo de San Pedro de Mama
Ayllus de:
1. Purua 2. Caracheca %,
IV. Pueblo de San Jerénimo de Surco
Ayllus de:
1. Picoy 6. Naupite
2. Quise 7. Siracara
3. Bayluren 8. Yayas
4. Chapo 9. Quilguay
5. Sicachaqui 10. Huaylas %,
A, Aldea de Santa Cruz de Huariquiria:
1. Ayllu de Siracara
B. Aldea de San Miguel de Viso
Ayllus de:

1. Ichoca 2. Collana 3. Nanaco %5,

282 Francisco Gorostizii: Autos de la visita de la doctrina de San Juan de Ma-
tucana. 1774. AAL. Causas de visitas, L 24.

Silvestre Prado y Mariano Gémez Lizarde: Cuenta del importe de contribucion de
indios ... del partido de Huarochiri. 1820. AGN.T / L 1811-1823.

Qdriozola Pazos 1852: 10v-1lv.

283 Testimonio de Diego Pariona et al. Puebloviejo de Suquicancha, 18-1-1589:
68v, resp. 10. También el folio 137v.

284 Loc. cit. Vid nota 75 supra.

285 Caballero Altamirano 1632: 1r. Odriozola/Pazos 1852: 6v-9v

286 Vid nota 75 supra.
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Ademas de lo manifestado, el virrey Francisco de Toledo fue, asimis-
mo, el que reorganizé el servicio de mitmas de plaza para la ciudad de Lima.
Para el repartimiento serrano de Mama sefial6 el envio obligatorio de cin-
cuentaiseis mitayos para ‘“alquilarse” en Lima a quien necesitara ese tipo
de trabajadores. Los encomenderos de Mama quedaron encargados de vi-
gilar su cumplimiento. Tales mitayos debian residir en el pueblo de San-
liago del Cercado, salvo en los tiempos en que permanecieran ocupados en
el servicio doméstico en casa y mansiones de sus patrones espafioles de la
capital virreinal %7,

Y si bien en el siglo XVII San Pedro de Mama llegé a ser una notable
poblacién, en el XIX y XX decay6 al extremo de perder su categoria poli-
tica y eclesidstica. Se convirti6 en un mero anexo del distrito de Matuca-
na; y en sus terrenos comunales se formaron las haciendas de Chosica, Yana-
coto, Moyopampa, Chacrasana, Santa Ana, Huachinga, Cupiche y Huaringa 2%,

Finalmente cabe citar cémo el cronista Lépez de Velasco, en su obra
ierminada de redactar en 1574, apenas enumera los repartimientos de Guan-
chuala (Guanchiguaylas), Pocurucha y Lurigancho, sin mencionar para
nada al de Mama y otros del area que estudiamos. Es indiscutible que el
citado cronista cometié un lapsus garrafal %,

El auténtico fundador de estas reducciones

Ya he aclarado que fue el capitin de ejército Juan Maldonado de Buen-
dia, a quien nombré el virrey Toledo para que, en 1572, llevara a cabo la
visita de algunos repartimientos cercanos a la ciudad de Lima, entre ellos
el de Mama . En consecuencia éste fue el que empadrond, trazé y fundé
las reducciones de San Pedro de Mama, San Juan Bautista de Matucana,
San Mateo de Huanchor y San Jerénimo de Surco o Picoy, aunque el co-
rregidor Diego Davila Bricefio fue el que las consolidé y acabé.

Durante su inspeccién, Maldonado de Buendia multé a Hernén Martel
y a su mujer dofia Mariana Martel de los Rios, encomendera de Mama, en
la suma de 200 pesos ensayados por no haber puesto doctrineros en su
repartimiento. A Jerénimo de Silva, por la misma culpabilidad, le san-
cioné con 1925 pesos ensayados; e igual hizo contra dofia Mariana de Ri-
bera, conyuge de Silva y también encomendera de Mama. Maldonado de
Buendia pasé después a visitar y fundar reducciones en algunos lugares de
Arequipa #!.

Pues bien. A Juan Maldonado de Buendia ya se le ve figurando en
el Pera desde la conmocién de Francisco Herndndez Girén. En tal ocasién
a Maldonado se le doné la cantidad de 1500 pesos, que la Audiencia ordené

287 Torres Saldamando: 1888: 205.

288 Stiglich 1922: 810.

289 Lopez de Velasco 1574: 467-468.

290 Archivo General de Indias. Sevilla. Seccién Contaduria, leg. 1785 C 4.
291 Loe. cit.
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desembolsar para socorro de su persona durante aquella expedicién. Pero
también se le dio 2.200 pesos mas para que aviase a ochocientos diez soldados
que por menos dinero no querian salir a la campafia represiva. Maldonado
sirvié pues muy bien pagado al bando realista en dicha contienda, por es-
pacio de siete a ocho meses, juntamente con Miguel de Villafuerte, al cual
la Audiencia le confié, con el mismo fin, 1200 pesos. Posteriormente el
conde de Nieva y comisarios que lo asesoraban, sin tener autorizacién del
monarca, les dieron a cada uno, en conpensacién, 3500 pesos de renta ex-
traidos de las Cajas Reales. Pero dicho monto les fue suprimido por el
licenciado Lope Garcia de Castro, lo que fue motivo para que exterioriza-
ran su mas profundo descontento. Existia, ademas, otro problema: como
a ellos se les habia dado tanta renta, otros que, en realidad, habian servido
més y mejor creian tener derecho a un subsidio duplicado. Por lo tanto,
Lope Garcia de Castro sélo concedié cantidades que él consideraba justas,
con el objeto de tener al Perii en paz. Con tal finalidad opiné que las
remuneraciones fueran presupuestadas en las rentas de los repartimientos
que tenian encomenderos y hasta en las pertenecientes a la real corona,
excepto en la de Chucuito (Lupaca) por cuanto éste era “‘propio patrimonio
del rey” como persona o individuo. Los del Consejo de Indias al enterarse
de tales medidas, aprobaron lo hecho, pero enfatizaron que de los reparti-
mientos de Su Majestad no se adjudicase ninguna ayuda econémica a nin-
gun. particular 2,

Maldonado de Buendia apenas, pues, habia servido en una guerra, pero
se sentia y se imaginaba haber reunido considerables méritos para percibir
dotaciones mas suculentas, por lo que jamas estaba contento no obstante
los 3500 pesos de renta que el conde de Nieva y comisarios le fijaron de
las Cajas del rey. A Villafuerte le dieron 3000 pesos solamente 2.

La pensién cedida a Juan Maldonado de Buendia se la situé en la en-
comienda y repartimiento de Pocona, con cuyos tributos también se acudia
con otras subvenciones a Hernando de Cardenales, Miguel de Villafuerte,
Juan Ramirez Zegarra y a una hija del capitan Mejia *.

En los primeros dias de mayo de 1564 el conde de Nieva le nombro
corregidor de Lima; y con tal titulacién se presenté al Cabildo de la capital
el dia 7. El 10 del mismo mes reunié al citado Cabildo para tratar del
viaje de don Melchor de Brizuela a Espafia; en la cual discurrié sobre la
conveniencia de esperar la llegada del licenciado Castro . Luego, se con-
serva una carta fechada el 20 de enero de 1565 redactada a nombre del
Cabildo . limefio y dirigida al soberano espafiol, dando noticia de la muerte
del virrey conde de Nieva, en la que figura el nombre de Juan Maldonado
de Buendia, siendo el primero que la firma y rubrica. Alli manifiestan
que acababa de asumir el mando el licenciado Lope Garcia de Castro »®.

292 Garcia de Castro 1565: 41-42. Garcia de Castro 1567a: 218.
293 Garcia de Castro 1566: 184.

294 Garcia de Castro 1567b: 247.

295 Libros del Cabildo de Lima, tomos VI, VIII y IX.

296 Maldonado de Buendia et al. 1565: 642-643.
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Este ,en efecto, inmediatamente que arrib6 a Lima dio a Juan Maldo-
nado de Buendia mil pesos de renta, ademas del titulo de corregidor de la
misma ciudad por tiempo de afio y medio, cuyo salario con otros provechos
afines le redituaban 3000 pesos anuales. A Villafuerte le bajé la dotacién
a 1500 pesos. Como es logico, ambos sujetos, pero sobre todo el segundo,
mostraron un insondable descontento y enfado, ya que como todo colonia-
lista, querian tener mds subsidios para vivir opiparamente y acumular ca-
pitales a costa de la riqueza y trabajo indigenas. Maldonado de Buendia
se casé con doiia Isidora, sobrina del licenciado Mufiatones, lo que inflé
sus brios para reclamar mas pensiones. Esta vez puso el ojo en la en-
comienda secuestrada a Hernando Pizarro %7,

En 1565 salié a inspeccionar los términos de la ciudad de Lima, de-
jando como comisionado de causas al licenciado Alvaro de Torres. Y al
concluir el afio 1566, de conformidad a los Libros Reales, se constaté que
Tuan Maldonado de Buendia habia cobrado 8400 pesos méds de rentas gra-
ciosas extraidos de las arcas del rey, aparte de su suelde como corregidor
de Lima durante dos afios, oficio que le rindié 6000 pesos de salario efec-
tivo. Sin embargo, prosiguié fastidiosamente insatisfecho *%.

Y cuando en 1573 concluyé el juicio de residencia contra la adminis-
tracion del licenciado Garcia de Casiro, el rey Felipe II lo responsabilizé
por el delito de haber permitido que se le pagara por adelantado los salarios
de corregidor a Juan Maldonado con dinero sacado de las Cajas estatales
y de los tributos de indios, cosa que también lo habia realizado a favor de
otros dos corregidores: Gémez de Chavez y Jerénimo de Cabrera, con el
agravante de que a tales sujetos no se les habia descontado de sus respecti-
vos emolumentos, pese a que ya no desempefiaban dichos cargos. La sen-
tencia, dada el 9 de setiembre de 1573 en Madrid, ordené que devolvieran
el numerario recibido ilegalmente, o en caso contrario proceder al embargo
y remate de sus propiedades. Y en situacién de no tenerlos, cobrar la men-
cionada suma de la fortuna del licenciado Garcia de Castro *°.

Entre fines de 1576 y comienzos de 1577 falleci6 dofia Mariana Pa-
lomares, quedando vacante el repartimiento de Ananpiscas (Canta) y la
mitad del de Pachacamac (Lima). Pero ninguno de los muchos preten-
dientes a encomiendas se atrevia a solicitarlas por existir dispositivos que
prohibian la enajenacién de dichos repartimientos. Toledo, no obstante,
los encomend6 a Juan Maldonado de Buendia, individuo recomendado por
el rey y por considerarle “persona benemérita™, a despecho de la opinién de
ciertos oidores de la Audiencia que se opusieron al otorgamiento de ningiin
repartimiento sobre el que pendia pleito, pues los expedientes de Ananpiscas
y Pachacamac habian sido remitidos al Consejo de Indias. Toledo decreté
que Maldonado recabase de ellas de 700 a 800 pesos anuales, y el convenio
de las monjas de la. Encarnacién 250 solamente 3,

297 Garcia de Castro 1566: 84.

298 Garcia de Castro 1567a: 218.

299 Toledo 1573: 675-676.

300 Carvajal 1577: 374. Cf. Miranda 1583a: 121.
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El nombre del fundador de los pueblos de la quebrada del medio y
alto Rimac también consta en los Libros del Cabildo de Lima, como alcalde
en dos periodos: 1577 y 1579. Por haberse ausentado el 10 de noviembre
de este iltimo afio, fue electo para reemplazarle don Martin Ampuero, el
que desempefié el cargo hasta fenecer el ciclo edil 3.

El 20 de febrero de 1577 el Cabildo de Lima, presidido por el alcalde
Juan Maldonado de Buendia, informé al soberano acerca de la magnifica
labor del virrey Toledo, quien habia reclamado ya su relevo con el deseo de
retornar a su tierra (Oropesa / Espafia). Los cabildantes demandaron no
admitir la licencia solicitada por Toledo, por considerar irreparables los
dafios que se seguirian de su ausencia*?. [El 16 de abril informé que el
primitivo plano urbano de Lima “esta hecho en papel y maliratado y roto”,
por lo que urgia dibujar uno nuevo en pergamino. El 5 de julio aclaré
que al secretario Alvaro Ruiz de Navamuel se le debia cincuenta pesos por
arreglos efectuados en su casa. El 19 del mismo mes y afio presenté al
Cabildo una real provisién firmada por el virrey Toledo, por la que les
permitia gastar en la colacién hasta 200 pesos. El 1° de enero de 1581
volvié a ser elegido alcalde de Lima. El 27 del propio mes se le encargé
buscar un nuevo intérprete o “lengua”, por cuanto Antonio de Neira habia
muerto. El 3 de abril el Cabildo le encargé escribir al rey y otorgar un
poder a don Melchor Brizuela 3

-En 1583 sigue figurando como encomendero de Ananpiscas y también
de la mitad de Huancané (Collao). La ultima por concesién del virrey
Martin Enriquez, por el lapso de dos vidas. Martin Enriquez le habia dado
en mérito a un proveido y auto que dejé rubricado el virrey Toledo, justa-
mente cuando ya viajaba a Espafia. En Huancané, encomienda integrada
por aymaras y uros, le correspondia 753 tributarios. La otra mitad de di-
cha encomienda pertenecian a Juan Gonzilez. En total ascendian a 3394
habitantes. Maldonado recibia de ellos 858 pesos de oro y 135 pesos y me-
dio de plata, mds una apreciable cantidad de especies (50 piezas de ropa
de abasca, 50 fanegas de chufio, 65.5 piezas de otra calidad de vestidos).
Sus tributarios aymaras y uros estaban agrupados en la reduccion de San-
tiago de Huancané 3.

En el siglo XVI hubo en el Peru otros Juan Maldonados, que es pre-
ciso no confundirlos con el fundador de San Pedro de Mama, San Juan
Bautista de Matucana, San Mateo de Huanchor y San Jerénimo de Surco
o Picoy. Por ejemplo Juan Maldonado el Rico, encomendero de los chan-
cas de ‘Andahuaylas; Juan Maldonado de Giielmes; y un tercero llamado
Juan Maldonado, hijo de Diego Maldonado.

No es mucho, pues, lo que se conoce sobre el fundador de los pueblos
del abra del medio y alto Rimac.

301 Libros del Cabildo de Lima 1577-1579: 14, 15.
302 Maldonado de Buendia et al. 1577: 386- 389

303 Libros del Cabildo de Lima. Tomos VI, VIII y IX.
304 Miranda 1583a: 121, 148. Miranda 1583B: 57-58.
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Extirpacion de idolatrias y otros sucesos

El corregidor Davila Bricefio, simultineamente con la consolidacién y
conclusién de las reducciones del repartimiento de Mama, actué como un
fanatico extirpador de idolatrias. Asolé el templo de la diosa Urpaygua-
chac que funcionaba en San Pedro de Mama; mandando edificar en su
solar la casa del corregidor, un hospital y una cércel. Para ello aproveché
las buenas paredes del antiguo recinto, pero hizo destruir los terraplenes *®.

Sin embargo, las campafias mas furiosas contra los monumentos sa-
grados, objetos rituales, ideologias magico-religiosas y sacerdocio de la que-
brada del alto y medio Rimac, comenzaron en 1577, afio en que se llevo
a cabo una misién extirpadora de idolatrias a cargo de los padres de la
Compafija de Jestis, cuyos misioneros recorrieron los términos distritales
de San Pedro de Mama, San Mateo de Huanchor y El Dulce Nombre de
Jesis de Huarochiri. El jefe de tan virulento operativo fue el célebre je-
suita Alonso de Barzana %,

Primero predicé en el mencionado repartimiento de Mama. Y después
de dos o tres sermones se le presentaron algunos para confesarse, entre ellos
el cacique de un pueblo cercano, cuya edad fluctuaba por los ochenta afios.
En seguida éste suplicé para que se trasladase a su aldea que pertenecia al
citado repartimiento de Mama. Se movilizé en efecto, y fue recepcionado
con fiestas. - Les dirigi6 dos sermones mds acerca de la confesion de los
pecados, y confesé sin descansar los dias que alli permanecié junto con
otro sacerdote que le ayudaba. En tal actividad también estuvo presente
el corregidor de la provincia de Huarochiri, quien igualmente se confesé y
comulgé para dar el buen ejemplo. Los picoy, como otros habitantes, te-
nian demasiada confianza en los jesuitas; mas no asi en los curas de sotana
o seglares, a quienes mas bien los veian como saqueadores y no como a
evangelizadores. Parece que en dicho pueblo sélo actué dos dias?, es po-
sible que se trate de San Jerénimo de Surco (o Picoy).

Barzana, no obstante, medité6 que en las partes mas altas del reparti-
miento era donde paraban las gentes de “menos entendimiento” que los
otros. Por eso continué prontamente ascendiendo por el camino, rumbo
a las alturas, hasta alcanzar el pueblo mas elevado del repartimiento, es
decir hasta San Mateo de Huanchor. Por entonces vivian alli méds o menos
1600 habitantes. Barzana llegé a San Mateo pocos meses después de un
terrible huayco que sepulté a cuarenta personas cuando estaban rindiendo
culto a una huaca. El jesuita debi6é platicarles sobre ese ‘“castigo divino”,
lo que, no hay porqué dudarlo, influiria en el éxito de su cruzada antiidola-
trica.  Ahi residia el cacique mayor del repartimiento rodeado de otros se-
fiores de ayllu, subalternos suyos, todos terriblemente aborrecidos por su
cura-doctrinero. Barzana estuvo en San Mateo entre diez a doce dias. Les

305 Davila Bricefio 1586: 75.
306 Acosta 1577: 363.
307 Barzana 1576: 266.
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predicé diariamente, con tanto éxito que ni bien amanecia la iglesia esta-
ba ya colmada de yauchas. Descubrié entonces que era ‘“gente de enten-
dimiento” porque le escuchaban con gran atencién y porque “todo el dia
andaban como aténitos pensando en lo que habian oido”. Una inmensa
cantidad se confesé, desde el cacique mayor de la huaranga y repartimien-
to hasta el runa mas humilde. Las mujeres emplearon cuatro dias en ma-
nifestarle sus pecados con verdadera compuncién, por cuanto hasta lloraban.
E incluso el cacique principal, que por entonces mantenia un pleito pavoroso
con el cura-doctrinero, primero se postré ante Barzana y luego fue a arrodi-
llarse frente al citado doctrinero, derramando ligrimas tan enternecedoras,
que quedaron amigos **,

En Mateo de Huanchor, Barzana hallé también muchos enfermos; lo
que fue motivo para que ordenara al hermano que lo acompafiaba para que
en la posada donde se alojaban acondicionara un hospital. Alli reunieron
cuarenta pacientes, a donde concurrié6 el mismo curaca mayor y su mujer
en busca de curacién. Todo ello fue mdvil para que el referido cacique
principal de los yauchas quedara tan entusiasmado, al extremo que conti-
nuamente iba a bajar a Lima a pedir con insistencia algin padre de la
Compafiia para predicar en el pueblo. Barzana anduvo en esta campaiia
acompaiiado del corregidor y del cura-doctrinero en mencion 3.

Acabada la actividad misional en San Mateo de Huanchor, Barzana
descendio a otra reduccién casi tan grande como la anterior. Alli permane-
ci6 de diez a ocho dias mds. Seglin su informe chocé con individuos de
“poco entendimiento”; en primer lugar porque no comprendian bien la
lengua quechua. Con todo, la primera que se le acercé fue una mujer,
la que emocionada por la oratoria del jesuita fue y trajo a su marido, con-
fesindose ambos; y tras ellos, otros. Asi concluyé6 la expedicién de Barzana
en el repartimiento de Mama, pasando de inmediato al de Huarochiri *.

En abril de 1576 el repartimiento de Huarochiri (en el cual se incluia
El Chorrillo y Sisicaya) corria a cargo del encomendero Diego de Carva-
jal; entretanto los de Chaclla y Mama pertenecian a otro. En dicho aiio
(29 de abril) Toledo decreté que Huarochiri fuera corregimiento separado
del de Yauyos3!. Pero en otros documentos del mismo afio y de 1583 se
menciona ya a Diego de Carvajal como encomendero de Chaclla y Mama;
mientras que en 1588 Antonio Bello Gayoso lo era ya de Yauyos, Laraos,
Mancos, Huarochiri y Mama 32,

Diego de Carvajal tenja cargos notables: “diligenciero y correo mayor”
o “cartero diligenciero”, “correo de indias, o correo mayor y diligenciero”
(1574), como lo habia sido su abuelo el doctor Galindez de Cafvajal y su
padre don Diego Vargas de Carvajal. Después aparece como familiar del

308 Loc. cit. y pag. 267.

309 Ibid: 267.

310 Loc. cit.

311 Libros del Cabildo de Lima. Tomo VIII: 294.

312 Libros del Cabildo de Lima. Tomo VIII: 283. Tomo X: 20. Tomo XI: 22.
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Santo Oficio (1575); alcalde de Lima (1576); supervisor de la fuente de
agua de la capital del virreinato (1577); poseedor de un molino en los
contornos de esta ciudad (1576); duefio de un ingenio de miel en Pacha-
camac, en el que consumia demasiada lefia en detrimento de la ciudad li-
mefia, por lo que el Cabildo lo enjuicié (1585). Fue sefior de las chacras
de trigo y maiz de Ucuyama (1592), y también alguacil mayor de Corte *°.

Por otro lado, en abril de 1576 los mitayos de plaza procedentes del re-
partimiento de Mama, junto con otros, hicieron las obras del tajamar del
Rimac. Por su trabajo recibieron en conjunto ocho reales por concepto
de jornales. Asi consta en una Memoria dada, entre otros, por Diego de
Carvajal, funcionario del Cabildo de Lima 3.

Prosigue la sucesion del cacicazgo de Yaucha

Si bien cada huaranga tenia su cacique propio, le cierto es que desde
aquella disposicién emitida por Francisco Pizarro, los de Yaucha adquirie-
ron la jefatura de todo el repartimiento. Es una cuestién que la-sabemos.

Por tal razén el nieto de Pomachagua, nombrado don Jerénimo Caxa-
yauri, fue el que, indebidamente, decidié proclamarse “cacique principal”
del repartimiento de Mama. Pricticamente continuaba la situacion subal-
terna de don Antonio Guamanyanac, sefior de la huaranga de Picoy 3.

Pero eso si, don Jerénimo Caxayauri era hijo bastardo de don Diego
Taprasyauri *¢. Por tal motivo, muertos Quispichagua y Tapraquiyauri,
ambos sin descendencia legitima, el que heredé el cacicazgo de la huaranga
de. Yaucha fue el tercer hijo de don Jeronimo Pomachagua, llamado don
Mateo Paucaryauri. El nombramiento se le dio después de una Informa-
cién escrita por disposicion de Juan Maldonado de Buendia, visitador gene-
ral del repartimiento de Mama. La provision la despaché el virrey Toledo,
quien dispuso que Mateo gobernara como verdadero curaca del aludido
repartimiento de Mama 3.

Por eso en 1575 figura como cacique de la huaranga de Yaucha don
Mateo Paucaryauri. Y entre los sujetos principales aparecen don Jerénimo
Pariona, don Jerénimo Paucarvilca, don Martin LLocllahananga, don Juan
Quilca y don Domingo Poma 3,

A la huaranga de Picoy, por su parte, la regia don Gonzalo Astoyauri,
el que tenia un hijo llamado don Juan Visco. Pero el gobernador de la
referida huaranga, debido a la minoria del titular, era don Francisco Co-

313 Ibid. Tomo VIII: 650, 123, 157, 255, 288, 330, 442, 456. Tomo X: 171. Tomo

XI: 633. Tomo XIII: 349. '
- 314 1Ibid. Tomo VIII: 224.225.

515 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 26-VII-1588: 1lv.
316 Testimonio de-Diego Pariona. Puebloviejo de Suquicancha, 18-1-1589: 67v,
resp. 6. ‘

317 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589: 60v,
resp. 6.

318 Informacién de oficio sobre cacicazgo. San Jerénimo de. Surco, 28.VIII.1575:
75r-75v.
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llango. Y entre sus principales se enumeran a don Andrés Colqueyauri,
don Andrés Céndorcaxa, don Domingo Rupaycaxa, don Francisco Paucarcaxa,
don Francisco Ndupa y don Juan Tello Guzman LLivia 3.

Precisamente la Real Audiencia de Lima, mediante real provisién del
4 de agosto de 1575, dio pase a un reclamo de don Mateo Carguayauri, caci-
que mayor de la huaranga de Yaucha y del repartimiento de Mama, enco-
mienda de dofia Mariana de Ribera. Se quejaba que, pese a su cargo, los
indigenas no le obedecian e incumplian con el pago de los tributos. Re-
clamé que la Audiencia le garantizara sus funciones. Y en efecto, ésta
dispuso que, de ser asi, los runas debian acatarle en la integridad de casos
y cosas a que estaban obligados, ademds de acudirle con los servicios y
tasas %,

Don Mateo Carguayauri, tio de don Juan Taprachagua, fue cacique
principal por ser hijo de don Jerénimo Pomachagua, a quien le sucedié
don Jerénimo Caxayauri, padre de Juan Taprachagua Asi lo reconoce la
real provisién del 4 de agosto de 1575 3.

Con la anterior real provisién, don Mateo Carguayauri se apersoné el
13 de octibre de 1575 ante el visitador capitin Juan Maldonado de Buendia.
En su condicién de cacique principal del repartimiento de Mama pidié su
ejecucién y cumplimiento. Maldonado no tuvo inconveniente, toda vez
que en las averiguaciones que estaba haciendo aclaré que efectivamente
era el cacique principal. El acto se llevé a cabo en la aldea de Guachinga,
comprension del referido repartimiento de Mama 3%

Pero cuando falleci6' don Mateo Paucaryauri tuvo que sucederle su
sobrino don Diego Quispitrapa, es decir el hijo de Diego Quispichagua, her-
mano de Mateo. Ocurrié asi porque no dejé herederos *2.
~ Por su lado, don Diego Quispitrapa expiré el 11 de julio de 1585 sin
dejar hijos legitimos, excepto un vastago bastardo llamade don Diego Cull-
quichagua, el que ya tenia un hijo nacido en 1581, nombrado don Mateo.
Cabalmente en julio de 1585, Diego Quispitrapa no dispuso que fuera su
sucesor este don Mateo. Sin embargo declaré que a aquél don Mateo, su
nieto, le venia el cacicazgo por derecho **. Por otra parte, y por dicha época,
de los cinco hijos de Céndorchagua sélo vivian don Diego de Godoy y don
Martin Céndorchagua 3%

Por no dejar sucesores don Diego Quispitrapa, a su muerte le sucedi6
su primohermano don Jerénimo Caxayauri, quien, por ser ain demasiado
joven, fue necesario ponerle un “regente” o gobernador, cuyo nombramiento

319 Loc cit. De la huaranga de Cayao era cacique don Pedro Aycurl Y entre las
personas principales figuraban Esteban Curacache, Martin Pomavilea, Francisco Julea,
Alonso Quispiraqui, Pedro Céndor, Martin Pillo y Jerénimo Maco.

320 Real provision dada por la Audiencia. Lima, 4-VIII-1575: 88v-89r.

321 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 22.I11-1590: 87r.

322 " Auto. Guachinga, 13-IX-1575: 89v.

323 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589:
60v, preg. 7.

324 Davila Briceto 1585: 79v.

325 Ibid: 79r-79v.
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propusieron que recayera en don Jerénimo Sacsapuma, lo cual fue amparado
por una real provisién signada por el virrey conde del Villar don Pardo *.

Por el mismo tiempo el otro hermano de don Mateo Paucaryauri, lla-
mado don Diego Taprasyauri tenia en 1585 dos hijos: don Jerénimo Caxa-
yauri, de 15 afios (+ —), y don Pedro, de nueve a diez afios de edad,
ambos, descendientes directos del mencionado apo Carguayauri y de don
Diego Taprasyauri .

Y pronto, Diego Dévila Bricefio se trasladé al pueblo de San Mateo
de Huanchor, y alli estuvo el 14 de julio de 1585, previa convocatoria a
los miembros del Cabildo de Indios, de los-caciques, camachicos y conta-
dores-quipucamayos del repartimiento. Lo hacia con el propésito de dar
cumplimiento al testamento del cacique mayor don Diege Quispitrapa, en
lo que respecta a la divisién de sus bienes. Para ello ordené que nadie
encubriera nada en el momento del inventario. Cité a las autoridades na-
tivas de San Mateo, San Juan de Matucana y San Jerénimo de Surco. Otro
objetivo de su visita a San Mateo de Huanchor consistia en investigar a
quién tocaba legalmente el cacicazgo. Para ello dispuso que en un pafo,
o en un papel, le pintaran la genealogia de los caciques que habian desem-
peiiado dicho cargo desde los tiempos de Huayna Capac e invasién espafiola,
hasta 1585, en que murié6 Quispitrapa. Deseaba también la relacién de
los descendiente de ellos 3%,

El dia 28 de julio de 1585 tornironse a reunir el corregidor, alcaldes
de indios, caciques y camachicos de los tres pueblos ya mencionados. Tam-
bién acudieron los regidores y el segunda-persona. La junta fue en la casa
del Cabildo con asistencia del doctrinero de la reduccion de San Mateo de
Huanchor y del procurador del repartimiento de Mama. Actué como in-
térprete don Pablo, principal de Tarma, y el escribano del Cabildo de San
Mateo. Certificaron que estaban ahi congregados los més ancianos que co-
nocian satisfactoriamente la historia genealogica de los curacas del reparti-
miento, como realmente lo demostraron en forma muy competente. En la
averiguacion depusieron los viejos mas venerables de la quebrada del medio
y alto Rimac. La investigacién dilucidé que cada una de las huarangas (o
parcialidades) tenian sus caciques que los venian gobernando ininterrumpi-
damente hasta dicho afio 3%.

Terminada la pesquisa el 31 de julio de 1585, que acabé a favor de
don Jerénimo Caxayauri, el corregidor Davila Bricefio, a pedido undnime
del Cabildo indigena, de los caciques de ayllu y del segunda-persona, designé
como gobernador al referido don Jerénimo Sacsapoma, quien, ya dijimos,
venia mandando durante los itltimos ocho meses de enfermedad de don
Diego Quispitrapa. Nombramiento que se hacia perentorio debido a la
desaparicién de éste. Por entonces la Caja de Comunidad funcionaba en

326 Interrogatorio de Jerémimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3-1-1589:
60v, preg. 7.

327 Davila Bricefio 1568: 79v.

328 Davila Briceo 1585: 79r.

329 TIbid: 79r-79v.
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San Jerénimo de Surco, lo que indica, a su vez, que tal pueblo detentabs
Ja capitalia oficial del repartimiento de Mama, aunque de hecho lo era el
pueblo de San Mateo de Huanchor .

La funcion esencial de dichos jefes, sean caciques o gobernadores, prin:
cipalmente consistia en el recojo de las tasas tributarias, las cuales, a su
turno, las recolectaban los principales de ayllus. Los gobernadores solamente
cobraban como salario la mitad de lo que percibia el curaca titular. La
posesion le confirié Davila Bricefio el mismo 31 de julio de 1585. Y tal
gobernador (no cacique) se desempefiaba muy bien, pues estaba ya sirviendo
el aludido puesto desde ocho meses antes del mencionado deceso de Quispi-
trapa. El nombramiento de gobernador le dio el corregidor Divila Bricefio
con la advertencia de que el virrey expidiera el titulo definitivo. Davila
Briceiio extendié el nombramiento a pedido de todos los caciques de la hua-
ranga de Yaucha en la “junta general del repartimiento” !,

Las partes interesadas en mantener la hegemonia de los seiiores de
Yaucha en la totalidad del repartimiento de Mama, aseguran que la integri-
dad de los ayllus o pachacas de las hurangas de Picoy y Yaucha permane-
cian administrados con esmerada atencion y cuidado; afirman que la di-
fusion del cristianismo entre ellos era de los mas plausibles porque cumplian
con las ordenanzas. Alegan que la estrictez de la conducta de los sefiores
de Yaucha incubaba disgustos en sus subalternos de Picoy, quienes, como
enemigos suyos, fastidiaban provocindoles pleitos. En tales condiciones, don
Jeronimo Caxayauri y don Jerénimo Sacsapuma imputan a los de las par-
cialidades de Picoy y Cayao de ser gente soberbia y adicta a vivir al margen
de la ley, por lo que se resistian a prestar servicios personales y que recha-
zaban la autoridad de Caxayauri y Sacsapuma. Aseveran que desde los
tiempos del virrey Toledo y don Martin Enriquez hasta los del conde del
Villar, los de Picoy y Cayao sélo perturbaban y usurpaban el auténtico gobier-
no de los sefiores de Yaucha; y que al respecto ya se ventilaban dos querellas
judiciales 32,

Pero antes de avanzar, veamos también algunos aspectos interesantes
‘durante la referida’ década. En 1583 se especifica que la encomendera de
Chaclla y Mama era dofta Mariana de Ribera, y que dichos repartimientos
seguian perteneciendo al nuevo corregimiento de Huarochiri 33, Por la mis-
ma fecha Yauyos continiia figurando como “corregimiento y provincia”
independiente de Huarochiri; en cuya jurisdiccion se mencionan los reparti-
mientos de Mancos- Laraos y el de Yauyos. En su drea proseguian viviendo
grupos 'de mitmas procedentes de Chaclla, Mama y Huarochiri. Y la
provincia: y corregimiento de Huarochiri, precisamente, aparece dividido
en tres repartimientos: Huarochiri, Chaclla y Mama, cuyo corregidor ganaba

330 Ibid: 80r.

331 Ibid: 79v, 80v.

332 Interrogatono de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3.I-1589:
60v-61v, resp. 8 y 9

333 Libros del Cabildo de Lima. Tomo X: 20.
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novecientos pesos por afio. Por entonces el repartimiento de Mama, enco-
mienda de dofia Mariana de Ribera, se componia de 1026 tributarios y
5675 personas mds o sea 5701 habitantes en total, reducidos en los cinco
pueblos que ya conocemos: San Pedro de. Mama, San Juan de Matucana,
San Mateo de Huanchor, Santa Inés y San Jerénimo de Surco o Picoy. Desde
luego que por alli también permanecian reducidos “otros indios mitmas” 3,

En lo que incumbe a los mitmas, en 1574-1583, en la visita general
hecha en la época de Toledo, los de Mama residentes en territorio de los
chocorvos, donde tenian un enclave de pastos con ganado, sumaban veintidos
iributarios dependientes de su sefiorio y curacazgo nuclear de Mama, por lo
que también estaban encomendados en doiia Mariana de Ribera, viuda y
sucesora de Jerénimo de Silva, a quien le concedié La Gasca. Los mencio-
nados mitmas tenian un cacique, y pagaban un tributo anual de 73 pesos y
medio de plata ensayada y marcada. Los 52.5 pesos en plata y lo restante
en 8.5 piezas de ropa de abasca, tasado en 21 pesos ensayados cada una.
De dicho monto se extraia al afio 38.5 pesos de plata: los 16.5 para pagar
al doctrinero; 4 pesos para la fibrica de su iglesia; 6 pesos para el salario
de su cacique; 12 pesos para los salarios del corregidor y protector de indios;
y 4 pesos se devolvian a los tributarios. Total 38 pesos de plata. Para
la encomendera quedaban libres 14 pesos mds de plata **5.

En 1586 las reducciones del repartimiento de Mama poseian ya buenos
templos, y algunos muy bien abastecidos de ornamentos rituales y demads
material accesorio, lo que cada dia se acrecentaba. Los cuatro hospitales,
uno en cada pueblo, también marchaban sin tropiezos 3*.

Acontecimientos entre 1586-1589

Frente a los acaecimientos narrados, don Antonio Guamanyanac, de
Ia huaranga de Picoy, protesté y presenté su demanda ante el virrey conde
del Villar. Exhibié su arbol genealégico desde los afios de Chuquiaca, ca-
cique que gobernd, segin €l, al repartimiento de Mama en la época de
Tupac Inca Yupanqui; pero que ahora le tenia usurpado en forma tiranica
y violenta don Jerénimo Caxayauri. Adujo que éste apenas era principal del
ayllu de Yanamarca, por ser nieto de Pomachagua. Antonio Guamanya-
nac solicité al virrey que ordenara al corregidor para que, con asistencia
del gobernador don Jerénimo Sacsapoma, llevara a cabo una Informacién
con picoyes y yauchas ancianos del repartimiento de Mama y de otres cu-
racazgos vecinos; pues, alegaba, ellos tenian perfecto conocimiento de esta
historia. Guamanyanac ansiaba, por lo tanto, reivindicar lo suyo ¥,
como hijo legitimo y el mayor de don Antonio Guamanguallca y de dofia
Catalina Carguachuqui, su legitima mujer, se sentia con todos los derechos
para ser cacique principal.

334 Miranda 1583a: 191-192.

335 Miranda 1583: 284.

336 Davila Bricefio 1586: 75.

337 Memorial de Antonio Guamanyanac. Callao, 9-XII-1586: 14r-14v.
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Pero agrego algunas cosas mds. Argumenté por ejemplo que en el re
partimiento de Mama se incluian Picoy, Yaucha y Cayao y que Chuquiac:
fue curaca de todo ello desde antes de los incas, y también en fecha pos
terior: “el cual y sus antepasados fueron tales caciques antes y después de
los incas”, enfatiza 3%,

El mandatario virreinal efectivamente le escuché. Por eso, mediante
un auto emitido en el puerto del Callao el 9 de diciembre de 1586, dispusc
que el corregidor del partido hiciera las informaciones respectivas con el
fin de averiguar a quién pertenecia el curacazgo. Para ello debia citar a la
comunidad del pueblo y a los litigantes. Debian declarar seis testigos de
oficio, ancianos y comarcanos, aparte de los que presentaran las personas
contendientes. Igualmente debia inquirir sobre la “habilidad y suficiencia”
de cada uno de los contrincantes. Todo lo cual debia remitir sellado y
lacrado al virrey, para que estatuyera lo més conveniente ¥,

.Y realmente en las probanzas llevadas a cabo, los testigos que Gua-
manyanac present6 depusieron a su favor, algunas veces falseando la autén-
tica historia. Uno de ellos dijo que “oy6 decir [...] que el dicho Chu-
quiaca fue cacique principal de todo el repartimiento de Mama, Yaucha,
Cayao e Picoy en tiempo de-Topac Inca Yupanqui” *. En fin, se esfor-
zaron por demostrar que el viejo Jerénimo Pomachagua habia sido un hom-
bre comin y miserable, pariente de unos pastores y cumbicamayos pertene-
cientes al pueblo de Yanamarca, de la huaranga de Yaucha. Jerénimo Po-
machagua, como sabemos, era abuelo de don Jerénimo Caxayauri®*. He
aqui las palabras de un declarante al respecto: escuché decir que Jerénimo
Pomachagua

“hauia no sido cacique del dicho repartimiento de Mama, mas de
que hauia sido pobre, pariente de ovejeros, y sélo hauia sido
camachico del ayllu de Yanamarca. Y asimismo hauia sido cum-
bicamayo. Y que hasta el dia de hoy se dice que trata lo susodicho
entre los dichos indios” 3%,

Lo que no deseaban expresar es que Francisco Pizarro fue el que hizo las
innovaciones que dejaron muy bien favorecidos a los sefiores de la huaran-
ga de Yaucha y muy perjudicados sefiorialmente a los de Picoy. En fin,
se elaboraron las probanzas; las que dieron como resultado una. real provi-
sién firmada a mediados de 1587 por el conde del Villar don Pardo a favor
de don Jerénimo Sacsapoma, pues le dio el titulo de gobernador del repar-
timiento de Mama, e igualmente el de cacique al sobrino de éste, el menor

338 Declaracién de los testigos de oficio. San Pedro de Mama, 24-11-1589: 69r,
resp. 1. .
339 Auto. Callao, 9-XII-1586: 14r-14v.

340 Testimonios de Hernando Chinchomanya y Martin Anchillivia. Puebloviejo
de Chuquicancha, 2-11.1589: 52r, resp. 2.

341" Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 4-XI-1588: 46v, preg. 9.
s 342 Testimonio de Diego Julcapoma. Puebloviejo de Chuquicancha, 2-I1-1589:

r, resp. 9.
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don Jerénimo Caxayauri, por lo que tomaron posesién solemne de dichos
cargos. Como se percibe, lo que verificé el virrey fue seguir acatando las
disposiciones de Francisco Pizarro, que ya hemos examinado **,

Posteriormente el mismo virrey expidié otro auto (8 de abril de 1588)
en el sentido de que el nombramiento de cacique principal de Mama debia
confirmarse en beneficio de don Jerénimo Caxayauri**, seguramente por-
que el informe secreto del corregidor fue a su favor, debido a la ingeniosi-
dad y audacia que ponia Caxayauri en provecho de los colonialistas.

Con tal aval don Jerénimo Caxayauri, principal del ayllu de Yana-
marca, un clan reducido en San Mateo de Huanchor, una vez adquirida
su mayoria' de edad en 1588, tomé posesion del cacicazgo mayor del repar-
timiento de Mama, por ser nieto de Jerénimo Pomachagua, ese hombre que
gozé de la confianza y simpatia de Ticsi Guaman 3. Desde entonces le
titulaban y se autotitulaba “curaca principal del repartimiento de Mama” *,

Ante decreto y sucesos tan alarmantes, don Antonio Guamanyanac pi-
dié que el expediente fuera visto por el doctor Morillo de La Cerda, su
abogado, para que solicitara la apelacion. Lo que no fue admitide; por
eso el 22 de mayo de 1588 la autoridad dispuso dar cumplimiento a lo pro-
veido por el virrey. Un alcalde de indios de la ciudad de Lima fue el en-
cargado de comunicar dicho fallo a den Antonio Guamanyanac *, quien el
26 de julio del citado afio torné a reclamar ante la Audiencia, porque, de
acuerdo a sus puntos de vista, Caxayauri asumié el mencionado mando sin
tener justo titulo. Por lo tanto, solicité que la mencionada Real Audien-
cia llevara a cabo un proceso judicial para el esclarecimiento de la verdad.
Su objetivo era recuperar el cacicazgo principal del repartimiento de Ma-
ma *8, Petitoria que el citado tribunal acepté, notificando lo actuado a
la parte contraria, dindose asi fuerza a la querella judicial **.

3

Sin embargo, la propia Audiencia proseguia reconociendo como “ca-
cique prencipal del repartimiento de Mama e su partido” al aludido Jero-
nimo Caxayauri, como lo demuestra la real provisién despachada seis dias
después. El documento, admitiendo la demanda contra Caxayauri, fue
dado precisamente el 1° de agosto de 1588. 'Y él fue puesto en conocimiento
del acusado para que en un plazo de ocho dias, él mismo o su procurador, com-
pareciera ante la Audiencia para contestar y protestar contra los argumentos
de la denuncia *. ;

343 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 13-IX-1588: 7r-7v. Real provisién ex-
pedida por el conde del Villar. Lima, 12-VII-1589: 8lr.

344 Auto despachado por el virrey. Lima, 8-IV-1588: 14v.15r.

345 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 26-V1I-1588: 1r.

346 Interrogatorio de Jerénimo Caxayauri. San Mateo de Huanchor, 3.I-1589:
60r, preg. 1. )

347 Autos y decrétos. Lima, 22-V-1588: 14v-15r.

348 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 26-VII-1588: Ir-lv.

349 Auto expedido por la Real Audiencia. Lima, 26-VII-1588: 1lv.

350 Real provision. Lima, 1-VIII-1588: 3v. Citatoria y emplazamiento en forma
a pedimento de don Antenio Guamanyanac contra don Jerénimo Caxayauri, sobre el caci-
cazgo principal del repartimiento de Mama. Lima, 1-VIII-1588: 3r-4v.
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Con el decreto, don Antonio Guamanyanac hizo acto de presencia ante
el corregidor de la provincia de Huarochiri, un tal Cristébal Judrez Angulo,
reclamando su trémite y ejecucién. Lo que en efecto se llevé a cabo. La
exhibicién la hizo en el pueblo de San Jerénimo de Surco el 19 de agosto.
La Audiencia ordené recibir las Informaciones el 1° de setiembre de 1588,
cosas que fueron comunicadas en 17 de noviembre. Como apoderado de
Caxayauri actué el muy conocido Antonio de Neira, procurador de causas
en la Corte de Lima, a quien le habia otorgado su carta-poder el 5 de se-
tiembre anterjor 3,

Neira mostré las pruebas documentales que amparaban a su patroci-
nado: el titulo de cacique expedido por el conde del Villar y el auto de
toma de posesién; y redacté més alegatos en defensa de su representado *7.
Don Antonio Guamanyanac, por su lado, también prometia exponer sus
pruebas definitivas con el objeto de hacer respetar sus legitimos derechos,
pese a que Caxayauri aducia ser ya “cosa juzgada” en forma concluyente *,

El 29 de noviembre la Audiencia de Lima, a pedimento de Antonio
Guamanyanac dispuso entonces que las justicias efectivizaran la Informacion
con los testigos que ofreciera el citado don Antonio. Agregé que debia
intervenir un intérprete designado por cada una de las partes; también de-
clarantes de oficio escogidos por el corregidor, procurandb que fueran an-
cianos del tiempo de los incas con la finalidad de obtener noticias completas
“sobre el linaje de los caciques de Picoy y Yaucha™ 3%,

Caxayauri, en tal coyuntura, en forma angustiada pretendia hacer pre-
valecer los fallos emitidos anteriormente a su favor por el conde del Villar.
Con tales miras el 16 de diciembre de 1588 present6 duplicados de la In-
jormacién recogida por Diego Davila Bricefio, corregidor de Huarochiri que
ejerci6 el cargo en esos momentos, e incluso el auto rubricado por el virrey.
Reclamé, pues, un dispositivo para que los escribanos le otorgaran las alu-
didas copias. Lo planteé Caxayauri ante la Audiencia, por sentirse legitimo
Leredero y sucesor 5.

Pero el corregidor Cristébal Judrez de Angulo estaba enfermo, por cuya
razén Antonio Guamanyanac manifesté la imposibilidad de llevar a efecto
las Informaciones dispuestas por la Real Audiencia. Pidié, por lo tanto,
veinte dias de prérroga *¥. Pero el 10 de enero de 1589 la situacién seguia
igual por continuar convaleciente el mencionado corregidor, por lo que im-
ploré quinee dias mas de término.

Durante el proceso, como es costumbre en tal tipo de quérellas, cada

351 Autos despachados en San Jerénimo de Surco, 19-VIII-1588. lea, 1-IX.1588;

6-1X-1588; 17.X1-1588: 5r-6v. Carta-poder, Lima 5-IX-1588: 8r-8v.

352 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 13-IX.1588: 7r-Tv.

353 Memorial de Antonio Guamanyanac Lima, 16.IX-1588: 1lr.1lv.

354 Receptoria en forma para los justicias del repartimiento de don Antonio Gua-
manyanac en la causa que trata con don Jeronlmo Caxayaun sobre el cacicazgo de Mama.
Lima, 29-X1-1588: 38r-41r.

355 Memorial del 16-X11-1588: 221'

. 356 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 13-XII-1588. Otro del 10-1-1588:
3r y 29r.
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cual, tanto personalmente como a través de sus testigos de parte, se esme-
raron por demostrar sus puntos de vista. En dicha situacién no fue nada
raro llegar a la confusion y hasta la tergiversacién palmaria. Asi fue como
las reformas y alteraciones introducidas por los espafioles fueron manipu-
ladas y utilizadas por los curacas interesados, haciendo creer que todo Mama
constituia desde la época de los incas un solo curacazgo integrado por tres
huarangas: Yaucha, Picoy y Cayao, gobernado por un solo cacique: el sefior
Chuquiaca. “Y que ello fue publica voz y fama, sucediendo siempre en el
cacicazgo los hijos mayores y por linea recta”, por lo que se les obedecia y
acataba sin discusién por todos los curacas de ayllu’’. Don Domingo Sa-
mari y don’ Jerénimo Conchoguaman, los dos caciques del pueblo de San
Damidn, y otros, verbigracia, respaldaron esta versiéon. Mientras otro tes-
tigo propicié que el pleito estaba provocado por los curacas de Picoy por
negarse a entregar el servicio personal (mitayos) sefialado en la tasa tribu-
taria ®, El declarante Santiago Vilcacuri dilucidé, no obstante, que don
Antonio Guamanyanac era cacique de la huaranga de Picoy y don Jerénimo
Caxayauri de la de Yaucha, por descender cada cual de sus respectivos jefes
sefioriales *, motivo por el cual el curaca de Picoy no queria reconocer la
autoridad del de Yaucha recalca el testificante Diego Pariona 3,

Por su parte, en enero de 1589 las chacras que los incas concedieron
a los caciques de Picoy y Yaucha seguian en poder de los descendientes de
cada cual, y plenamente trabajadas y cultivadas. Incluso continuaban en
pleno funcionamiento las tierras que poseian en Lurinhuanca y en Jauja.
Andrés Pomasungo exclama “que sabe este testigo por hauello visto” .
Anilogamente por dicha época los mitmas de Mama (como también los mit-
mas de Chaclla) que vivian en Chocorvos persistian constituyendo enclaves
pertenecientes al corregimiento de Huarochiri 3%,

Los declarantes de oficio, entretanto, valoraban a don Antonio Guaman-
yanac como el individuo més apto y el mejor sindicado para ejercer el
puesto de curaca del repartimiento de Mama, no solamente por descender
de Chuquiaca sino también por ser adulto y de inteligencia. Don Jerénimo
Caxayauri, explicaron, alin estaba “muy mozo” ¥,

El juicio se prolongé entre réplicas y contrarréplicas. Y el 28 de fe-
brero de 1589 se emitié otra real provisién para que Antonio Guamanyanac,
al que se le llama “natural del pueblo de Mama”, respondiera en un plazo
de quince dias las objeciones interpuestas por don Jerénimo Caxayauri, su-

357 Interrogatorio de Antonio Guamanyanac. Lima, 6-IV-1590: 99r, preg. 2.

358 Testimonio de Juan Quilcasca. San Mateo de Huanchor, 3-I-1588: 62v, resp. 9.
Testimonios de Domingo Samari y Jerénimo Concho. San Pedro de Mama, 4-V-1589.

359 Testimonio de Santiago Vilcacuri. Santa Inés de Chichima, 7-II-1589: S5lr,
resp. 10. :
X 360 Testimonio de Diego Pariona. Puebloviejo de Suquicancha, 18-1-1589: 68r,
resp. 9. . .
p361 Testimonio de Andrés Pomasongo. San Mateo de Huanchor, 2-1-1589: 47v,
resp. 3. Nombramiento del corregidor Antonio Bello Gayoso. Lima, 4-1-1588 (Libros del
Cabildo de Lima. Tomo XI: 22).

362 Testimonio de Andrés Pomasongo. San Mateo de Huanchor.

363 Testigos de oficio. San Pedro de Mama, 24-11-1589: 69v, resp. 3.
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jeto que alegaba descender de Pomachagua, cacique de todo Mama por nom-
bramiento de Francisco Pizarro 3.

El 3 de marzo de 1589 las indagaciones realizadas por Juédrez de An-
gulo estaban ya concluidas. Guamanyanac pidié que pasaran a la Audiencia
para su examen y proveimiento. Y luego nombré como su apoderado a un
tal Juan Lépez3®. Pero muchos trimites y férmulas legales se continuaron
sucediendo, al igual que plazos vencidos, stplicas, alegatos y contraalegatos,
etc. Por lo que el 27 de mayo la Audiencia autorizé recibir el testimonio
de mas declarantes.

Sucesos entre 1589-1599

Hasta que por fin don Jerénimo Caxayauri, después de gobernar el
repartimiento de Mama apenas tres o cuatro afios, murié el 11 de julio de
1589 a consecuencia de la viruela y sarampion que asolaba al virreinato.
Pero dejaba un hijo legitimo de edad de cuatro aiios, llamado don Juan
Taprachagua. A raiz de su 6bito, don Jerénimo Caxapoma se puso otra
vez a ejercer el cargo de gobernador y solicité al virrey conde del Villar se
declarara al mencionado nifio Juan Taprachagua como cacique del reparti-
miento de Mama y se le confirmara a él (Sacsapoma) como gobernador en el
entretanto que el menor adquiriera mayoria de edad. La petitoria fue con-
sentida’ por el virrey en una provision redactada en Lima el 10 de agosto.
Acentia alli que el cacique es un funcionario encargado de cuidar para que
nadie agraviara a los indios, para que hiciera concurrir a todos a la doc-
trina, no permitir ebriedades ni otros vicios; y ser acatado por los demds
curacas e indigenas, percibir el salario sefialado en la tasa y tener derecho
al servicio personal para el laboreo de sus chacras. Pero como don Juan
Taprachagua escasamente tenia cuatro afios, debia ejercer el puesto de go-
bernador don Jerénimo Sacsapoma con la mitad del emolumento, chacras y
asistencia de mitayos*¢. La querella, por su lado, prosiguié su curso.

La provisién del virrey conde del Villar don Pardo fue ejecutada en
el pueblo de San Pedro de Mama el 11 de setiembre de 1589, en presencia
del corregidor Bartolomé de Calzada. Por entonces era ya cacique de San
Jerénimo de Surco y San Juan de Matucana, (o sea de Picoy) don Cristébal
Astoyauri; en San Mateo de Huanchor, don Juan Clemente, pero solamente
de un ayllu, al igual que don Jerénimo Vilcallamas en el pueblo de Mama;
y otros principales m4s 3¢, ;

En'la Informacién de Antonio Guamanyanac (noviembre de 1589) de-
clararon: 12 don Andrés Pomasungo, natural de El Chorrillo ( Huarochiri)

364 Citatoria y emplazamiento en forma contra Antonio Guamanyanac. Lima, 28-
J1.1589: 31r-322r. i

365 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 3-1I1-1589: 27.

366 Real provisién dada por el conde del Villar. Lima, 12-VII1-1589: 81r. Me-
moria de Antonio Guamanyanac. Lima, 16-VIII-1589: 73. Testimonios de Juan de
Robles y Sebastidan Carguayanac. San Francisco de Chaclla, 7-V-1590: 145r, resp. 4.

367 Autos de notificacion. San Pedro de Mama, 11.IX-1589: 95v.
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y camachico del ayllu Socuya, de sesenta afios de edad. 2° Santiago Vilea-
curi, nativo de Santa Inés de Chichima, del ayllu Chacrasana, de mas de
sesenta afios. 3° Hernando Chinchamanya, camachico del puebloviejo de
Chuquicancha, del repartimiento de Huarochiri. 4° Martin Anchillivia,
ariundo del pueblo de Chanti, del citado repartimiento de Huarochiri y de
54 afios. 5° Diego Julcapoma, del pueblo de Chuquicancha (Huarochiri),
de cincuentaidos afios de edad. 6° Pedro Colque Capcha, de El Chorrillo y
de cincuentidos afies. Junto con él testimoniaron Juan Yalli, natural de
San Francisco de Chaclla; Francisco Carvallivia, de Chante (Huarochiri);
y Lorenzo Chimbi Yanac, nativo de Chuquicancha. 7¢ Y por fin don Jers-
nimo Caxayauri, ladino de veinticuatro afios de edad. Todos ellos, excepto
Caxayauri y Santiago Vilcacuri, depusieron integramente a favor de Gua-
manyanac 3%, ‘

Los testificantes presentados por don Jerénimo Caxayauri fueron don
Juan Quillcasca, de San Mateo de Huanchor, principal del ayllu Macén y
de setenta afios; Juan Francisco Caxahumamba, asimismo de San Mateo;
y don Diego Pariona, segunda-persona del repartimiento de Mama y de
setenta afios. Y luego ocho indigenas mas, de oficio, procedentes de Chac-
lla, Mama y Huarochiri 3.

Las partes interesadas adjuntaron los documentos que les fue posible,
incluso el acdpite pertinente de la visita general del cacicazgo propicia a
Guamanyanac, hecha por el capitin Juan Maldonado de Buendia . Don
Juan Taprachagua, por su lado, y su apoderado Antonio de Neira, presenta-
ron a la Audiencia una investigacién que hizo Diego Dévila Bricerio .

La citadas probanzas, en efecto, clarificaron que Antonio Guamanyanac
era, por linaje, prosapia y prestigio, el verdadero curaca. Pero Caxayauri
podia hacer valer y mantener vigente la decisién y disposicion de Francisco
Pizarro, cuyos decretos y cédulas tenian validez de ley.

El 16 de noviembre de 1589 Guamanyanac volvié a elevar un memorial
contra Juan Taprachagua, cuyas pretensiones insistié en rebatir. El resul-
tado fue un auto despachado por la Audiencia el 12 de enero de 1590, donde
declaré pertenecer el cacicazgo del repartimiento de Mama a don Antonio
Guamanyanae, autorizindole para acudir al virrey en pos de la real provi-
sién o titulo real, lo que llevé a cabo el 30 del mismo mes 2. Pero como
los salarios y servicios pertenecientes al cacicazgo de Mama los seguia dis-
frutando don Juan Taprachagua y el gobernador Sacsapoma, Guamanyanac
reclamé que dichos honorarios fueran metidos en calidad de depdsito en la
Caja de Comunidad hasta que se definiera el pleito y pedimento. Fue acep-
tado por la Audiencia en auto del 10 de marzo de 1590 7,

368 Informacidn ofrecida por don Antonio Guamanyanaec. San Mateo de Huan-
chor, 2.1-1589: 47r-59v.

369 Informaci4n ofrecida por don Jerénimo Caxayauri, fojas 62r-69v.

370 Memorial de Antonio Guamanyanac. Lima, 16-VIII-1589 y 26-IX-1589:
72v-13v. Fe del escribano. Lima, 2211X-1589: 76r. '

371 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 7-X1.1589: 78r.

372 Auto expedido por la Real Audiencia. Lima, 12-1-1590: 83r.

373 Memorial y autos. Lima, 16-1V.1590: 91r.
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Pero la parte contraria no se qued6 en silencio. El representante de
Taprachagua arguyé que don Antonio Guamanyanac no era hijo legitimo
de don Antonio Guamanguallca, sino bastardo y plebeyo*®. Por eso la
Audiencia, mediante otro auto de 22 de marzo decidié llevar a cabo otra
Informacién o probanza con testigos presentados por el apoderado de don
Juan Taprachagua, dejando en libertad a Guamanyanac para que protes-
tara como le conviniera. El mismo dia, el delegado de Taprachagua hizo
exhibicién de su interrogatorio *.

El referido tribunal por medio de la real provision del 10 de abril de
1590 decreté que el corregidor de Huarochiri, Bartolomé de La Calzada, llevase
a cabo la mencionada probanza de oficio. Claro que el proceso estaba ya sen-
tenciado a favor de Guamanyanac; pero como Taprachagua apeld, se hacia
apremiante realizar otra. Se debia averiguar las costumbres en la sucesion cu-
racal, el nimero y nombre de los caciques desde la época de los incas. Realmen-
te, lo que debia efectivizar es otra Informacién similar a la que se hizo con
anterioridad a pedido de don Antonio Guamanyanac . Este, ademas, re-
sidia en San Jerénimo de Surco; mientras Taprayauri tenia su morada en
San Mateo de Huanchor 7.

Los testimonios fueron recepcionados en Mama y Chaclla los dias 6 y
7 de marzo de 1590. Y durante ellos don Antonio Guamanyanac volvié a
defender sus derechos en tal forma que ya pensaba tener ganado su alegato.
Por eso el 28 de abril don Martin Carguachagua, a nombre de Taprachagua,
compareci6 ante el corregidor Bartolomé de Calzada e hizo manifestacién
de una real provisién emitida por la Audiencia el 22 de marzo anterior, en
la que le autorizaba recibir la probanza de don Juan Taprachagua. Lo que
el corregidor se apresuré a hacerla, porque queria empezar de inmediato la
visita del repartimiento de Mama dispuesta por el virrey .

Es bastante sugerente como el mas interesado para terminar la proban-
za era el mismo Antonio- Guamanyanac, el cual, portando la real provision
y un interrogatorio, se apersoné en Mama y ante el corregidor el 4 de mayo
para exigir su cumplimiento. Es una muestra que tenia conciencia y con-
vencimiento de su posicién . El representante de Taprachagua queria
efectuar su probanza tanto en el repartimiento de Mama como en la pro-
vincia de Jauja. Por ello la tramitacién demord, ya que los diversos queha-
ceres de los corregidores respectivos asi lo determinaron *°.

Durante la gestion informativa y en un momento de deses‘peracién el
apoderado de don Juan Taprachagua acusé e insulté a Guamanyanac, lla-
méndole bastardo, hechicero, bajo y vil tributario y hasta idélatra, por lo

374 Interrogatorio de Juan Tapraschagua. Lima, 22-I11-1590: 96r, preg. 5.

375. Auto expedido por la Real Audiencia. Lima, 22-IV-1590: 90v.

376 Real provisién. Lima, 22-I11-1590: 128v. Otra real provision dada por la
Audiencia. Lima, 10.IV-1590: 97r-98r.

377 Testimonios de Domingo Samari y Jerénimo Conchoguaman. San Pedro de
Mama, 4-V-1590: 108r.

378 * Auto firmado en Santa Inés de Chichima, 28-1V-1590: 128r.

379 Auto expedido en San Pedro de Mama, 4-V-1590: 98v.

380 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 8-V-1590: 94r-94v, 95r.
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que le habian -—dice— arrebatado y quemado la huaca en la que rendia
culto ¥!, imputaciones que se encargaron de desmentir los testigos que pre-
senté. El encargado de fabricar tales calumnias fue don Jerénimo Sacsa-
poma, hijo de don Juan Guamanchagua y gobernador del repartimiento *2,

En la nueva Informacion escrita el 4 y 7 de mayo de 1590, a favor
de Guamanyanac declararon don Domingo Samari y don Jerénimo Concho-
guaman, caciques de San Damién; Juan Pallua, del ayllu Xixo (Chaclla);
Nicolds Macata, del ayllu Songo (Chaclla); Juan Paucar, de Chaclla y de
setenta afios; Pedro Capcha, también de Chaclla y de setenta y un afios; y
Juan Yalli y Pedro Poma, ambos del ayllu Xipo de Chaclla 3,

Los testigos de don Juan Taprachagua, en cambio, que depusieron en
Santa Inés de Chichima el 31 de abril fueron don Pedro LLaoca, goberna-
dor del referido pueblo de Santa Inés; Juan Cucayalli, pregonero de la
misma reduccién; don Gonzalo Vilearuraca, natural de Santa Olalla; Martin
Péucarvilca, del ayllu Purua, de Mama; Juan Pasco, del ayllu Caracheca,
de Mama igualmente; Pedro Conga, de Chaclla; Alonso Yanac, de San Pedro
de Casta; don Juan de Robles, principal de Carampoma; y Sebastian Car-
guayanac, de Santa Olalla %,

De conformidad a los estatuido desde Lima, el corregidor Bartolomé de
Calzada llevé a efecto una Informacién de oficio, que la inicié en el pue-
blo de San Francisco de Chaclla el 7 de mayo de 1590 y la terminé en
Mama dias después. Ahi declararon don Pablo Michuy, gobernador de
Chaclla; don Pedro Vilcacaxa, don Francisco de Ampuero y don Marcos
Vilca: principales del mismo vecindario. Entre el 7 y 20 de mayo depu-
sieron en San Pedro de Mama don Jerénimo Maco, cacique de alli; el regidor
Juan Succha y el alcalde Diego Caxamichuy .

La ultima Informacién, la de oficio, evidencié que Jeronimo Pomacha-
gua y sus descendientes habian regido el repartimiento de Mama sin inte-
rrupeién desde los dias de la invasion espafiola hasta el mandato de don
Jerénimo Sacsapoma, gobernador en 1590 mientras duraba la minoria de
su sobrino don Juan Taprachagua, de tres a cuatro afios de edad, hijo de
don Jerénimo Caxayauri 3, ,

Sin embargo, el corregidor Bartolomé de Calzada, con un apreciable
conocimiento de los hechos, emitié su parecer el mismo mes de mayo. “Con-
forme a las probanzas que ante mi se han hecho, de a quién pertenece el
cacicazgo principal del repartimiento de Mama”, opiné que derechamente

381 Interrogatorio de Juan Taprachagua. Santa Inés de Chichima, 31-IV-1590:
131v, preg. 5.

382 Testimonios de Pedro Conga y Alonso Yanac. San Francisco de Chaclla, 7-V-1590:
142r, resp. 4.

383 Informacidn ofrecida por don Antonio Guamanyanae, mayo de 1590: 101v-123v.

384 Testigos presentados por don Juan Taprachagua. Santa Inés de Chichima,
31.IV-1590: 132v-147v.

385 Informacién de oficio sobre los cacicazgos. San Francisco de Chaclla, 7 al 20-
V-1590: 143r-153r.

386 - Testigos de oficio. San Francisco de Chaclla, 7-V-1590. San Pedro de Mama,
19.V1590: 149r, 150r.
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correspondia a don Antonio Guamanyanac, sefior de la huaranga de Picoy.
Su argumento primordial estribaba por ser descendiente de Chuquiaca. En
cumbio la linea de Pomachagua, sefior de Yaucha, no habia demostrado
con titulos o documentos escritos el nombramiento que, segin ellos, le ha-
bia dado Francisco Pizarro “y ser la merced que le hizo sélo de ciertos
regalos con los cuales tomé brio para mandar el dicho cacicazgo” **. Lo que
certificaria que quien lo hizo curaca fue el encomendero y no Pizarro. Ha-
bian pues ya surgido dudas.

Asi fue como el 12 de junio de 1590 estaba ya lista y acabada la Infor-
macion, fecha en la que fue remitida a la Audiencia. El resultado fue
el auto del 11 del mismo mes, a través del cual el referido tribunal rati-
fico la sentencia que amparaba a don Antonio Guamanyanac, con el afadido
de que sélo mandara en su cacicazgo de Picoy, mientras don Jerénimo Caxa-
yauri lo hiciera en la parcialidad que le pertenecia (Yaucha), cada uno en
3%, pero los dos sometidos al control y decisiones del corregidor
colonial. Lo cual significa que Picoy recobré su autonomia, en el entretanto
que el sefior de Yaucha perdié su hegemonia sobre la integridad de los ayllus
de la quebrada del medio Rimac.

La divisién del cacicazgo del repartimiento de Mama no fue bien reci-
bida por Guamanyanac por haber demostrado que Caxayauri no fue cacique
legitimo de él ni durante los incas ni durante Pizarro. Protesté y demandé
la enmienda. Pero la parte de Juan Taprachagua, por el contrario, estuvo
conforme con la sentencia, segin dice con el objeto de poner punto final a
un lio que no debia “perpetuarse” entre indigenas. La Real Audiencia,
por consiguiente, confirmé el auto anterior el 12 de julio de 1590. La causa
quedé definitivamente juzgada **,

Guamanyanac, con todo, torné a quejarse al dia siguiente por la sen-
cilla razén de que no queria perder la mitad del eacicazgo de Mama. El
apoderado de Taprachagua lo califico entonces, de excesivamente intransi-
gente para gobernar a la exigua cantidad de sesenta yauchas, segiin él. Ta-
prachagua porfié de que la causa estaba terminada. Pero la terquedad de
Guamanyanac tenia su explicacién, que él mismo expone:

su huaranga

“Porque esta causa es de mucha calidad. Y ésta se considera por
ser del estado que en esta tierra no hay otros sino los cacicazgos.
Y éstos se estiman en mucho maés que el interese por ser casi como
vasallaje, porque en efecto se trata de ser cabeza y superior de un
\ cacicazgo, y que no se devida sino que ande junto. Y. no es sélos
de sesenta indios como se quiere decir, sino mas de dos mil y dos-
cientos tributarios. Y asi hay calidad y cantidad. Y si no hallare

387 Parecer emitido por el corregidor Calzada. San Pedro de Mama, marzo de
1590: 154r-154v.

388 Memorial de Antonio de Neira. Lima, 8-V-1590: 94r-94v,.95r. Auto expedido
por la Real Audiencia de Lima, 11-VI-1590: 155r. -

389 Memoriales de Antonio Guamanyanac y Juan Taprachagua, y autos al respecto.
Lima, 12-VII-1590: 156r-158v.
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fiadores la parte contraria, en su defecto se pondrin los salarios en
la Caxa de Comunidad y estardan embargados hasta que la causa se
determine” ¥,

Es, pues, el orgullo lo que le impedia a reclamar y apelar.

El 3 de agosto de 1590, en consecuencia, la Real Audiencia resolvié
que la causa fuera remitida a Espafia para que el Consejo de Indias soluciona-
ra el problema. El fallo anterior, mientras tanto, debia ser cumplido y ejecu-
tado aqui. Don Jerénimo Caxayauri debia otorgar fianzas en caso de que
la decision se ratificara en Espafia en su contra, para en esa forma garan-
tizar la devolucién de los salarios que percibiera %!,

Pero el 25 de enero de 1591 la Real Audiencia, a pedido de Guaman-
yanac, decreté que sélo se le acudiera con el salario y servicio tinicamente
de los indios y parcialidad que se le declaré ser cacique 2.

Precisamente por el afio de 1591 el repartimiento de Mama compren-
dia 703 tributarios que rentaban 2846 pesos y 4 granos en calidad de tribu-
tos; de los cuales 569 pesos y 9 granos pasaban al rey en condicién de quin-
¥, En la misma década, los extirpadores de idolatrias descubrieron y
capturaron el idolo de la diosa Chaupifiamca o Mamafiamca, haciéndolo
enterrar en el corral de caballos del cura doctrinero de San Pedro de Mama.
A fines del siglo XVI todavia seguia sepultada en dicho lugar 3.

De todas maneras la resolucién definitiva se mantuvo en Lima pendiente
hasta setiembre de 1598. En la citada fecha el apoderado de don Juan Ta-
prachagua pidié que se la declarase causa juzgada en forma concluyente;
lo que notificé6 a don Antonio Guamanyanac mediante la real provision del
10 de dicho mes y afio . Pero éste se opuso, debido a que la querella es-
taba en grado de apelacion ante el rey. Se lamenté por estar enfermo y
pobre. Y la Audiencia (el 23 de octubre) concedié dos afios més de término
para que Guamanyanac siguiera su reclamo, medida que mereci6 las quejas
de Taprachagua **. ‘

Otro auto emitido por la Real Audiencia el 14 de noviembre de 1598
confirmé el anterior para que el expediente fuese mandado al Consejo de
Indias, pese a que Taprachagua continuaba empecinado para que se lo decla-
rase definitivamente cosa juzgada3”. Los enormes plazos advierten la mo-
rosidad de los tramites y de los jueces coloniales. Prontamente la Audiencia
curs6 otra provisién el 31 de noviembre notificando los acuerdos preceden-
tes a ambas partes, para que ninguno adujera ignorancia, la que fue efec-
tivizada en Santa Inés el 28 de enero de 1599 *%.

los
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En sintesis, desde mediados del siglo XV a las postrimerias del XVI
tanto en una como en otra huaranga, las jefaturas curacales, ya en condi
cién de titulares, o de gobernadores, estuvieron ocupadas por las siguientes
personas: : ‘

Anchicargua

Ticsiguamén

. Don Gonzalo Astoyauri

Don Antonio Guamanguallca
Don Antonio Guamanyanac
Don Gonzalo Astocuri

Don Gonzalo Astoyauri

Don Jerénimo Caxayauri.
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II. Yaucha

Guamangquillcasca

Guayna Carguavilca

Carguayauri

Pomachagua

Coéndorchagua

Don Juan Guamanchagua

Don Diego Quispitrapa / don Juan Guamanchagua
Don Jerénimo Caxayauri

Don Mateo Paucarcagua

. Don Mateo Paucaryauri o Carguayauri

. Don Diego Quispitrapa

. Don Jerénimo Caxayauri / don Jerénimo Sacsapoma
. Don Juan Taprachagua.

O 0 1IN WN
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Nota final

Al rayar el siglo XVII el repartimiento de Mama, de la encomendera
dofia Mariana de Ribera, tenia 703 tributarios que abonaban como tributo
la suma de 1629 pesos libres de costas. La citada encomendera desembol-
saba 56 pesos, mas 6 reales y 2 tomines para la construccién de la catedral
de Lima; mientras que los “mamas” (= Picoy / Yaucha) entregaban por
su parte 66 pesos, 7 reales y 5 tomines *. En total, los indigenas tenian
que desprenderse de mds dinero.

Al pueblo y doctrina de San Jerénimo de Surco, ubicado en la sierra,
en 1619 se lo reputaba a trece leguas de Lima, algo asi como sesentaiocho
kilémetros y corria a cargo de un clérigo-doctrinero. En su contorno de

399 Cruzate 1601: 63.
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dos leguas y media tenia tres pueblitos anexos y cada cual su iglesia parro-
quial y pila bautismal. Dicha doctrina albergaba 950 cateciimenos de con-
fesién (de siete afios arriba). Alli funcionaban ya dos Cofradias: la de
Nuestra Sefiora de la Concepcién y la de San Bartolomé. La renta de
ellas consistia en una chacra con arboles frutales, cuyas cosechas se las ponia
en venta, monedas que se gastaba en cera, ornato de altares y pagos para
la celebracién de misas. No habia hospital “°.

Por la misma época (1619) la doctrina de San Mateo de Huanchor
comprendia 1050 indigenas de confesién. Alli operaban la Cofradia de
Nuestra Sefiora de la Concepcién, sin bienes de ninguna clase. Pero en el
pueblo si existian dos hospitales en casas caidas, con una renta a base de
limosnas y en trescientas cabezas de ovejas, con lo cual se acudia al sus-
tento de algunos yauchas pobres. Del tomin del hospital que abonaban los
ributarios se apropiaban los corregidores de Huarochiri, por lo que, en
realidad, el humilde nosocomio ni funcionaba ni se lo reparaba %!,

El repartimiento de Mama, por su lado, proporcionaba a la ciudad de
Lima 56 mitayos, Chaclla 99 y Lurigancho 12. Los de Huanchiguaylas
( Late-Caraguay) solian dar 22 mitayos ‘% ’

Posteriormente a la doctrina de Santa Olalla (del repartimiento de
Chaclla) se le agregaron los lugares de Chosica, Moyopampa y Chacrasana,
que politicamente pertenecian a Mama. La doctrina de Santa Olalla o Santa
Eulalia, en general, abarcaba: I° Los pueblos de Santa Eulalia, San Fran-
cisco de Chaclla, Quilcamachay, Jicamarca, Collata y San Jerénimo. II° El
caserio de Pallo. Y III? las haciendas de Chosica, Moyopampa y Chacra-
sana. : '
La reduccién y doctrina de San Juan Bautista de Matucana, por su
parte, quedé: I° con los pueblos de Matucana, Santa Cruz de Huariquifia,
I.a Natividad de Cocachacra, Chosicavieja incluyendo Mama. II¢ Los ca-
scrios de Pomagrande, Racracancancha, Urcos y Chaclacayo. Y III? Las
haciendas de Santa Ana, Chosicanueva y Chaclacayo .

'~ La provincia de Huarochiri perdié los terrenos de Chosica a Chacla-
cayo (predios de la antigua huaranga de Picoy) por ley del 2 de marzo de
1866. Fueron anexados a la provincia de Lima, hasta la confluencia del
Santa Fulalia con el Rimac**. Y treinta afios mas tarde, la ley del 9 de
noviembre de 1896 extendié los limites del distrito de Lurigancho hasta la
hacienda de Moyopampa, en la margen derecha del mencionado Rimac y
a inmediaciones de Chosicanueva. La misma ley declaré a esta tltima co-
mo capital del citado distrito de Lurigancho. Otra ley del 30 de abril de
1926 anexé al mismo distrito de Lurigancho el sector llamado Chosicavieja,
uhicado en la banda izquierda; e igual sucedié con el sitio denominado

400 Lobo Guerrero 1619: 281.
401 1Ibid: 282.

402 Cobo 1639: 319.

403 Cf. Philipps 1912: 50, 48.
404 Tarazona 1968, II: 255, 276.
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Yanacoto. A ambos se los segregé de Huarochiri. Pero el pueblo de San
Pedro de Mama fue dejado siempre en poder de la referida provincia hua-
rochirina %5,

Chosica, como se ve, es una capital distrital muy moderna. Del siglo
XVI a fines del XIX fue una parte de las tierras comunales de Mama, pero
ulteriormente fue transformada en hacienda con sus terrenos localizados
en la vera derecha del rio, donde los predios estan en partes mds altas y
practicamente libres del paludismo endémico, lo cual si azetaba a Chosica-
vieja o Chosicabaja. En lo que fue la hacienda surgié la nueva Chosica
o Chosicanueva, la que por ley del 9 de diciembre de 1896 fue erigida en
capital del distrito de Lurigancho. Desde entonces Chosica comenzé a
ser conocida y a cobrar celebridad por su clima primaveral, lo que meotivé,
desde fines del siglo XIX que se convirtiera en la sede invernal de los li-
mefios ricos %,

San Pedro de Mama volvié a readquirir su categoria politica distrital
en la provincia de Huarochiri gracias a la ley del 15 de setiembre de 1944,
dada por el Congreso, la que también la ascendié a la categoria de villa.
Pero se le cambié de nombre, poniéndole Ricardo Palma®’ porque eso de
Mame (= “madre”) les sonaba algo burdo a sus pobladores actuales: mes-
tizos que se vanaglorian de ignorar ya totalmente las lenguas nativas, y
que de hecho desconocen la integridad de su proceso histérico. Han olvida-
do que Mama alude a la diosa Urpaiguachac, esposa a su vez de otra supre-
ma divinidad andina: Pachacamac. Dentro de su comprensién territorial se
le adjudicé los lugares denominados Ricardo Palma, Cerro Escalera, Santa
Ana, Huaquerones, El Riachuelo, Huachinga, Huallaringa y la hacienda Cu-
piche 8,

405 ' Stubbs 1958: 15-16.

406 Stiglich 1918: 315.

407 Tarazona 1968, II; 363. .

408 Stubbs 1958: 17. Direccién Nacional de Estadistica 1961, III: 254.






